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AVERTISSEMENT.

Il est peu de livres de grammaire qui, des lear publica-
tion, aient eu un succes plus décidé que la Grammaire
selon U Académie.

En effet, le corps enseignant 1'a accueillie avec une faveur
marquée, avant méme que l'adoption universitaire vint la
recommander.

Mais aujourd’hui que I'Académie a reconnu que cette
grammaire est l'expression de ses sentiments sur les prin-
cipes de notre langue, puigque huit de ses membres, savoir :
MM. Dros, Dupaty, Lemercier, Michaud, Charles Nodier,
de Pongerville, de Ségur et Tissot, en ont spontanément
demandé l'adoption au Conseil rowal de l'lnstruction pu-
bligue ; aujourd’hui que ce Conseil I'a adoptée comme livre
classique, et 'a antorisée pour l'nsage des colléges, on ne
peut étre taxé de présomption en avangant que le succes
de ce livre est assuré: en effet, ce concours si honorable
pour nous, ce témoignage de tant d'illustrations, fortifié
encore par la décision du Conseil royal, est pour les insti-
tuteurs un gage que chucun d'eux saura apprécier.

Remarquons encore que, depuis longtemps, on désirait
que I'Académie interposit son autorité an milien des di-
vergences d'opinions qui s'étaient élevées sur une foule de
régles. Effectivement, notre ouvrage atteste que ce désir
était fondé: on y voit que cette société savante professe
trés-fréquemment des principes opposés a4 ceux de nos
grammairiens les plus sunivis, qu'elle agrandit le cercle
étroit dans lequel ces grammairiens circonscrivent les ac-
ceptions d'une foule de mots, et qu'elle a fondé des régles
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relativement & des cas délicats, qui jusquici divisaient les
meillears littératenrs mémes.

Nous appuyant done de son autorité, nous avons di,
dans lintérét de la science, dans lintérét de la vérité, re-
dresser sur plus de cent points différents les principes
tour & tour faux et incomplets de la grammaire si répan-
due de M. Chapsal, et i laquelle Vhonorable M. Noél a at-
taché son nom. Nous l'avons fait, non sans eraindre qu’une
telle hardiesse n'indisposit le Conseil royal. Mais, dans sa
justice, ce Conseil écartant les persounes pour ne voir que
les choses, n'en a pas moins adopté notre ouvrage, ne l'a
pas moins autorisé pour I'nsage des colléges: c'est 1d un
fait bien significatif, et dont il est facile de tirer la consé-
quence ; c'est, nons oserons le dire, I'approbation, la sanc-
tion de nos principes, et la condamnation de cenx que nous
avons attaqués. Car de deux chosez I'nne: ou In critique
que nous faisons de la grammaire de M. Chapsal est fondée,
ou elle ne l'est pas. 8i elle ne 'était pas, le Conseil royal,
an lien d’adopter notre livre, Pelit rejeté; et puisque au
contraire il Fa adopté, c'est qu'il pamage notre opinion.

Ce dissentiment de 1'Académie, toutefois, se fait pen re-
marquer dans cet Abrégd, que nous avons tenu & dégager
de toute critique, et dan% lequel on trouvera une matitre
double de celle que contiennent ordimairement les livres
de ce titre et de ce prix. ;

Et pour gume les éléves puissent faire application des re-
gles, nous leur avons préparé dans un volume & part, inti-
tulé FErereices raisonnés sur Uorthographe, des themes qui
les font passer graduellement par toutes les diffrcultés: ces
exercices ne sauraient manquer leur but, attendu que c'est
le développement des régles qui y fait la matitre des devoirs.
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LA GRAMMAIRE
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1’ACADEMIE.

PREMIERE PARTIE.
INTRODUCTION.

1.—La grammaire est I'art de parler et d’éerire cor-
rectement (1).

2.—Le langage parlé et le langage écrit sont 'un
et 'autre formés de maots, et les mots zont composés de
lettres ou caractéres.

3.—Il y a deux sorfes de lettres: les voyelles et les
CONSONNES.

4.—Les voyelles sont a, ¢, 7, 0, u, et . Elles sont
ainsi nommées parce que, seules, elles forment une voixr,
un son.

5.—Les consonnes sont &, ¢, d, £, g, k, j, &, I, m, =,
Py gpr, s v, myz. Y On les appelle ainsi, paree qu "elles
ne produisent une voix, un son, qu’i 'aide des voyelles.
En effet, dans ba, bo, bu, le son appartient presque tout
entier aux voyelles «, o, u.

6.—Les voyelles sont longues ou bréves.  Les voyel[ea
longues sont celles sur lesquel]eb la voix s'appuie quel-
que temps, et les birdves celles dont Ja prononciation
est rapide.  Ainsi,

a est long dans plitre, et bref dans chatte ;
e est long dans téle, et bref dans trompetie ;

{l! On dispute heancoup si la grammaire est une seience ou un
¢ I'"Académie la définit un art.
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o est long dans réle, et bref dans code ;
u est long dans liiche, et bref dans cruche ;
i est long dans abime et bref dans cime, etc.
Il n'y a gudre que I'usage qui puisse nous apprendre i distinguer
les voyelles longues des voyelles bréves,

Remarques sur qu;afques voyelles.

7.—Ily a trois sortes d'e: 'z muet, I'¢ fermé et l'e
ouvert.

L’e muet n'a qu'un son sourd et peu sensible, comme
dans plume, monde. que, ce, me, ou ne sert qu’i rendre
plus longue la voyelle qui le précéde, comme dans plute
soie, joie, 1l jouera, enjouement.

L'é fermé se prononce la bouche presque fermée,
comme dans été, sévérité, répéter, clocher.

L'¢ ouvert se pronomce la bouche un pen plus ouverte

ue pour I'¢ fermé, et comme dans eyprés, erces, rogret,
elle-méme (1).

8.—Mais, comme on le voit, les diflérentes sortes d’e
sont le plus souvent indiguées par des signes que l'on
appelle accents.

9.—I1 y a trois sortes d'accents, savoir: I'accent
atgu (), qui se met sur la plupart des ¢ fermés : révéné,
pénétré ; Vaceent grave (), qui se met sur la plupart des
& ouverts : aprés, exprés, pere, mére; et accent cir-
conflexe (7), qui se met sur la plupart des voyelles
longues : pale, bléme, abime, impot, biche. Nous di-
sons la plupart, entendu qu'il y a, 1° des é fermés sans
accent aigu, comme dans payer, chanter, pupier, vous
payez, vous chantez; 2° des ¢ ouverts sans accent
grave, comme dans sujet, appel, net; 3° des voycelles
longues sans accent ecirconflexe, comme dans seies, bas,
rie, ete.

10.—L'y sert souvent pour deux ¢, comme dans
crayon, noyaw, royaume, payer, et quelquefois pour un
i comme dans physique, style, tyran, martyr.

(1) La prononciation de 1'? onvert serait trés-vicieuse, &i, comme
le recommandent la plupart des grammairiens, on le pronongait
la bouche fris-cuverte ; il aurait alors un son qui tiendrait plus
de l'a que de 1'2 ouvert,
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Rsmarqus sur la consonne H.

11.—La lettre & est muette ou aspirée : elle est muette,
quand elle est nulle dans la prononciation, comme dans
hewrewr, honneur, honnéte, homme; elle est aepirée,
quand elle fait prononcer avec aspiration la voyelle qui
suit : le héres, la hardiesse, le haut, la hanche, Alors
il ne saurait exister de liaison entre la consonne qui la
précéde et la voyelle qui la suit ; il faut done prononcer
les haricots, les haines, les hameaur, comme &'ils étaient
ainsi éerits : € haricots, lé haines lé hameauz.

Des mots considérés sous le rapport de leur
articulation.

12.—Les émissions de voix nécessaires pour I'articu.
lation des mots sont ce qu'on appelle des syllabes ;
Jowr, nuit, pain, vin, sout des mots d'une seule syl-
labe ; il y en a deux duns charmant, enfant, savoir:
char-mant, en-funt ; et trois dans li-ber-1é, ap-pli-qué,

15.—La langue frangaise se compose de dix sortes de
mots, qu'on appelle les parties du discours. Ces es-
pices de mots sont le nom, Varticle, 'adjectif, le pro-
nom, le verbe, le participe, Vadverbe, la préposition,
la conjonction et Uinterjection (1),

DU NOM
ET DE SON ORIGINE.

14.—Deés la eréation, la terre présentant comme au-
jourd'hui des étres animés et des étres inanimés d'une

(1) Cette division des mots en dix esptces n'est I'ocuvre ni du
hasard ni du caprice des hommes, mais la conséquence néces-
saire de 'organisation des personnes et de l'existence des choses ;
car toute la langne a pour ¢léments primitifs les ohjets mémes
qui composent la nature.

C'est ce qui fait que, bien qu'clles different par les mots et
par les sons, les langues ont toutes entre elles une certaine
communauté, une certaine affinité sous le rapport des principes
fondwmentaux.

Il nous a paru que jeter un coup d'wil sur les causes premig-
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variété infinie, les hommes éprouvérent le besoin de
distinguer chaque objet par un terme spécial, de lui
donner un nom partieulier.

Or, les grammairiens ont appelé nom le mot par lequel
on nomme une personne ou une chose.  Ainsi, lorsque
nous disons pére, mere, frére, seour, parent, ami, Pierre,
Jean, César, Napoléon, ville, village, église, maison,
table, plume, mous nommons, soit des personnes, soit
des choses : done ces mots sont des noms (1).

DE L'ARTICLE

ET DE SON ORIGINE.

15.—L'Article n’étant pas de toutes les langues, il
faut en conclure que, par lui-méme, il ne saurait rien
exprimer ; ¢'est & l'invariabilité seule de la terminaison
des noms qu'il doit son existence. Aussi renvoyons-nous,
pour ce que nous avons i en dire, i cette espece de mot
meme.

Il n'y a d’articles dans notre langue que le, la, les, du,
des, an, aur.

DE L'"ADJECTIT
ET DE SON ORIGINE,

16.—Quoique & 'aide du nom, chaque objet fut dé-
signé par un terme particulier, bientot se déclara la
uceessité de dire de ces objets leurs couleurs on leurs

res de la eréation des parties du discours, on, en d'autres termes,
que remonter aux choses mémes pour expliquer les signes appe-
lés & les représenter, ee serait répandre de I'attrait sur une ma-
tiere aride, et laisser encore sur 'esprit des éléves une impres-
sion plus profonde, et conséquemment plus profitable.

(1) Comme nos vues, quant i présent, sont uniguement de
faire connaitre chaque espitce de mot en remontant i la canse
et & lorigine de sa formation, il ne sera rien dit ici des régles
qni y ont trait, ces régles devant faire la matiére des chapitres
Euivants,
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formes, leur force ou leur taille, enfin, remarquez
bien ce mot, d'ajouter i l'idée de l'objet 'idée de ses
qualités.

En effet, voyons-nous un cheval, il est jewne on vieuw,
blanc  ou  wneir, grand ou petit, lowrd ou {léger,
vif ou pesant. Or, ces mots jeune, viewr, blane, noir,
grand, petit, joints au nom cheval, sont, pour ainsi
dire, autant d'attributs qui ajoutent a l'idée que nous
donne le mot cheval, I'idée de ses qualités, de sa taille,
de sa légéreté, ete. ~ Remargquons-nous une femme, nons
la trouvons lelle ou laide, petite ou grande, brune ou
blonde, ete.; ici encore chacun de ces mots belle, laide,
petite, grande, brune, blonde, ajoute i l'idée que nous
donne le mot femme, I'idée de ses qualités.

Ces mots done n’ayant d’autre fonetion que d'ajouter
des idées de formes, de couleurs ou de qualités, les
grammairiens ont di chercher un terme qui rappelit
cette fonction ; et au lien de se servir de ({’expressiun
mot qui ajoute, ils ont choisi le terme plus court adjec-
tif, qui, seul, a toute cette signification.

DU PRONOM

ET DE SON ORIGINE.

17.—8i, comme on le voit, c’est i la nature méme
des choses que nous devons l'origine du nom et de
I'adjectif, il n"en n’est pas de méme du pronom, dont 1'exis-
tence ne peut étre attribuée qu’a une raison d’harmonie.

En effet, il est vraisemblable que, dans le principe,
on s'occupa de l'indispensable avant de penser & ce
qui n'était qu'agrément. On peut conséquemment preé-
sumer qu’au lien de dire, comme nous le faisons aujour-
d’hui, lorsque le général eut tout examiné, et qu'il cut
harangué ses soldats, 1 donna le signal de Uattaque,
les premiers hommes s'exprimérent ainsi: Lorsque lo
général eut tout examiné, el que le général ent harangué
ses soldats, le général donna le signal de Uattague.

Mais aprés avoir aceru leurs connaissances, et leur
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oreille étant devenue plus sensible & I'harmonie, ils du-
rent, pour faire disparaitre la monotonie et les lan-
gueurs de leur premier langage, chercher i éviter cette
répétition fatigante du nom.

En conséquence, il lenr fallut non-seulement inventer
des mots pour remplacer les noms, mais encore leur
donner une conformation particuliére, ¢'est-i-dire, les
faire extrémement courts, afin que, d'une part, ils pus-
sent se répéter pour ainsi dire sans Bire aperqus, et que,
de l'autre, il en résultit pour la direction une allure pius
franche et plus rapide.

Considérée sous ce point de vue, la conformation des
pronoms de la langue frangaise est admirablement com-
binée ; ce ne sont que des mots d'une seule syllabe : je,
me, moi, tu, te, toi, il, elle, on, se, soi, le, la, les, lui,
leur, qui, que, ce, dont, en, y, sont des pronoms
dont la répétition, grice & leur briéveté, ne caunse ni
fatigue ni lenteur (1). Un seul exemple suffira pour en
convainere.

Japergus Uempereur of m'EN approchai pour mienzx
LE voir et LE contempler.  La personne exprimée par le
mot emperewr fignre quatre fois dans cette courte phrase,
savoir, dans les mots empereur, en, le, et le. Et, sang
le secours du promom, il eiit fallu dire, /' apereus I'em-
pereur, et m'approchai de I'empereur pour micux voir
f'r‘mp!.'rmrr, et t'mt."ﬂn}}{r‘.r Pf.‘mpr'rr'm'.

Ces mots n’ayant d’autre fonction que de rem-
placer les noms, les grammairiens, désireux d'exprimer
cette fonetion par un seul terme, ont fait le mot moitié
latin, moitié frangais, pronom, qui signifie pour le nom,
a la place du nom (2).

(1) 87l en est quelques-uns d'une conformation plus déve-
loppée, ils sont d'un usage infiniment plus restreint, comme
chacun, guicongue, ou l'wuvre du temps, qui en a fait des con-
traction. (Par contraction, on entend la réunion, la fusion de
plusieurs mots en un seul ; tels sont les pronoms celui-ei, celle-ld
qui sont formés des mots celut qui est it celle gui et ld.)

(2) Pronom est formé de pre, préposition latine qui signifie
pour ou d la place de | et du mot frangais nom, ce qui, réuni,
signifie pour le nom, d la place du nom,
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DU VERBE
ET DE SON ORIGINE.

18.—Une langue déja pourvue du nom et de 'ad-
jectif permettait bien de désigner chaque objet et d'en
peindre les qualités, les formes, les couleurs, ete.  Mais,
de leur nature, ces objets étant animés ou inanimés, il
fallut encore eréer une espéce de mot pour exprimer les
circonstances relatives & leur étre: les objets inanimés,
c'est-d-dire sans vie, ne peuvent guére étre qu'en repos ;
mais quant aux étres animés, c'est-i-dire, ayant vie, il
y a par rapport & eux trois circonstances différentes, qui
dépendent de leur état méme d’existence : se mouvoir,
sentir, ére en repos ou en tel ou tel état, ce qui peut
s'exprimer par les trois mots marcher, aimer, dormir;
il n’y a pas une quatriéme alternative.

Or, toutes les actions, tous les mouvements des
hommes, tels que marcher, courir, voyager, venir,
parler, écrive, boire, manger, etc. ; toutes leurs pas-
sions, tous leurs sentiments, tels que chérir, aimer,
détester, hair, toutes les situations, tous les états
dans lesquels ils peuvent se trouver, comme languir,
dormir, se reposer, Elre, exister, ete.; toutes ces cir-
constances, disons-nous, étant exprimées par une méme
espéce de mot, on comprend que cette espéce, par son
importance, tient le premier rang dans les langues,
qu’elle en est pour ainsi dire 'dme.

Aussi les grammairiens, pour exprimer toute cette im-
portance, l'ont-ils appelé verbe, expression qui signifie
parole. En effet, le verbe est la parole méme : avee lui,
on dit tout; sans lui, on ne peut rien exprimer qui ait
un sens.

DU PARTICIPE

ET DE SON ORIGINE.

19.—Dans les langues, il existe une espéce de mot
qui, étant née du verbe, tient encore de la nature de
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Padjectif ; telssont frappé, frappée ; chéri, chérie; venu,
venue; sowmis, sowmise, ete., qui viennent des verbes
Srapper, chériv, venir, soumettre.

(est de cette double fonetion, ¢'est de ce qu'elle par-
ticipe de ces denx natures, que cette espéce de mot tire
son nom de participe.

DE L’ADVERBE
ET DE BON ORIGINE,

20.—De méme que les objets ne sauraient exister sans
avoir telle ou telle forme, telle ou telle couleur, telle ou
telle qualité, comme dans ces exemples, table ronde,
chapeau blane, bon pain, ete., de méme une action ne
saurait avoir lien sans se faire de telle ou telle maniére,
i telle ou telle épogue, dans tel ou tel ordre, ete. Et ces
expressions, qui marquent la maniére, le temps, 1'or-
dre, sont appelées adverbes.

ExemprLes :—JI chante AGREABLEMENT, ¢'est-h-dire,
d’wne maniere agréable ; il se conduit EXEMPLAIREMENT,
c'est-i-dire, d'une manitre exemplaive. Il arrivera
BIENTOT, partirez-vous DEMAIN ! Bientot et demain
marquent le temps. D’ABORD i/ nous écrivit, PUIs i vint
nous voir. 1)'abord et puis marquent 1'ordre. !

Ainsi qu'on le voit, les adverbes sont en général pour
les verbes ce que sont les adjectifs pour les noms.

Et comme cette sorte de mot ne saurait guére étre
ailleurs que prés du verbe, les grammairiens Ini ont
donné pour cela le nom adverbe, expression qui veut
dire mot qui se place vers le verbe (1).

DE LA PREPOSITION
ET DE SON ORIGINE.
21.—A l'aide des espéces de mots dont nous avons

(1) Adverbe est formé dn mot latin ad, qui signifie vers ou
prés de, et du nom franguis verbe, lesquels, étant réunis, font vers
de verbe, c'est-i-dire mot gui se placs vers Lo verbe.
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parlé jusqu’ici, il était déjd possible d'exprimer des idées
complétes, il est vrai, mais des idées trés-circonscrites,
et sans plus de rapports ni de liaisons que celles qui
suivent :

Ces jeunes personnes étudient lowrs legons.

Mon cheval a brisé ma voiture,

Le général a attagué Uennemdt.

J'ai acheté des livres instructifs.

La premitre de ces phrases, par exemple, dit bien que
les jeunes personnes étudient leurs legons; mais si 'on
voulait indiquer le lieu ot elles étudient, le but de cette
étude, depuis quel temps elle dure, ete., on ne le pour-
rait qu’a I'aide d'une préposition.

ExeMPLES :— Ces jeunes personnes étudient leurs le-
gons DANS le jardin, SUR le gazon, SOUS un arbre. (Dans,
sur, sous, servent h désigner le lien.) Eles étudient
POUR avolr la premitre place, AFIN D'étre les premieres.
(Pour et afin de expriment le but de leur étude.) Elles
s appliquent atnsi DEPUIS une heure, (Depuissert i mar-
quer le temps.)

C'est parce que cette sorte de mot se met tonjours
avant le lieu, le but, le temps, en un mot, avant les rap-
ports qu’elle concourt & exprimer, qu'on 'appelle prépo-
sition, expression formée du nom frangais position, et
du mot latin prae qui signifie avant, ce qui fait position
avant, c¢'est-i-dire, qui occupe wune position, une place
avant son rapport.

DE LA CONJONCTION
ET DE SON ORIGINE.

22.—Bien que les hommes eussent dans les espéces
- de mots dont nous avons parlé jusqu'ici presque tous les
éléments nécessaires & la représentation des idées, il
leur manquait encore les moyens de lier, d'attacher
ces idées les unes aux autres pour en faire un tout co-
ordonné : ils se trouvaient dans Ja position d'un cone-
tructeur qui a tous les matériaux nécessaires pour édi-
fier, mais qui manque encore de liens et de ciment.
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Outre que la diction fiit jusque-la décousue et sans
grice, les pensées manquant de liaisons, la communi-
cation en était plus laborieuse, et trés-souvent le sens
plus difficile & saisir.

En effet, cette phrase, PUISQUE votre ami ne me croit
point, ET QU'il pense QUE je-le trompe, je cesserai dele
poir, me pourrait guére, sans conjonction, se rendre
autrement que par, votre ami ne me croit point, il pense
Eétre trompé par moi, je dois cesser de le voir. Cette der-
nitre fugon de s'exprimer n'a ni 'ensemble, ni le cou-
lant, ni la précision que donnent i la premiére les con-
jonctions puisque, que, et que.

Les grammairiens done, pour donner h cette espéce de
mot un nom qui peignit sa fonction dans le discours,
'ont appelée conjonction, expression qui signifie /iai-
son, uncwom, c'est-d-dire, qui (e les idées les unes aux
autres, les phrases entre elles.

DE L’ INTERJECTION
ET DE SON ORIGINE.

23.—11 est dans notre nature, lorsque nous sommes
vivement affectés d’'un sentiment, soit de joie, soit de
douleur, de surprise, de crainte, de colére ou d’admira-
tion, etc., de pousser, de jefer un cri.

Un fils, par exemple, apergoit-il sa mére, dont il a été
séparé quelque temps, il s'écriera probablement de sur-
prise: HAl woila maman !

Sommes-nous étonnés de voir encore quelqu'un que
nons croyions absent, il pourra nous arriver de dire,
HE BIEN | vous étes encore tei ! HE Quot ! vous n'étes pas
encore parti !

Avons-nous & peindre les regrets, la douleur que nous
cause la perte de quelqu’un, nous pourrons nous expri-
mer ainsi : HEras ! il n'est plus!

Ces mots ha ! hé bien ! hé ! quoi ! hélas ! que 'on pent
considérer pour la plupart comme des cris brusquement
jetés, ont regu pour ce motif le nom d'interjection, ex-
pression qui a quelque analogie avee les mots jet, jeter.
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RESUME

DE CE QUI VIENT 1'ETRE DIT DES DIX ESPECES DE MOTS.

24.—Le NoM ést un mot par lequel on nomme une
ersonne ou une chose : un homme, un livre. Nom vient
e nommer, :

L'arTIOLE n'a par lui-méme aucune signification : /e
la, les, du, des, an, aux, sont tous nos articles. Ils &’em-
ploient uinsi avant les noms: LE pére, LA mére, LES
cnfants.

L’ApgecTIF est un mot qui ajoufe au nom des idées
de qualité, de forme, de couleur, ete. : un maitre instruit,
des cheveux blonds, un tapis carré. Adjectif signifie qui
ajoute,

Le »roNOM est un mot inventé pour éviter la répéti-
tion du nom : wun enfunt est aimé (orsqu'u. travaille. Il
représentant {"enfunt est un pronom. Pronom veut dire
mot qui se met @ la place du nom. ;

Le VERBE sert & marquer les actions, les sentiments,
la situation on I'état dans lequel on est: ce cheval Ga-
LOPE, volre mére vous CHERIT, cef enfant SOUFFRE. Verbe
veut dire parole; en effet, le verbe est la parole méme.

Le PARTICIPE est un mot qui est tont i la fois verbe
et adjeetif : tel sont aimé, aimée; soumis, soumise.
C'est paree qu'il participe, parce qu'il est de la nature
de ces deux espéces de mots qu'on appelle participe.

L'VADERBE est un mot qui se met prés du verbe pour
marquer la maniére dont les actions se font, le temps,
l'ordre dans lequel elles s'exéeutent, ete. Vatre ami peint
ADMIRABLEMENT, je wiendrai DEMAIN. Adverbe signifie
pres du verhe, vers le verbe.

La prEPOSITION est un mot qui se met avant le licu,
le temps, le but d'une action, ete. Pliacez ces livres Dans
fa bibliotheque ; il y a ExvIRON dewx hewres qu'il est
parti ; je ferai tout POUR vous étre agréable. Préposition
signifie mot qui occupe wne position avant.

La cosgoscriox sert i lier, i attacher les idées les
unes aux autres: le temps est dowe, MAIS humide Ev
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malsain ; SI je ne vous ai point éerit, ¢’est PARCE QUE J’atl
été malade. Conjonction veut dive liaison, union.

L' inTERIECTION est le eri que nous fait jeter la joie, la
douleur, la surprise, I'admiration, ete. Ha! mon ami,
quel plaisiv de te revoir! ER BIEN | avez-vous réussi?
Fr vosc! monsicur, votre conduite est scandaleuse!
Interjection signifie mot jeté,

Maintenant que nous connaissons l'origine des dix espices de
mots, et leur fonction dans le discours, nons allons passer aux
riégles de chacune de ces espices.

CHAPITRE PREMIER.
DU NOM.

25.—Comme nous l'avons déja dit, le nom est le mot
par lequel on nomme, par lequel on représente une per-
sonne ou une chose; tels sont pire, mére, jardin, mai-
son. On Pappelle aussi substantif, parce que souvent
I'ohjet nommé représente une substance (1).

26.—~0On distingue deux sortes de noms: le nomr
commun et le nom propre.

27.—O0n appelle nom comamun eelui qui peut se don-
ner i toutes les personnes on & toutes les choses de la
méme espéce. Or, ville, maison, homme, femme, ete.,
sont des noms communs, car ils peuvent se dire de
toutes les villes, de toutes les maisons, de tous les
hommes et de toutes les femmes.

28.—Le nom prepre est le nom par lequel on dési-
gue particulidrement une personne ou une chose, comme
Napoléon, U ftalie. Or, sije dis, Paris est la capitale de
la Franee, je me sers de deux noms propres, savoir,
Paris et #rance.  En effet Puris est le nom particnlier
d'une ville, et France, le nom particulier d'un pays.

(1) Nous donnerons la préférence an mot nom parce qu'il
peut sans exception, se dire de tous les noms. L'appellation
substontif ne peut recevoir une application aussi générale,
attendu qu'un nombre infini de choses n'existent que dans notre
esprit, et ne représentent aucune substance; tels sont désir,
pensée, loisir, agilité, paresse, etc., etc.



SELON L'ACADEMIE. 15

Mais les grammairicns, au lieu de se servir de l'expres-
sion nom particulier, ont employé cette autre, nom
propre, qui a la méme signification,

Du genre des noms.

20,—Comme chez les hommes et les animaux, on
distingue deux espéces, c’est-i-dire, le mile et la fe-
melle, la grammaire a dii tenir compte de cette distine-
tion. Mais au lieu d'employer les mots espeee male, es-
piee femelle, on a dit genre masculin, genre féminin,
expressions qui ont la méme valeur.
30,—Ainsi 'on dit qu'un nom est du genre mascu-
lin, s'il représente un homme on un animal de I'espéce
mile, comme pére, frére, bauf, cheval ; on dit qu'un
nom est du genre féminin, s'il représente une femme ou
un animal de l'espice femelle, comme mére, swur,
lionne, jument.
31.—Mais on a encore donné le genre masculin et
le genre féminin & des noms de choses inanimées. TPar
exemple, on a fait halit et chapean du masculin, et re-
dingote et role du féminin sans que la grammaire puisse
en rendre compte : 'usage seul nous apprendra done &
connaitre le genre de ces sortes de noms ; faut-il un avant
un nom, ce nom est du maseulin ; faut-il wne, il est dun
féminin.  Aiusi, jardin, tapis, sont du masculin, parce
u'on dit un jardin, un tapis ; plume, chandelle, sont du
éminin, parce qu’on dit une plume, une chandelle.

Du nombre des noms.

32.—On appelle nombre une quantité queleonque ;
un, dewr, trois, quatre, ete., sout des nombres,

33.—Quoique les nombres soient illimités, la gram-
maire n'en reconnait que deux, savoir : un et plusicurs,
Mais & la place de nombre un, on a dit nombre singulier ;
& la place de nombre de plusicurs, on a dit nombre pluriel,

Ainsi la seur est du nombre singulier, les seurs, du
nombre pluriel.

De la formation du pluricl dans les noms,
84.—On forme le pluriel d'un nom en ajoutunt s i
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son singulier : le pre, les pdres, la mere, les mires; le
Jour, les jours.

35.—Mais cette régle n'est pas générale, car

1°. Les noms qui finissent au singulier par s, = ou z,
g'éerivent au pluriel comme au singulier: wn fils, un
bras ; des fils, des bras ; un nez, une croie ; des nez, des
eroie. (Pas d'exceptions.)

2°. Les noms terminés par au on par ew prennent x an
pluriel ; un tonneau, des tonneawr ; un neveu, des neveuz,

Il n'y a qu'une seule exception ; ¢'est landaw, dont le
pluriel se forme par s : des landaus. (Acan.)

3°. Les noms terminés par ou prennent s au plariel :
un sou, un clow ; des sous, des elous.

Il n'y a que sept exceptions : bijou, caillow, choun, ge-
nou, hibow, joujou, et pou, qui prennent un & : des bi-
Jowe, des catllowr, des chowr, des genour, ete.

4°. Les noms terminés en al ont leur pluriel en aur :
général, tribunal, jowrnal, cheval, maréchal, bocal,
local, ete., font done généraue, tribunaux, journawr,
chevanr, maréchaur, bocawr, locaur (1).

Il v’y a d'exceptions que hal, carnaval, régal, cal
(durillon), nopal, chacal, serval, dont le pluriel est bals,
carnavals, ete.  Pal fait au pluriel pawr ou pals. i

36.—Remarque.—Les pluriels en aur venant d'un singulier
en al, comme géndrane, qui vient de général, ne prennent pas la
lettre ¢ dans cette syllabe auz. (Pas d'exception.) Mais les
pluriels en aux venant d'un singulier en @u prennent un e: wn
chapeau, des chapeaur.

47.—De cette dernitre catégorie, cependant, il fant excepter
affutiau, aloyaw, boyau, étau, gluan, gruaw, hoyau, joyau, noyau,
pilau, sarrau, senan, fuyau et unau dont la syllabe au s'éerit
sans e.

38.—Les noms qui finissent en @i/ se forment an
pluriel par un s; un éventail, des éventails ; un gouver-
natl, des gowvernails ; un portail, des portails.

39.—I1 n’y a d’exceptions que les cing suivants : bai/,
corail, émail, soupirail et travail, qui font bauwr, co-
rawz, émawr, soupiraur et travawr.  Ce dernier a aussi

(1) On tronve dans quelques dictionnaires des bocals, des locals,
mais 'Académie dit des bocaux, des locaux : on doit la féliciter de
diminner ainsi le nombre des exceptions.
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le pluriel ¢ravails, et dans deux eas : 1°, lorsqu'il signi-
fic les rapports d'un ministre au roi, ou d'un commis
au ministre ; 2°. lorsqu'il se dit d’une machine par la-
quelle on contient les chevaux vicieux quand on les ferre
ou quand on les panse.

Les quatre noms ail, aieul, ciel, eil, ont anssi denx pluriels :

AuL fuit ails et aulz. (Acap.) Des ails plait plus 4 l'oreille que
des aulx,

Aievy fait afeulslorsqu'il signifie grand-pére, mes AIEULS pater-
nels, mes ATEULS maternels,

Afguw fait aieuz dans deux cas: 1= lorsqu'il seditde cenxqui
ont vécu dans les siécles passés : ¢'était la mode chez nos ATEUX ; nos
AEUX étaient plus simples que nous ; 2 2 pour désigner ceux de qui
I'on descend : ce droit [wi vient de ses aicux. (ACAD.)

Ciew ne fait eiels que dans ciels de lit, et lorsqu'il se dit de I'imi-
tation du ciel, soit en peinture, soit en tapisserie : les C1ELS réus-
sissent mal en tapisserie; ce peintre fait bien les cigrs. Dans
tous les antees cas, il faut ereux : Limmensité des CIEUX, le royaume
des CIEUX, etc.

(Eiw fait au pluriel yeur : des YEUX noirs, des YEUX bleus.

L'Académie n'admet le pluriel @ils que dans le nom eil-de-
baeuf, des eils-de-bornf. (Fenétres rondes. )

Yevx, ajoute-t-elle, se dit de certains vides, de certains trous
qui se trouvent dans la mie du pain, et dans plusieurs espéces de
fromages : un pain qui a des YEUX, du fromage qui n'a point
d'yeox. Il seditencore des houtons qui paraissent sur une tige d'ar-
bre: tailler a deuz YEUX, d trois YEUX.

40.—ReMARQUE.—L'Académie conserve le ¢ au
pluriel des noms en ant ou en ent; elle éerit donc, les
enfants, les parénts, les instants, les talents, ete.

41.—Nousferons remarquer que 'usage autorise aussi i écrire,
en supprimant le { au pluriel, les meémes nons, lorsqu'ils sont for-
més de plus d'une syllabe : les enfans, les parens, les instans, les
talens, Et g'ils n'ont qu'une syllabe, le ¢ se conserve : les vents,
les gants, les dents.  Mais il est mieux de tonjours mettrele £ : cette
fagon d'orthographier est toute logique, la seconde n'a pour elle
que le caprice de l'usage.

CHAPITRE II.
DE L'ARTICLE.

42,—L'article est un mot qui a pour principale pro-
priété d'indiquer le genre et le nombre des noms avant
lesquels il est employé.
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43.—Voici tous nos articles : le, la, les, qu'on appelle
articles simples ; et du, des, aun, aur, qu'on appelle ar-
ticles composés.

44.—Le se met devant un nom maseulin singulier :
le pain, le vin; le avant un nom féminin singulier : la
mare, la fille; les avant les noms pluriels des denx
genres : les fréves, les scours.

45.— Du, des, an, aur, sont appelés articles composés,
de ce qu'ils renferment en eux I'un des mots, de, d ; nous
disons done /e talent DU maitre, pour de le maitre ; la
légereté des enfants, pour de les enfants ; j'ai parlé Au
général, pour d le général ; oléir Aux lois, pour d les lois.

46.—Mais, pour I'agrément du langage, on supprime
la lettre e de l'article Lo, et la lettre a de Varticle {a, quand
ils se trouvent avant un mot qui commence par une
voyelle ou un & muet ; et alors on remplace la lettre sup-
primée par cette figure (*), qu'on appelle apostrophe.
Ainsi, pour éviter tout ce qu'il y aurait de choquant pour
Voreille dans le odseaun, le ami, la oreille, le homme, on
a retranché les lettres ¢, a, des articles fe, la, et I'on
dit Uoiseau, 'ami, Uoreille, Uhomme, ete.

CHAPITRE IIL

DE L'ADJECTIF.

47.—Nous l'avons déja dit, l'adjectif a pour fonction
d'exprimer les qualités, les formes, les couleurs, en un
mot, toutes les maniéres d'étre des personnes et des
choses. Voyonsmous un fruit, il nous parait petit ou
gros, miir ou wvert; il est bon ou mawvais, tendre ou
dur, ete. Or, ces mots petit, gros, mir, vert, bon, mau-
vais, tendre, dur, exprimant les qualités om les ma-
nitres d'étre du fruit, sont antant d'adjectifs. Avons-
nous & parler d'un chapeau, nous aurons i dire qu'il est
blane ow noir, léger on pesant, rond ou ovale, grand ou
étroit.  Ces mots blane, noir, ger, pesant, rond, ovale,
grand, étroit, sont done encore des adjectifs.

43.—DMais les qualités, les formes, ete., qu’on aper-
goit dans un étre masculin, pouvant tout aussi bien exis-
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ter chez un étre féminin, un méme adjectif se rapportera
done tantét & un nom maseulin, tantét & un nom fémi-
nin. Cela posé, il reste & examiner les modifications que
fait éprouver & un adjectif la différence du genre.

De la formation du_féminin dans les adjectifs.

40.—PreMIERE REGLE—Tout adjectif terminé au
masculin par un e muet, comme sage, utile, agréable,
reste tel au féminin : /e frére SAGE, la seur SAGE.

50.—DruxiemE riGLE.—Tout adjectif qui ne finit pas
par un ¢ muet an masculin, en prend un au féminin :
petity grand, poli, vrai, z¢lé, erquis, font done au fé-
winin, petite, grande, polie, vraie, zélée, exquise.

51.—Mais il faut excepter de cette derniére régle ;
1° les adjectifs dont le féminin cxige la réduplication de
la derniére lettre et un ¢ muet; 2° et les ddjebtifs dont
la formation féminine est 1rréguhu‘e
»  952.—Les adjectifs qui exigent au féminin la rédupli-
cation de leur dernidre lettre sont :

1° Ceux dont la terminaison esten ¢ ou en e, comme
actuely, habituel, vermeil, paret?, dont le féminin est ac-
tuelle, habituelle, vermeille, pareille. (Point d'excep-
tion.

53.)—Remnrquez 1° que fidéle et infidele ne font point partie de
cette catégorie ; ils appartiennent i la premiére rigle, ¢'est-i-dire
que prenant un e muet an masculin, le féminin ne change pas:

un servitenr fidéle, une mémoive fidile, 2° que rebelle prend toujours
deux !: un cher rebelle, une armée rebelle.

2° Les adjeetifs terminés par {on, qui font du féminin
tenne : chrétien, paicn, ancien ; chrétienne, paienne,
ancienne.  (Point d'exception.)

3° Les adjectifs terminés par on, comme bon, bouffon,
mignen, qui font au féminin, bonne, bowffonne, mi-
gnonne. (Point dexeeption.)

4° Les adjectifs terminés par ef, comme nef, sujet,
muet, fluet, qui font au féminin, cite, : nette, sujette,
muette, fluctte. 11 faut en excepter . complite, concréte,
diserdte, inquitte, repléte, secréte.

9% Les adjectifs bas, épais, exprés, gras, gros, lus,
profes, que la prononeciation commande d'éerire an fé-
minin en doublant le s : basse, épaisse, cxpresse, grasse,
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grosse, lasse, professe—Nul, gentil, paysan, sot,
vieillot, dont le féminin est n-ul!e, gentille, paysanne,
sotte, uel(!o{fr

b° Et enfin les adjectifs fow, mou, viewr, beauw et nou-
veau, dont le féminin est fulle, molle. viedlle, belle, nou-
velle, pareequ’an masculin on dit aussi fol, mol, vieil,
bel, nouvel, lorsqu'ils e trouvent avant un nom com-
mengant par une voyelle ou un 2 muet : fol espoir, mol
abandon, bel enfunt, nowvel owvrage, vieil homme. (On
dit aussi viewre hommnie.)

d4.—Les adjectifs dnnt la formation féminine est
irréguli¢re sont :

19 Ceux qui sont tcrmm(-s par /, eomme veuf, actif,
brr;f, vi/y qui perdent an féminin la lettre / pour prendre
ve : vewve, active, bréve, vive.

9° Les a.djectifs terminés par r, qui perdent cette lettre
pour prendre se : hewreur, boitewr, hontewx ;  hewreuse,
boiteuse, honteuse. Il n'y a que cing exceptions: douz,

Jauz, préfiz, rouz et vieur, dont le féminin est douce,

Jausse, préfize, rousse, vieille,

3° Les adjectifs blanc, see, frais, frane, qui fout
blanche, séche, fraiche, fr anche (1).—Public, caduc,
ture, grec, frfmr, dont le féminin est publigue, :cuh.rgm'
turque, greeque (2), frangue (3).—Long, oblong, tiers,
maling bénin, qui font longue, oblongue, ticree, maligne,
bénigne.— Favorite, coi, qui font, favorite, coite.

4° ( Chdtain, dispos et fut, ne se disent pas au féminin.)

Formation du pluriel dans les adjectifs.

55.—O0n forme le plariel des adjectifs eomme eelui
des noms, c'est-i-dire en ajoutant un s: petit, petite ;
petits, petites.  Cependant il faut remurquer,

1° Que, comme dans les noms encore, les adjectifs

1) Frane, franche, qui a de la franchise, ou qui est libre.
%2) Remarquez que grec est de ces mots le seal qui conserve la
lettre ¢ an féminin: wune (freeque.
(3) Frane, franque, langue franque, sorte de jargon mélé de
francais, dltahen d'espagnol, ete., que parlent les Franes de la
basse classe, établis dans le Levant on en Barbarie,
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terminés au singulier par s ou x, comme gros, heurew,
restent tels au pluriel : wn gros cheval, de gros chevaue ;
wun homme hewreuz, des hommes heureuz ;

29 Que les trois adjectifs en au, beaw, jumeaun, nou-
veaw, les seuls de notre langue qui aient cette terminai-
son, prennent un z au plariel : e beaur enfants, deuz
Jreves jumeaier, de nowveaur onveages ;

.. 3% Que la plupart des adjectifs en a/ ont lenr pluriel
en air : libéral, libérauz, original, originauz ; prinei-
paly principawe ; égqal, égawe ; spécial, spéeiaur, ete.

—Remargue.—Conformément encore 4 ce qui a €té dit des
noms en ant on en enf, I'Académie conserve le ¢ dans les
adjectifs qui ont.l'une ou l'autre de ces terminaisons. Elle écrit
dunc des enfants diligents et obédissants, des monwments inléressants.

56.—Les adjectifs expriment les qualités ou simple-
ment, ou avec comparaizson, ou les élévent & un trés-
haut degré ; de la trois degrés de signification ; savoir: le
positif, le comparatif et le superlatif.

—Le positif n'est rien autre chose que I'adjectif
méme : [iew est BoN, la journée est BELLE.

—Le comparatif exprime la comparaison ; et toute
comparaison a pour résultat I'égalité, la supériorité on
Iinfériorité.

Le comparatif d’¢égalité se forme a 1'aide des mots
autant, aussi : le fils est AUSSI vertueur que le pire,

Le comparatif de supériorité se forme avec plus: la
science est PLUS précieuse que Uor.

Le comparatif d'infériorité se forme avec motns : cet
hiver a été MOINS rigourewr que le précédent.

Il y a trois adjectifs qui expriment seuls une compa-
raison : meillewr an lien de plus bon, qui ne se dit pas ;
pire au lieu de plus mauvats, et moindre au lien de plus
petit.

—Le superlatif exprime la qualité¢ portée & un trés-
haut degré.

I1 y a deux sortes de superlatif : le superlatif absolu,
qui marque la qualité portée & un trés-haut degré abso-
lument, c'est-ii-dire sans rapport & aucun objet : ce ser-
viteur est TRES-fidele ; et le superlatif relatif, qui ex-
prime un ' trés-haut degré avee comparaison: cet enfant
es! LE PLUS INSTRUIT de sa division et sa seur LA MOINS
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AVANCEE de la sienne. On forme le superlatif absolu en
mettant avant 'adjectif 'un des mots fres, fort, bien,
extrémement : quoigu’il soit FORT INSTRUIT, i (ui est
TRES-DIFFICILE de rendre nettement ses })mm‘c*s, ete. On
forme le superlatif relutif en mettant un des mots, fe, la,
les, du, des, an, mon, ton, son, notre, votre, lour, leurs,
avant un comparatif de supériorité on d'infériorité : (o
vaceine est une DES PLUS BELLES ef DES PLUS UTILES d/é-
couvertes des temps modernes; les qualités du cour e
sonf pas LES MOINS PRECIEUSES.

Accord de ladjectif avee le nom.

57.—Quoique I'adjectif n’ait par Jui-méme ni genre
ni nombre, il prend le genre et le nombre de la per-
sonne ou de la chose qu'il qualifie, ¢'est-d-dire que 1'ad-
jeetif se met au masculin, si le nom est du maseunlin;
qu'il se met an féminin, si le nom est du féminin ; que
Padjectif se met au singulier, si le nom est du singulier;
et qu’il se met au pluriel, si le nom est an plariel : un
enfant soumis, une demoiselle soumise; wn  homme
instruil, une femine instruite; un petit appartement,
de petites chambres.

H8.—Quand un adjectit se rapporte & deux noms
singuliers, on met eet adjectif au pluriel :

Le maitre et U'éleve sont cONTENTS. L'adjectif contents
est au pluriel et an masculin, parce qu'il se rapporte i
deux noms du maseculin. :

Lamére et la fille sont POLIES. Iei polies est du féminin
et au pluriel, parce qu’il se rapporte & deux noms féminins.

59.—Mais si les deux noms étaient de différents
genres, c¢'est-ii-dive, si 1'un était masculin et 'autre fé-
minin, I'adjectif se mettrait encore au pluriel, mais au
masculin.

Le voi et la reine sont BONS et CHERIS.

60.—Remargue. On découvre presque toujours la
maniére d’éerire un adjectif au maseunlin, si 'on se de-
mande comment fait cet adjectif au féminin. On éerit
done savant, prudent, avec un ¢, parce que le féminin
fait savante, prudente,—poli, joli, avec un 1, parce
que lo féminin fait polie, jolie,~—soumis, exguis, avec
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s, parce que le féminin fait sowmise, exquise}—petil,
enstruit, avec t, parce que le féminin fait petite, ins-
truite,—profond, grand, blond, avec un d, parce que le
féminin fait profonde; grande, blonde, ete. _

61.—Quoique les adjectifs soient le plus souvent ap-
pelés & exprimer quelque chose qui soit dans les objets
mémes et leur appartienne, comme quand nous disons
domme dnstruit, visage ovale, qualité et forme qui ré-
sident dans les noms homme, visage, il en est cependant,
qui déterminent plutét les noms qu'ils ne les qualifient ;
tels sont ces mots mon, ton, son, ce, cet, un, deuz, pre-
mier, second, ete., et que, pour ce motif, on appelle
adjectifs déterminatifs.

—Bu effet, quand je dis MON cheval est fatigué, cet
enfant est swge, prenez {a PREMIERE rue @ droite, ces
mots mon, cet, premidre, n’expriment rien qui soit dans
la mature du cheval, de I'enfant ou de la rue; ils font
plus particuliérement entendre que je parle de tel che-
val, de tel enfant, de telle rue ; ils les spécifient, ils les
déterminent.

62.—I1 y a trois sortes d'adjectifs déterminatifs: les
adjectifs démonstratifs, les adjectifs possessifs et les
adjectifs numérauz.

Des udjectifs démonstratifs.

63.—Les adjectifs démonstratifs remplissent la
double fonetion de déterminer les objets et de les mon-
trer aux yeux, ou de les rappeler i V'esprit.
Les adjectifs démonstratifs sont:
Pour le masculin singulier, ce, cet 3
Pour le féminin singulier, ceffe ;
Pour le pluriel des deux genres, ces.
Remargue.—Quoique ce et eet soient I'un et Pauntre
du masculin, ce ne se met qu’avant une consonne on un
h aspiré : CE pays, CE hameaw ; et cet avant une voyelle
ou un & muet: cET emplot, CET honneur.

Des adjedfﬁs possessifs.
64.—Les adjectifs possessi/s remplissent. la - double
B
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fonetion de déterminer tel ou tel objet, et d’exprimer une
jdée de possession. Voici ces adjectifs :

SINGULIER. PLYRIEL.
Masculin. Féminin. Des deux genres.

Mon, ma, mes,

Ton, ta, fes,

Son, sa, ses,

Notre 'y notre, nos,

Votie, votire, 208,

Leur, leur, lewrs.

66.—Quoique mon, ton, son, soient plus particuliére-
ment du masculin, ils s’emploient aussi, par enphonie,
avant les noms et les adjectifs fémining commengant par
nne voyelle on un 4 muet : nous disons done mon épouse,
ton aimable mere, son honorable famille, pour éviter ce
qu'il y aurait de choquant pour I'oreille dans ma épouse,
ta atmable mére, sa honorable famille,

Des adjectifs numérauz.

66.—Les adjectifs numéraur ont anssi la double
fonction: de déterminer les objets et d’exprimer une idée
de nombre ou d'ordre.

67.—I1 y en a de deux sortes : les adjectifs de nom-
bres cardinauzr et les adjectifs de nombre ordinaux.

68.—Les adjectifs de nombres cardinauz marquent
le nombre, la qualité; tels sont un, deux, trots, qua-
tre, cing, sixy sept, huit, neuf, diz, vingt, trente, etc.

69.—Les adjectifs de nombres ordinanz marquent
Tordre, le rang ol est un ohjet par rapport & un ou &
plusieurs autres; ces adjectifs sont premier, sccond
ou deuritme, troisitme, quatridme, vingtiéme, cen-
tizme, ete.

CHAPITRE IV.
DU PRONOM.

70.—Le pronom, comme on 1'a déja vu, est un mot
«ui remplace le nom et en tient lieu.
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71.—1l y a ecinq sortes de pmn(.)ms, savoir : les
pronoms personnels, les pronoms démonstratifs, les
pronoms possessifs, les promoms relatifx, les prouoms
endéfinis.

Des pronoms personnels.

72.—Les pronoms personnels sont ceux qui repré-
sentent plus particuliérement les personnes.

73.—Il n'y a que trois personnes ; et ce nombre vient
de la situation différente des individus par rapport i
I'action de parler: ou les personnes parlent, ou on leur
parle, ou ou parle d’elles ; il ne saurait y avoir un qua-
tridme cas : de la le nombre de trois personnes.

74-—La premiére personne est celle qui parle: JE
vois, JE marche, cect est d MOI, secoure=MoOl.

75.— La seconde personne est eelle & qui 'on parle :
TU (s et TU éeris sans cesse, repose-10L, jirai avee
TOL.

76.—La troisiéme personne est celle de qui 1'on parle :
LL rit, ELLE chante, 1LS courent, ELLES marchent.

Voici les pronoms personnels :

Ire personne : Je, me, moi ; pluriel: nous, } pour les deux
2e  personne: fu, fe, foi; pluriel : vome, genres.
3e personne : i, ils, eux, pour le masculin ;

Elle, elles, la, pour le féminin ;

Lut, les, leur, se, sor, pour les deux genves,

Des pronoms démonstralifs.

77.—Les pronoms démonstratifs sont ceux qui, tout
en représentant I'objet, le montrent & nos yeux, oule
rappellent & notre esprit.  Par exemiple, quand aprés
avoir examiné plusieurs objets, nous disons, je pren-
drai CELUL-CI, ajoutes-y encore CELUI-LA, nous dési-
guons, nous montrons ces objets.

Voiei les pronoms démonstratifs :

Ce, celui, celui-ct, eolui-li, pour le masculin singulier.

C'enx, cevz-ci, ceuz-la, pour lo maseulin pluriel.

C'vlle, eelle-ci, celle-la, pour le féminin singulier.

Celles, celles-ci, celles-la pour le féminin pluriel.
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Des pronoms possessifs.

78.—Les pronoms possessifs sont ceux qui, tout &
la fois, représentent les objets et expriment une idée de

possession.
Voici les pronoms possessifs :

SING, MASC. SING. PEM. PLUR. MASC. PLUR. PEM.
Le mien, fa mienne, les miens, les miennes.
Le tien, Fx tienne, Pes ticnes, Tes tiennes.
Le sien, la sienne, les sicns, o stennes.
Le nétre, la mitre, oz nilres, bes nbtres.
Le vitre, la vitre, les vitres, les vitres.
Le leur, fa leur, les lewrs, les leurs.

79, —Remarque.—Notre et volre ne prennent Faccent circon-
flexe que lorsqn’ils sont pronoms, c'est-i-dire, lorsqu’ils sont
précédés d'an article: votre cheval est plus vif que Li NOTRE.

Des pronoms relatifs.

80.—On appelle pronoms »elatifs cenx qui ont rap-
port & un nom ou A un autre pronom qui les précéde.

Voici les pronoms relatifs :

Quit, que, lequel, laquelle, lesquels, lesqmelles, dont,
eny .

,8{~—0n appelle antécédent le nom ou le pronom
auquel le pronom relatif se rapporte. Dans cette phrase,
Dien, DONT nous admirons la sagesse, est U'avbeur des
choses QUE mous wvoyons et de celles QUL nous sont ca-
chées, Diew est I'antécédent du relatif dont ; choses est
I'antéeédent du relatif que, et le pronom celles l'antéeé-
dent de gur.

Des pronoms indéfinis.

82.—On appelle indéfinis les pronoms dont on se
sert pour représenter des personnes on des choses qu'on
ne veut ou qu'on ne pent nommer. Quand je dis, on
sonne, quelg’un frappe, ces expressions indéfinies on,

uelgu'un, me sont d'une nécessité absolue, attendu
i"impossibilité ol je suis de déterminer le nom de celui
qui sonne on qui frappe.

83.—Voici quelques pronoms indéfinis: en, quel-
qu'un, quiconque, qui que ce soit, quoi que ce soit, cha-
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ctin, Pun lautre, les uns les autres, autrui, rien, tout
¢ monde.

CHAPITRE V.
DU VERBE.

84.—Le verbe est un mot qui marque le mouvement,
le sentiment ou le repos.

85.—Mais comme ees trois cireonstances ne peu-
vent avoir lieu sans cause, c¢’est-d-dire, qu’il ne saurait
y avoir de mouvement sans que quelqu’un ou quelque
chose le produise ; que nul sentiment n’existe i moins
que quelqu’un ne I"éprouve ; que 1'état de repos fait sup-
poser que telle chose est danscet état, les grammairiens
ont appelé sujet la eause de |'action ou du sentiment.
(Tei suyet signifie eause.)

86.—Ainsi, quand nous disons : /e vent poussait et
amoncelait la neige, 'action de pousser et d’amonceler
étant faite par le vent, ce nom est le sujet de ces denx
verbes.  Or, dans cette autre phrase, les ennemis fuyaient,
e vainquewr les powrsuivait, les ennemis sont le sujet
de fuir, et le vaiuguenr le sujet de powrsuivre.

87.—Un moyen méeanique de trouver le sujet d'un
verbe, ¢'est de mettre avant ce verbe qui est-ce qui, si
I'on suppose que 'action est faite par des personmes ; et
qu'est-ce qui, si I'on suppose qu'elle est faite par des
choses.

Ainsi, pour trouver le sujet de ces phrases, cet
étranger ne connait pas la wville, le vin pris immodéré-
ment ruine la santé, on dira, qui est-ce qui ne connait
pas la ville ? L'étranger, voild le sujet de connait;
qu'est-ce qui ruine la santé ? Le vin, voild le sujet de
FuLne.

88.—Le sujet d'un verbe ne saurait étre qu'un nom
ou un pronom. Quand le sujet est un nom, il faut éerire
le verbe & la troisiéme personne : le général comman-
dait, les soldats obéissaient.

89.—Quand le sujet est un pronom, ce pronom
étant de la premiére, de la seconde on de la troisiéme
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personne, communique sa personne au verbe : je parle,
tu chantes, ¢l lit, nous écoutons, vous voyagez, ils
partent. : ¢

90.—Quelquefois, cependant, un verbe a pour sujet
un autre verbe ; dans ce cas, on met la troisiéme per-
sonne du singulier : parler trop haut en société EST in-
convenant, ¢'est-i-dire l'action de parler.

91.—Lorsque plusieurs personnes concourent i faire
Paction exprimée par le verbe, il faut nécessairement
que ce verbe soit au pluriel.

Mon pére et mon frére ARRIVERONT ce seir. 1] faut la
troisiéme personne du pluriel arriveront, parce que les
sujets pére et fréve étant des noms, sont I'un et l'autre
de la troisibme personne.

02.—Mais si les sujets d'un verbe sont de différentes
personnes, non seulement il faut mettre ce yerbe au plu-
riel, mais & celle des personnes qui a la priorité ; la pre-
miére personne a la priorité sur les deux autres, et la
seconde I'a sur la troisi¢me. 11 faut done dire :

Vous et moi nous PARTIRONS, en mettant le verbe i la
premiére personne du pluriel, parce que des deux sujets
wous et moi, la priorité est acquise an pronom mot, qui
est de la premiére personne.

Vous et lui PERDREZ d ce niarché,

Vous, mon oncle et niof, nous FERONS ce voyage.

DU REGIME ou COMPLEMENT.

93.—On appelle régime ou complément du verbe
le mot qui lui est nécessaire pour en compliter la signi-
fication. En disant cet homme apporte, j'exprime une
idée incompléte ; mais si j'ajoute I'expression une lettre,
ce mot lettre, compléte l'idée, et prend, pour ce motif,
le nom de complément.  On le nomme aussi régime, parce
qu'il est #égi par le verbe, parce qu'il est sous sa dé-
pendance.

94.—1l y a deux sortes de régimes, le régime direct
et lo régime indirect. :

95.—Le régime direct est le mot sur lequel tombe
directement 'action du verbe, le mot qui est l'ohjet
immédiat de cette action. Quand je dis, ce cheval a ren-
versé plusieurs personnes sur son passage ; les flammes
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détruisirent cet édifice malgré nos secours, les persunnes
sont lo régime direct du verbe renverser, parce que

. I'action exprimée par ce verbe tombe directement sur

elles; V'édifice est le régime direct de détruisivent, parce
que ¢'est sur ce nom que tombe I'action de détruire.

96.— Un moyen mécanique de trouver le régime
direct d'un verbe, c'est de mettre qui ? ou quot ? aprés
ce verbe : je vous attendrai ce solr, je lui éerivis une
lettre. J’attendrai qui ? vous ; j'6erivis quoi ? une lettre :
vous et lettre sont done les régimes directs des verbes
altendre, éerire.

97.—Le régime indirect est le mot sur lequel 'action
ne tomhe qu’indirectement ; ee régime est ordinairement
précédé de I'une des prépositions d, de : j'ai donné un
anneaw @ ma seur ; j'ai tiré mon ami de peine. A ma
seur est régime indirect de j"ai donné; de peine est le
régime indirect de j’ari tiré Sl)

98.—On distingue dans le verbe le nombre, la per-
sonne, le mode et le temps,

Du nombre.

99.—I1 y a dans le verbe deux nombres: le singu-
lier et le pluriel, Lorsque le sujet d'un verbe est au
singulier, ce verbe est aussi au singulier: je marche, tu
cours, il appelle.  8i le sujet représente plusieurs per-

(1) L'Académie ne pense point que les noms ou les pronoms
précédés de pour, avee, dans, ete., soient des régimes indirects
des verbes ; elle dit positivement que ce sont les régimes de ces
prépositions ; c'est aussi I'opinion d'une foule de grammairiens
et la notre. Voici comment elle décompose cette phrase, servir
Dieu avee ferveur : Dien, dit-elle, est le régime direct de seruvir,
et ferveur le régime de la préposition avee. (Acap., au mot
Régime.)

Sur ce point done, il ne faut pas considérer comme absolu le
principe d'un grammairien suivi. En effet, o serait le régime
indirect de cette phrase? On Lui adressa AVEC empressement des
Jonds AR la poste; est-ce lui? est-ce avee empressement ! est-ce
par la poste ? ou bien y a-t-il trois régies indirects 7 ou encore
les trois n'en font-ils qu'un? Pour nous le régime indirect du
verbe adresser est lui, et nous ne voyons dans empressement que
le régime de la préposition avec, et dans poste que le régime de
la préposition par.
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sonnes ou plusieurs choses, le verbe est au plariel : nous
marchons, ils appellent.

De la personne.

100.—Les verbes ont trois personnes; et ces per-
sonues sont marquées, soit par les pronoms, soit par les
noms : le sujet d’un verbe est-il un pronom de la premiére
personne, ce verbe est i la premiére personne ; le sujet
est-il de la seconde personne, le verbe est i la seconde
personne : je parle, je suis, c'est mot qui ai; tu parles,
tu es, c'est toi qui as. ( Voir page 27.)

Du mode.

101.—Ce mot signifie manitre. On appelle done
mode les différentes maniéres d’exprimer l'action mar-
quée par le verbe.

102.—I1'y a cing modes : I'indicatif, le conditionnel,
Vimpératif, le subjonctif et I'infinitif.

103.—L’indicatif exprime une action siire, certaine,
soit que cette action se fasse présentement, soit qu'elle
se trouve faite ou qu'elle soit & faire: je CHANTE, je
CHANTAIS, j’ai CHANTE, je CHANTERALI, etc.

104.—Le conditionnel exprime une action moyennant
une condition : les enfunts METTRAIENT plus de zéle d
leur instruction, s'ils en connaissaient le priz, j’ AURAIS
REUSSI sans cet obstacle.

105.—L'impératif exprime 1'action avec commande-
ment de la faire, ou exhortation i I'exécuter : ArPPoRTEZ
cet objet ; AIMEZ Dieu ; HONOREZ vos parents el vous
prospérerez.

106.—Le subjonetif exprime l'action d'une maniére
subordonnée, d'une maniére dépendante d'une autre
action : ¢/ veu! QUE JE PARTE ; nous désirons QUE VOUS
REUSSISSIEZ.

107.—L infinitif exprime l'action indéfiniment, et
sans aucun rapport de nombres ni de personnes : ENSEI-
GNER, c'est S'INSTRUIRE ; TRAVAILLER, ¢'est s’ ENRICHIR.

Du temps.

108.—Le temps est I'époque, le moment de 1'action
exprimée par le verbe.
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109.—Le temps ne saurait se diviser qu'en trois par-
ties, savoir : le présent, le passé, et V'avenir, qu'en gram-
maire on appelle fumr
110.—Mais parmi des actions qui appartiennent, soit
& un temps passé, soit & un futar, il y a différentes nuances
qui ne peuvent étre rendues parun seul temps.  Parexem-
ple, quand, je dis: je LISAIS lorsque votre frére entra, et
J'A1 LU ce passage, j'exprime dans les deux cas une épo-
que passée ; mais, par l'imparfait je lisais, j'indique une
action imparfaite, une action non terminée au moment
ol votre frére entra ; et, par le passé indéfini jai fu,
j'exprime une action parfaite, c'est-i-dire, entiérement
achevée et sans rapport i aucune autre. Le présent
, étant un point indivisible s’exprime par un seunl temps.
| -111.—Nous avons huit temps pour exprimer les trois
époques ; savoir : un pour le présent, einq pour le passé,
et deux pour le futur.
112.—Le présent exprime 'action dans le moment
méme ol elle se fait : j'éeris, je parle.
113.—Les cinq temps qui marquent le passé sont:
1° L'imparfait, qui, tout en exprimant une action
passée, la présente dans le moment méme o clle avait
lieu : on DANSAIT quand j’entrai ;
2° Le passé défini, qui I'exprime comme ayant été
fuite dans un temps dont toutes les parties sont écou-
lées : ¢l VINT nous voir la semaine derniére ;
3° Le passé indéfini, qui l'exprime comme ayant eu
lieu dans un temps entiérement écoulé ou non: o EsT
VENU nous voir la semaine derniére ; il EST VENU nous
voir aujourd hui ;
4° Le passé antérieur, qui exprime une action passée,
indispensablement suivie d'une autre action également
passée et immédiate : guand il Eur ¥IN1, i sen alla ;
il sortit lorsqu’il EUT DINE;
5° Le plus-que-parfait, qui exprime aussi une action
passée, et relative & une autre action également passée
et immédiate ou non : aussitét gu'tl AVAIT TERMINE, i/
s'en allait ; j'avais ¥INY quand il arriva.
114.—Les deux temps qui marquent le futur sont :
1° Le futur simple, qui exprime une action & faire :
bientét J'IRAT vous voir.

al
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2° Le futur com ou passé, qui exprime qu’une
action se trouvera faite avant telle autre action i faire :
J'AURAI TERMINE quand vous viendrez, avant QUE VOUS
VENIEZ.
115.—Mais les temps se divisent encore en temps
stmples et en temps composés.
116.—Les temps simples d'un verbe sont ceux ou il
n'entre que ce verbe : je parle, jo parlais, je parlai, ete.
117.—On appelle temps composés ceux qui prennent
avoir on étre : j'ai parlé, j'avais parlé, je suis venu,
J'étais venu, ete.
118.—Eerire ou réciter un verbe dans toute son
étendue, c'est ce qu’on appelle conjuguer.
119.—Il y a quatre conjugaisons, que 'on distingue
par la terminaison du présent de Uinfinitif.
La premiére conjugaison a le présent de I'infinitif ter-
miné en er, comme chanter ;
La deuxitme en ir, comme finir;
La troisitme en oir, comme recevoir ;
La quatriéme en re, comme rendre.
120.—Mais, les verbes awoir et éfre entrant dans
la composition des autres, il convient de commencer
par ces deux verbes.
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VERBE AUXILIAIRE AvoIr.

INDICATIF. PRESENT.
Sive. J'ai.

Tu as (1).

11 a.
PrLun. Nous avons.

Vous avez.

Ils ont.

IMPARFAIT.
J'avais,
Tu avais,
11 avait.
Nous avions.
Vous aviez.
1ls avaient.
PASEE DEFINL
J'eus.
Tu eus.
11 eut.
Nous efimes,
Vous eiites.
1ls eurent.
PASSE INDEFINI,

J'ai eun.
Tu as eu.
1l a eu.
Nous avons en.
Vous avez eu.
Ils ont eu.

PAsSst ANTERIEUR,
J'eus eu.
Tu eus eu.
Il eut eu.
Nous efimes eu.
Vous elites eu,
Ils eurent eu.

PLUS-QUE-PARFAIT.
J'avais eu.
Tu avais eu.
11 avait eu.

Nous avions eu.
Vous aviez eu.
Ils avaient eu.
FUTUR.
J'aural.
Tu auras,
Il aura.
Nous aurons.
Vous aurez.
Ils auront.
FUTUR PARSE,
J'aurai en.
Tu auras e,
Il aura eu.
Nous aurons eu.
Vous aurez eu.
Ils anront eu.
CONDITIONNEL PRESENT.
J'aurais, ;
Tu anrais,
Il aurait.
Nous aurions.
Yous auriez,
Ils anvaient.

CONDITIONNEL PASsE,

J'aurais eu.

Tu aurais eu.

1l aurait eu.
Nous aurions ‘eu.
Vous auriez eu.
Ils auraient eu.

On dit auassi:
Jeusae eu.
Tu eusses eu,
11 edit ou.
Nous eussions eu.
Vous eussiez eu.
Ils eussent eu.

(1) Toutes les secondes personnes finissent par s,

e |
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IMPERATIF.
Point de premidre personne,
Aie.
Ayons.
Ayez.
BUBJONCTIF. PRESENT OU FUTUR.
Que j'aie,
Que tu aies,
Qu'il ait.
Que nous ayons,
Que vous ayez.
Qu'ils aient.
IMPARFAIT,
Que j'eusse.
Que tu eusses.
Qu'il efit.
Que nous eussions,
Que vous enssiez.
Qu'ils eussent. -
PASSE.
Que j'aie eu.

Que tu aies eu,

Qu'il ait eu.

Que nous ayons eu.

Que vous ayez eu.

Qu’ils aient eu.
PLUS-QUE-PARFAIT,

Que j'eusse eun.

Que tu eusses eu.

Qu'il efit en.

Que nous eussions eu.

Que vous enssiez eu.

Qu'ils eussent eu.
INFINITIF. PRESENT,

Avoir.

PASSE,
Avoir eu,
PARTICIPE PRESENT.
Ayant.

PARTICIPE PASSE.
Eu, eue, ayant eu.

VERBE AUXILIATRE £rRE.

INDICATIF, PRESENT.
Je suis,
Tu es.
11 est,
Nous sommes,
Vous étes.
1ls sont.
IMPARFAIT,
Jétais.
Tu étals.
11 était.
Nous étions.
Vous étiez.
Ils étaient.
rasst DEFINIL
Je fus.
Tu fus.
11 fut.
Nous fiimes.
Vous futes.
Ils furent.

passé INDEFINT
Jai été.
Tu as été.
11 a été.
Nous avons été,
Vous avez été.
Ils ont été.
PASSE ANTERIEUR.
J'eus été.
Tu eus été.
11 eut été.
Nous efimes été,
Vous efites été.
Ils eurent été.
PLUS-QUE-PARFAIT.
J'avais été.
Tu avais été.
Il avait été.
Nous avions été.
Vous aviez été.
Ils avaient été.



SELON L ACADEMIE. 35
FUTUR. Soyons.
Je serai. Soyez.
Tu seras. SUBJONCTIF. PRESENT OU FUTUR.
11 sera.

Nous derons,
Vous serez.
1ls seront.
FUTUR PASSE,
J'aurai été.
Tu auras été,
11 aura été,
Nous aurons été,
Vous aurez été.
Ils auront été.
CONDITIONNEL PRESEXT.
Je serais.
Tu serais,
11 serait.
Nous serions.
Vous seriez.
Ils seraient.
CONDITIONNEL PASSE.
J'aurais été.
Tu aurais été.
11 aurait été.
Nous aurions été.
Vous auriez été,
Ils auraient été.
On dit aussi :
Jleusse dité.
Tu eusses été.
A1 eilt été.
Nous eussions été,
Vous eussiez 6té.
Ils eussent été.
IMPERATIF.
Point de premidre personne.
Sois.

Que je sois.
Que tu sois.
Qu'il soit.
Que nous soyons.
Que vous soyes.
Qu'ils soient.
IMPARFAIT,

Que je fusse,
Que tu fusses.
Qu'il fut.
Que nous fussions.
Que vous fussiez.
Qu'ils fussent.

pAssk,
Que j'aie été.
Que tu aies été.
Qu'il ait été.
Que nous ayons été.
Que vous ayez été.
Qu'ils aient été.

PLUS-QUE-PARFAIT,

Que j'eusse été.
Que tu eusses été.
Qu'il eiit été.
Que nous eussions été,
Que vous eussiez été.
Qu'ils eussent été.

INFINITIF, PRESENT,

Etre.
PASSE
Avoir été,
1 PARTICIPE PRESENT.
Etant.

A PARTICIPE PASSE.
Eté, ayant été.

PREMIERE CONJUGAISON, EN kR

INDICATIF, PRESENT.

Je chant e
Tu chant  es.

Il chantey €.

Nous chant ons.
Vous chant ez.
I1s chant ent.
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IMPARFAIT,
Je chant ais,
Tu chant - ais.
11 chant ait.
Nous chant ions.
Vous chant iez.
Ils chant aient.
PASSE DEFINI.
Je chant ai.
Tu chant  as.
11 chant a.
Nous chant {imes.
Vous chant ates.
1ls chant erent.
PASSE INDEFINI
J'ai chanté.
Tu as chanté,
11 a chanté,
Nous avons chanté.
Vous avez chanté.
1ls ont chanté.
PASSE ANTERIEUR.
J'eus chanté.
Tu eus chanté.
11 ent chanté.
Nous efimes chanté.
Vous efites chanté.
11s eurent chanté.
PLUS-QUE-PARFAIT.
Javais chanté.
Tu avais chanté,
11 avait chanté.
Nous avions chanté.
Vous aviez chanté,
1ls avaient chanté.
FUTUR.
Je chant erad.
Tu chant  eras.
II chant era.
Nous chant erons.
Vous chant erez.
Ils chant eront.
FUTUR PASSE.
J'aurai chanté.
Tu auras chanté,
11 aura chanté,

Nous aurons chanté.

Vous aurez chanté.
Ils auront chanté.
CONDITIONNEL PREBENT.
Je chant erais,
Tu chant  erais.
11 chant erait,
Nous chant erions.
Vous chant eriez.
Ils chant  eraient.
CONDITIONNEL PASSE.
J'aurais chanté,
Tu aurais chanté,
Il aurait chanté,
Nous aurions chanté,
Vous auriez chanté.
Ils auraient chanté,
On dit aussi !
J'euase chanté.
T ensses chanté.
Il et chanté.
Nous eussions chanté,
Vous eussiez chanté.
Ils eussent chanté.
IMPERATIF.
Point de premitre personne,
Chant e,
Chant ons.
Chant ez.
SURBJONCTLF. PRESENT OU FUTUR.
Que je chant e
Que tu chant es.
Qu'il chant €.
Que nous chant ions.
Que vous chant iez.
Qu'ils chant ent
IMPARFAIT.
Que je chant asse.
Que tu chant  asses.
Qu'il chant iit.
Que nous chant assions.
Que vous chant assiez.
Qu'ils chant assent.
PASSE.
Que j'aie chanté.
Que tu aies chanté. 8
Qu'il ait chanté.
Que nous ayons chanté.
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Que vous ayez chanté. ISPINITIF. PRESENT.

Qu'ils aient chanté. Chant er.
PLUS-QUE-PARFAIT. PASEE,

Que j'eusse chanté. ‘Avoir chanté.

Que tu eusses chanté,

Qu'il et chanté. PARTICIPE PRESENT.

Que nous enssions chanté, Chant  ant.
Que vous eusgsiez chanté. PARTICIPE PASSE.
Qu'ils eussent chanté, Chanté,chant ée, ayant chant é,

Ainsi se conjuguent les verbes danser, aimer, estimer, britler,
trouver, apporter, adorer, diviser, travailler, donner, chercher,
gagner, ete.

SECONDE CONJUGAISON, EN 1r.

INDICATIF. PREBENT. I1 ent fini.
Je fin is. Nous efimes fini.
Tu fin is. Vous eiites fini.
Il fin it Ils eurent fini.
Nous fin issons, PLUS-QUE-PARFAIT,
Vous fin issez, J'avais fini.
Iis fin issent. Tu avais fini.
IMPARFAIT. | I avait fini.
Je fin issais, | Nous avions fini.
Tu fin issais. | Vous aviez fini.
1} fin issgit. Ils avaient fini.
?rnus 211 issions. FUTTR.
ous:in " 1sBleg. Je fin irai.
1ls fin issaient. Tufin  iras.
PASSE DEFINI. 11 fin ira.

J‘e fin is. Nous fin irons.
Tu fin is. Vous fin irez.

l! fin ,it' Ils fin  iront.
Nous fin  imes. TR

Vous fin ites.

Ils in  irent. J“Wml fini.
PASSE INDEFINL Tu auras fini.

J'ai fini. Il aura fini.
Tu as fini. Nous aurons fini.
11 a fini. Vous aurez fini.
Nous avons fini. Ils auront fini.
Vous avez fini. CONDITIONNEL PRESENT.
Ils ont fini. Je fin irais,

. PASRE ANTERIEUR. Tu fin irais.
J'eus fini. 11 fin irait.

Tu eus fini. Nous fin irions.

et
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1l aurait
~ Nous au
Vous auriez fini.

rions fini.

Ils auraient fini.

. On dit aussi:

J'eusse fint.

Tu eusses fini.

1 eiat fini.

Nous eussions fini.

Vous eussiez fini.

Ils eussent fini.

IMPERATIF.

Point de premitre personne.

Fin is. .

Fin issons.

Fin issez.

SUBJONCTIF. PRESENT OU FUTUR.
Que je fin isse.

Que tu fin  isses.

Qu'il fin isse.

Que nous fin issions.
Que vous fin issiez.
Qu'ils fin issent.

Ainsi se conjnguent les verbes wnir, nourrir, guérir, avertir,

GRAMMAIRE

IMPARFAIT,
Que je fin isse.
Que tu fin isses.
Qu'il fin it.

Que nous fin issions.
Que vous fin issiez.
Qu'ils fin issent.
PASSE.

Que j'aie fini.
Que tu aies fini.
Qu'il ait fini.
Que nous ayons fini.
Que vous ayez fini.
Qn'ils aient fini.

PLUS-QUE-PARFAIT.
Que j'eusse fini.
Que tu eusses fini.
Qu'il eiit fini.
Que nous eussions fini.
Que vous eussiez fini.
Qu'ils eussent fini.

INFINITIF. PRESENT.
Fin ir.

PASSE.

Avoir fini.

PARTICIPE PRESENT.
Fin issant.

PARTICIPE PASSE.

Fini, finie, ayant fini.

adoucir, languir, fléchir, agir, saisir, etc.

v

TROISIEME CONJUGAISON, EN o1r.

INDICATIF. PRESENT.

Je reg ois.
Ture¢g  ois.

1l reg oit.

Nous rec evons,
Vous rec evez.
Ilsreg  oivent.

IMPARFAIT.

Je rec evais.

Tu rec  evais.

1l ree evait.

Nous rec evions.

Vous rec eviez.

Ils rec  evaient.
Passt DEFINL

us.

us.

nut.

{imes.

lites.

urent.
PASSE INDEFINIL

J'ai recu.

Tu as regu.

Je reg
Tu reg

11 reg
Nous reg
Vous reg
1ls reg
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11 a recu.

Nous avons regu.

Vous avez regu.

Ils ont regu.
PASEf ANTERIEUR.

J'eus requ,

Tu eus regu.

11 eut regu.

Nous efimes regu.

Vous eiites requ.

Ils eurent regu.
PLUS-QUE-PARFAIT.

J'avais regu.

Tu avais regu,

Il avait requ.

Nous avions regu.

Vous aviez regu.

Ils avaient regu.

FUTUR.
Je rec evrai.
Tu rec eVras.
Il rec evra.
Nous rec evrons.
Vous rec evrez.
Ils rec evront.

FUTUR PASSE.
J'aurai regu.
Tu auras recu.
11 aura regu.
Nous aurons regu.
Vous aurez regu.
Ils auront regu.
CONDITIONNEL PRESENT.

Je ree evrais.
Tu rec evrais.
11 rec evrait.
Nous rec evrions.
Vous rec evriez.
1ls ree evraient.

CONDITIONNEL PASSE.
J'aurais regu.
Tu aurais regu.
Il aurait regu.
Nous aurions regu,
Vous auriez regu.
Ils auraient regu.

On dit aussi:

J'eusse regu,

Tu eusses regu.
11 efit regu.
Nous eussions regu.
Vous eussiez regu.
Ils eussent regu.
IMPERATIF.

Puoint de premidre personne.
Reg ois.
Rec evons.
Rec evez.
SUBJONCTIF. PRESENT OU FUTUR.

Que je reg
Que tu reg
Qu'il reg

Que nous rec
Que vous rec
Qu'ils reg

. oive.

oives.
oive.
evions.
eviez.
oivent.

IMPARFAIT.

Que je reg
Que tu reg
Qu'il reg
Que nous reg
Que vous reg
Qu'ils reg

usse.
usses.
it.
nssions.
ussiez.
ussent.

pAsSE.

Que j'aic regu.
Que tu aies regu.
Qu'il ait regu,
Que nous ayons regu.
Que vous ayez regu.
Qu'ils aient regu.
" PLUS-QUE-PARFAIT.
Que j'eusse recu.
Que tu cusses regu.
Qu'il elit regu.
Que nous eussions regu.
Que vous eussiez requ.
Qu'ils eussent regu.

INFINITIF PRESENT.
Rec evoir.

PAssf.

Avoir regu.

PARTICIPE PRESENT,
Rec evant.

PARTICIPE PASSE.

Regu, regue, ayant regu.
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Ainsi se conjuguent devoir, apercevoir, concevoir, percevoir; et

tous ceux dont U'infinitif est en evoir.

QUATRIEME CONJUGAISON, EN RE.

INDICATIF. PRESENT.
Je rend 8.
Tu rend 8.
1l rend.
Nous rend ons.
Vous rend ez,
Ils rend ent.
IMPARFAIT.
Je rend ais.
Tu rend ais,
11 rend ait,
Nous rend ions,
Vous rend iez.
Ils rend aient.
PASSE DEFINI,
Je rend is.
Tu rend is.
1l rend it.
Nous rend imes,
Vous rend ftes,
Ils rend irent.
rAssE INDEFINL
J'ai rendu.
Tu as rendu.
11 a rendu.
Nous avons rendu,
Vous avez rendu.
1ls ont rendu.
pasSE ANTERIEUR.
Jeus rendu.
Tu eus rendu.
11 eut rendu.
Nous efimes rendu.

Vous efites rendu.

Ils eurent rendu (1).
PLUS-QUE=PARFAIT.

J'avais rendu.

Tu avais rendu.

Il avait rendu.

Nous avions renda. -

Vous aviez rendu,

Ils avaient rendu.

FUTUR.
Je rend rai,
Tu rend  ras,
Il rend a.

Nous rend rons.
Vous rend _rez.
Ils rend ront.
FUTUR PASAE,
J'aurai rendu.
Tu auras rendu.
11 aura rendu.
Nous aurons rendu.
Vous aurez rendu.
1ls auront rendu.
CONDITIONNEL PRESENT.
Je rend rais.
Tu rend rais.
11 rend rait.
Nous rend rions.
Vous rend riez.
Ils rend raient.
CONDITIONNEL PASSE,
J'aurais rendu.
Tu aurais rendu.

(1) I y a encore, dans les quatre conjugaison un quatritme
passé dont on se sert rarement : J'ai eu rendu, tu as eu rendu, il
a eu rendu, nous avons eu rendu, vous aves eu rendu, ils ont eu
rendu,
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11 aurait rendu.

Nous aurions rendu.

YVous auriez rendu.

Ils auraient rendu.

On dit aussi:

Jeusse vendu.

Tu ensses rendu,

Il eut rendu.

Nous eussions rendu.

Vous eussiez rendu,

11 eussent rendu.
IMPERATIF,

Point de premiére personne.

Rend s, :

Rend ons.

Rend ez,

SUBJONCTIF. PRESENT OU FUTUR.

Que je rend e.
Que tu rend  es.
Qu’'il rend e,
Que nous rend ions.
Que vous rend ez,

Qu'il rend it.
Que nous rend issions.
Que vous rend issiez.
Qu'ils rend issent.
PASSE.
Que j'aie rendu.
Que tu aies rendu.
Qu'il ait rendu.
Que nous ayons rendu.
Que vous ayez rendu.
Qu'ils aient rendu.
PLUS-QUE-PARFAIT.
Que j'eusse rendu.
Que tu eusses rendu.
Qu'il eiit rendu.
Que nous eussions rendu.
Que vous eussiez rendu.
Qu'ils enssent rendu.
INFINITIF, PRESEXT.
Rend re.
PASSE.
Avoir rendu.

Qu'ils rend ent. PARTICIPE PRESENT.
IMPARFAIT, Rend ant.

Que je rend isse. PARTICIPE PASSE.

Que tu rend  isses. Rendu, réndue, ayant rendu.

Ainsi se conjuguent répandre, dépendre, fendre, vendre, entendre,
Eétendre, perdre, altendre, répondre, mordre, etc.

Remarques particuliéres sur les verbes des
qualre conjugaisons.

1° Sur ceux de la premidre conjugaison.

121.—Dans les verbes terminés en ger, comme
manger, déranger, le g doit étre suivi d'un e muet
avant les lettres a, o : nous mangeons, je mangeai,
nous dérangeons, il dérangea. (Ceci est une concession
faite & 'harmonie, et pour Ster tout ce qu'auraient de
dur nous mangons, je mangai, tu dérangas.

122.—Les verbes terminés par cer, comme lancer,
tracer, prennent une eédille sous le ¢ avant les lettres
a, o: je langai, tu lancas, nous tracons.

123.— Tout verbe de la premidre conjugaison ayant
& l'avant-derni¢re syllabe de l'infinitif un ¢ fermé ou
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un e muet, comme ‘espérer, empiéler, enlever, pesen,
perd cet ¢ fermé ou cet ¢ muet, pour prendre & la place
un 2 ouvert, lorsque la syllabe suivante est muette.
(On entend  par syllabe muetée celle qui est formée par
un e muet.) On doit done écrire avee 1'¢ ouvert, j’espére,
tw espires, il espere ; j'empidte, tu empiétes, il empidte ;
Je stme, tw sémes; je pese, tw peses; et, sans aucun
changement, nous espérons, nous empiétons, vous en-
levez, vous pesez, parce que cet ¢ n'est plus suivi d'une
syllabe muette.

124.—Les lettres 7 et ¢ des verbes terminés & I'infinitif
par eler, eter, comme renouveler, appeler, rejeter, ache-
ter, se doublent quand elles sont suivies d'un e muet :
J'appelle, tw appelles, il appelle ; je renowvellerar, tu
renouvelleras; je rejetle, tw rejettes, i rejette; j'a-
chette, ete. Mais il faut éerire avec un seul  ou un seul ¢
nous appelons, vous renowvelez, nous rejetions, vous
rejetiez, j achetai, tw achetas, ete., parce que ces lettres
/, ¢, ne sont point suivies d'un ¢ muet (1).

125.—Remarquez bien que [ et ¢ ne se donblent que dans les
verbes ayant i Uinfinitif un ¢ muet avant ces lettres. On ne
pourrait écrire avee denx [ ou denx {, je répetle, tu répelies ; je
végette, tu végeltes ; je révelle, il révelle ; je recelle, tu recelles, parce
que ces mots viennent des infinitifs répéter, végéter, révéler, recéler,
oil les lettres ¢, [, ne sont point précédées d'un ¢ muet.

126.—I1 est dans la premiére conjugaison un cer-
tain nombre de_verbes dont I'orthographe, i quelques
temps, parait bizarre et sortir des régles ordinaires;
tels sont les verbes terminés en ier, yer, éer, comme
plier, déployer, qui, & deux temps, prennent soit deux
i, eomme dans autrefois nous PLIIONS, vous PLIIEZ, ;
soit yi, comme dans hier encore nous EMPLOYIONS, vous
EMPLOYIEZ ; soit deux ¢ de suite, comme dans je CREE,

(1) Nous devons dire, cependant, que ces régles sur les verbes
en eler, efer, ne s'accordent pas toujours avec la maniére dont
I"Académie les orthographie. Par exemple, elle écrit avee un
geul et un seul ¢, il gile, il achte, votre habit decoléte, et avec
deux /, j'appelle, tu appelles ; je jette, tu jettes ; quoique ces verbes
soient les uns ct les autres précédés d'un e muet, Le désir seul de
généraliser un principe que 'usage appuie, et conséquemment de
faire que I'application en soit plus facile, nous a fait déserter ici
V'autorité sous le patronage de laquelle nous sommes placé.
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je crierAzs. Cette fagon d'orthographier, cependant, est
la conséquence rigoureuse de cette régle qui vent gu'en
général ce qui est ajouté au radical d'un verbe soit ajouté
au radical des autres verbes de la méme conjugaison.

Du radical.

127.—On entend par radical les lettres d'un mot
qui se conservent dans tous ceux qui en sont formés.

Par exemple, en otant du présent de Vinfinitif les
deux derniéres lettres d'un verbe de la premiére conju-
gaison, il en reste le radicul. Or, le radical de chanter
est chant, comme le radical de prier est poi ; le radical
de employer, employ ; le radical de créer, cré, ete.

Ainsi, quand j'éeris an présent de l'indicatif nous
CHANT ons, vous CHANT ez, je dois aussi éerire an méme
temps, nous PRI ons, vous PRI ez.

Quand, & V'imparfait de l'indicatif et an présent du
subjonctif, j’ajoute iens, fez au radical chant pour avoir
nous CHANT dons, vous CHANT iez, je suis foreé d'ajou-
ter les mémes lettres aux radicaux pri et employ, ce qui
fait nous PRI ions, vous PRY ez, nows EMPLOY {ons, vous
EMPLOY iez.

128.—Remargue.—Les verbes fuir, rire, voir, croire, ete., qui
appartiennent & d’autres conjugaisons, faisant aux deux premitres
personnes plurielles du présent de V'indicatif, nous fuyons, vous
Jfuyez, nous rions, vous riez, nous croyons, vous croyez, eic.,
s'écriront aux mémes personnes de 'imparfait de I'indicatif et du
présent du subjonctif, en prenant un ¢ de plus qu'an présent de
Findieatif. (Celalecurestcommunavectouslesverbesdelalangue
fmugaise})

Ainsi, fuir, rire, croire, ete., faisant au présent de lindicatif
nous fuyons, nous rions, vous croyez, feront i 'imparfait de 1'in-
dicatif et au présent du subjonctif, nows fuyions, vous fuyics ;
Hous THONS, Yous THEZ ! que mous croyions, que vous eroyiez, etc.

Et quand, au futur et an conditionnel, j'ajoute erai,
erais au radical chant, pour avoir je CHANT erai, je
CHANT erais, je dois & ces denx temps, et dans tous les
verbes régulicrs de la premidre conjugaisons, retrouver
cette partie ajoutée.

Or, prier, louer, éréer, ayant pour radicaux,

PRI, LoV, crE, feront i ces temps :

Je PRI erai, je LOVU erai, je CRE erai;

e PRI crais, je LOU erais, je CRE erais, ete.
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129.—(est encore & l'aide du radieal que s'expli-
que la présence de deux ¢ de suite & quelques temps des
verbes terminés en éer, comme je erée, tu cpées; je sup-
plée, tw supplées ; et trois au participe passé féminin :
créée, suppléée,

En effet, si au radical de cHANT e j'ajoute un e muet
pour former le présent de l'indicatif, je dois au radical
de cré er ajouter de méme un e muet pour avoir le méme
temps.

autorise done

Je chant 1
e

Chant
autorise é

Je cré eré
Je supplé supplé
Je chant Chant
autorise aussi . autorise
Je cré onat cré ée
Je supplé supp?é

Il n'y a de verbes en der, que gréer, agréer, créér, suppléer,
procréer ragréer, désagréer, recréer, récréer.

Suite des remarques sur les verbes de la
premiére conjugaison.

180.—Les verbes cn yer et tous cenx dans les temps
desquels il entre un y, quelle que soit du reste la con-
jugaison & laquelle ils appartiennent, perdent cet y
avant un e muet pour ne prendre i la place qu'un 7.
Envoyer, employer, font done au présent de l'indicatif,
Jlenvole, tw envoies, 1l envoic; j emploie, tu emploies,
i emploic ;. Jemploirai, j'emploirais, ete. ;  fuir,
croire, volr, avoir, ete., prenant & quelques temps un
y, sont assujettis i la méme régle 1 ils fuicnt, ils crolent,
que je fuie, que je croie, que je voie, que jlaie,

131.—Cependant il est quelques verbes en yer
d’une conformation telle, qu'il n'est guére possible de
les prononcer, ni conséquemment de les éerire autre-
ment qu'avee I'y, méme avant un ¢ muet ; tels sont les
verbes rayer, enrayer, ete.: jo raye, je rayerai, je
rayerais; j'enrayerai, j'enrayerais, et non je raie, je
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raleraiy je raterais, j enraierat, j'enraterais qui seraient
de véritables cacophonies.

L’académie va plus loin : elle ne remplace gnére 1’y par un ¢
que dans les verbes terminés par oyer, comme employer, envoyer,
qu'elle conjugue ainsi: glemplote, tu emploies, il emploie ;
Jenvoie, etc.

Quant aux verbes terminés pur ayer, comme payer, balayer,
ete., tout en autorisant i les éerire avec un ¢ avant. un e muet,
elle donne constamment la préférence i I'y ; elle éerit donc, je
paye, tu payes, il paye, je balaye, ete.

Remarques sur les verbes de la seconde
conjugaison.

132.—Le verbe hair comserve sur I't le tréma
(c.-a-d. deux points) & tous ses temps et i toutes ses
personnes : je haissais, je hairat, ete.; exeepté 1° tout
le singulier du présent de Vindicatif : je hais, tu hais, il
hait ; 2° et la seconde personne de I'impératif : hais.

Tressaillir est régulier au futur et an conditionnel :
Je tressaillivai, je tressaillivais, et non je tressaillerai,
Je tressaillerais, comme l'ont dit quelques grammai-
riens. (Acap.)

133.—Le moyen de ne pas confondre les verbes en
r de la seconde conjugaison avec les verbes en ire de
la quatriéme conjugaison, c'est de s'assurer si le parti-
cipe présent fait isant ou ivant ; dans ce eas, le verbe
appartient & la quatridmme conjugaison: écrire, muire,
luire, faisant écrivant, luisant, nuisant, sont dome de
la quatriéme, tandis que owvrir, servir, finir, faisant
ouvrant, servant, finissant, sont de la seconde.

Remarques sur les verbes de la troisiéme
conjugaison.

1834 —Ceux des verbes de la troisidme conjugaison
qui ont l'infinitif en evorr, sont les seuls qui se conju-
guent réguliérement, comme recevorr, Tous les autres
sont irréguliers ; nous donnons, page 57, le moyen de
les conjuguer.

135. — Devoir, redevoir et mouveir prennent un

accent circonflexe an participe passé, mais seulement
au masculin : da, redt, mt. (AcAD.)
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136.—De tous les verbes dont le son final fait oir,
il n'y a que boire et croire qui ne soient point de la troi-
siéme conjugaison.

Remarques sur les verbes de la quatriéme
conjugaison.

137.—Parmi les verbes terminés en dre, les uns
conservent ¢ au singulier du présent de lindicatif,
comme je prends, tw prends, il prend ; les autres le
perdent aux deux premitres personnes, et prennent un ¢
4 la troisidme, comme je peins, tu peins, il peint. Ceux~
liy seuls qui sont terminés en indre ou en soudre, comme
peindre, plaindre, résoudre, ete., perdentle d : je peins,
tu peins, il peint 3 je plains, tu plains, & plaint; je
résous, tu résous, il résouty ete.

138.—Parmi les verbes en indre, les uns s'éerivent
par eindre, et les autres par aindre; il 0’y en a que trois
qui prennent la lettre a : contraindre, craindre e
plaindre.

139.— Absoudre et dissoudre font au participe passé
absons, dissous, avee s b la fin, quoique le féminin soit
absoute, dissoute (1).

140.—1re Remarque.—Pour ne pas confondre la
troisiéme personne du passé défini, # chanta, avee la
méme personne de 'imparfait du subjonctif, gu'tl chan-
tit, il faut voir si, en mettant la phrase au pluriel, on
aurait nous chantdmes, qui révéle un passé; ou bien
nous chantassions, qui est 'imparfait du subjonetif.

(1) Pour faire - appliguer ces diverses remarques sur les qua-
tre conjugaisons, nous engageons les maitres & faire écrire 4
leurs éléves les verbes ci-dessous. Les temps simples présentant
seuls des difficultés, on peut dispenser les enfants d’écrive les
temps composés ; il suffit qu'ils en donnent la premitre personne,
attendu qu'il n'y a ancun bénéfice pour eux i reproduire éter-
nellement le verbe avoir et le verbe éire.

Verbes & écrive : manger, déranger, percer, tracer, enlever,
peser, appeler, rejeter, renouvcler, cacheter, révéler, peler, recéler,
acheter, crier, déployer, prier, payer, ‘récréer, agréer, loger, semer,
placer, niveler, vépéter, éliqueter, tolérer, balayer, rayer, ragréer
lier, fuir, hair, devoir, comprendre, enfreindre, peindre, attendre
dissoudre, ceindre.
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8i dame §ai & derire rnd QN I vonplats et CITANTAL
je trouve que ce verbe est an passé déling, paree quini
pluriel ln phrase forait, - eoda les conplels que noug
coaxTiMes.  Cette autre pln.mc. ! erititand gt o CILAN-
TAT 4 s table, ferait au pluriel, 7 aimait gu. nows
cHANTASSTIONS : done le verbe chunter est i impartait
du subjonctif. i
C'est parle méme moyen qn ‘on distingue la troisicme pennnnedu '
passé défini, o reput, i Jintt, i rendit, ete., de la méme personne
de limparfait du subjonetif, ga'il finit, qu'il repit, qulit rendit,
laquelle, ainsi qu'on I'a va plus haut, prend l'accent circonliexe.
£l tewr nEMT o gu'td regut.  Aw pluriel, nous REMIMES ce gue
nous REGUMES, (Femiines ot reviomes indiquent le passé'défini.)
Tl tmportait qu'il ReEGUT cetly somme ef qu'tl la WEMIT ; an plu-
!‘iel. il I.prﬂr(‘ﬂl‘f qire nois nnffsﬁlﬂ\'ﬂ el quc nous REMISSIONS.
(Regussions et romizsions marquent imparfait du subjonctif. )
2me Lemargue—Si 'on pouvait 6&tre embarrassé
sur la maniére d’éerire un participe au maseulin singu-
lier, il suffirait, pour s'éelairer, de sc demander com-
ment ee participe fait an féminin : "« RECU finit par u
paree que le féminin fait repue ; fu as INSTRULT prend un
¢, parce que le: féminin fait instruite ; @ a PROMIS se
termine par s; & cause du féminin promise.
141.—3me Remairgue.—Il est encore commun i tons
nos verbes de prendre I'accent circonflexe & cing temps.
1° Au passé défini, mais seulement i la premidre et &
la seconde personne du plurie] :
Nous chantdmes, nous fintmes, vous repitles, vous rendifes.
2° Au passé antérienr, mais seulement & la premidre
et & la seconde personne du pluriel ;
Nous eftntes chanté, nous efumes jini; vous elies regu, ete.
- 3° Au conditionnel passé, mais seulement & la troi-
sitme personne du singulier ;
- AU et chanté, il ot find, al it regu, il et rendu,
~4°°A Vimparfait du subjonctif, mais seulement & la
troisidme personne du singulier :
Qu il chantit, qu'il finit, qu'dl reglt, qu'il rendit. a
5% A plus-quesparfait du subjonctif; mlna sanlenent
& la troisiéme personne du singulier :
Qu'il clt chanté, qu'il et fini, gu'il ot regu, ete. = T ¥ ‘A'N’
o
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Verbe conjugué sous la forme interrogative.

Les verbes conjugués sous la forme interrogative dif-
férent des autres en ce que, dans leurs temps simples,
Jes pronoms qui en sont sujets se mettent aprés: vient-
1l ? partons-nous ? et aprés 'auxiliaire dans leurs temps
composés : as-fu regu £ avez-vous réussi ? Nous donne-

rons pour exemple le verbe terminer.

INDICATIF, PRESENT.
Terminé-je ?
Termines-tu 7
Termine-t-il ?
Terminons-nous ?
Terminez-vons ?
Terminent-ils ?

IMPARFAIT.
Terminnis-je ?
Terminais-tn ?
Terminait=il 7
Terminions-nous ?
Terminiez-vous 7
Terminaient-ils ?

PASSE DEFINL

Terminai-je ?
Terminas-tu ?
Termina-t-il ?
Terminimes-nons ?
Terminites-vous ?
Terminérent-ils 7

PABSE INDEFINL.
Ai-je terminé ?

As-tn terminé ?
A-t-il terminé 7
Avons-nous terminé 7
Avez-vous terminé ?
Ont-ils terminé ?
PASSE ANTERIEUR,
Eus-je terminé (1) ?
Fus-tu terminé ?
Eut-il terminé 7
Efimes-nous terminé 7
Efites-vons terminé 7
Eurent«ils terminé ?
PLUS-QUE-PARFAIT.
Avais-je terminé ?
Avais-tu terminé ?
Avait-il terminé ?
Avions-nous terminé 7
Aviez-vous terminé ?
Avaient-ils terminé 7
FUTUR.
Terminerai-je ?
Termineras-tu ?
Terminera-t-il 7

(1) C'est i tort qu'un grammairien suivi a prétendu que le passé
antérienr ne s'emploie pas interrogativement. On dittrés-bien, eut=
il fini avant vous? eltes-vous terminé les premiers? eurent-ils
achevé @ Uépoque fixée? eilteas-vous fait, eiites-vous rempli cette
tiche avant votre rival # ete. Il est vrai que tousles verbesne peu-
vent pas, i ce temps, s'employer interrogativement.

De plus, il est nécessaire de rétablir le passé antérieur sous cette
forme, ne fiit-ce que pour I'application qu'on en fait dans une cir-
constance qui a quelque connexité avecla forme interrogative. En
effet, aprés 4 peine, il 0’y a point de verbe qu'on ne puisse em-
ployer au passé antérieur ; et le verbe alors se montre, comme le
verbe interrogatif, suivi du pronom : d peine EUT-1L PARLE (e tout
le monde fut convaincu ; & peine EUTES-VOUS PARU gue le calme s
rétablit, etc.


file:///crbe

BELON

Terminerons-nous ?
Terminerez-vous ?
Termineront-ils ?
FUTOR PASSE.
Aurai-je terminé ?
Auras-tu terminé ?
Aura-t-il terminé ?
Aurons-nous terminé ?
Aurez-vous terminé ?
Auront-ils termingé ?
CONDITIONNEL PRESENT.
Terminerais-je ?
Terminerais-tu ?
Terminerait-il 7
Terminerions-nous ?
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Termineriez-vous ?
Termineraient-ils ?
CONDITIONNEL FASSE.

Aurais-je terminé ?
Aurais-tu terminé ?
Aurait-il terminé ?
Aurions-nous terminé ?
Auriez-vous terminé 7
Auraient-ilsterminé ?

n dit aussi :
Eussé-je terminé ?
Fusses-tu terminé ?
Eit-il terminé ?
Eussions-nous terminé ?
Eussiez-vous terminé ?
Eussent-ils terminé ?

142.—1Il faut remarquer 1° que les autres temps ne
peuvent s'employer sous la forme interrogative ;

2° Que quand la premiére personne finit par un e
muet, il faut transformer cet ¢ muet en é fermé; c'est
pourquoi nous avons dit terminésje P eusséje terminé £

3° Que quand, sous la forme interrogative, cette’pre-
micre personne du présent de I'indicatif produit un son
désagréable, ce qui arrive presque toujours lorsqu’elle
n'est formée que d'une syllabe, comme rends-je 2 sorsje ?
dors-je 2 sens-je ? il faut prendre un autre tour et dire, est-
ce que je rends 2 est-ce que Je sors P est-ce que je dors £ est-
ce que je sens ? Il n’y a gudre d'exceptions que aizje?
suis-je 2 vaisge ? disje 2 doisje 2 vois-je ? fais-je 2 puis-je £

4° Que quand le verbe est & la troisidme personne du
singulier et finit par une voyelle, on met entre le verbe
ct un des sujets o/, elle, on, la lettre euphonique ¢, qu’on
fait suivre ct précéder d'un trait d'union: termine-t-i/
awjowrd hui 2 terminera-t-elle, aura-t-on termiiné ce
goir ? il

5° Qu'entre le verbe et le pronom qui en est le sujet,
on met un trait d'union : terainerons-nous ! avez-vous
terminé &

6° Qu'il est particulier aux verbes avoir et devoir
d’exprimer, sous une forme qui a quelque rapport avee
la forme interrogative, un conditionnel, par eussé-je,
dussé je ?
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quand jAURAIS fort ; DUSSEJE périr moi-méme, jes-
saierai de sauwver ce malhewreny, c-a-d. quand je DE-
VRAIS périr.

De la formation des temps.

143.—Les temps d'un verbe se divisent en temps
primitifs et en temps dérivis.
Lies temps primitifs sont ceux qui servent & former Jes
autres ; il y en a cing, qui sont :
Le préseat de Cinfinitif,
Le partivipe présent,
Le participe pussé,
wrésent de Uindicatiy,
i {e prassé défini.
14 —Les temps Jérivés sont ceux qui dérivent,
qui sont formés des temps primitifs.
De I'INFINITIF on forme deux temps :
1° Le futur simple, en changeant #, oir ou re en
rai.
Adine 7, Jine vy FECEE 01T, rend e}
“Satme rai,  je find raf, je vecee vai, je vend vai ;
2° Le conditionnel présent, en changeant 7, oir on
rE CN rals,
Aime, r, fini n, rerey oir, rend re ;
Jaime vais, je fini vais, jervecev rais, jeo rewd rais,
145.—Du paRTICIPE PRESENT on forme trois temps
1° Tout le plaricl du présent de Iindicatiy, en chan-
geant ant en ons, ez, enl: *
Chant ant, Jiniss ant, recey ant, rend ant ;
N. chant ons, n. finisy ons, n. recev ons, n. rend ons ;
AT vehant - ez, w. jiniss' ez, v, veceviez, w0 vend ez
fis. chant ent, #ls giniss endy . . wiso . ils Fend ént..
Ceux des verbes de la troisicme conjugaison qui ont le participe
présent en evant comme reccvoir, devorr, ete., qui font zegevant,
devant, se terminent en oiveif i la troisiéme personne du pluriel
du présent de Vindieatif : il recorvent, tls dowent, ete.
2° Llimparfait de Uindicatf, en changeant ant en
ais:
Chant ant, Jinisy ant, recév ant, rend ant;
wJe chant ais; . ge finiss ais,  je recev ate, je vend ais.
3° Le présent du subjonctif, en changeant ant en ¢ muet :
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Chant ant, finiss ant, rend anf,
e je chant e, e o findas. &, us fe rend e.
que;j b oqued

Ceux des verbes de la troisitme conjugaison qui se
terminent ail partieipe présent en evaugyont e présent
du subjonctif en oive : recevant, que je regoive.

Du PARTICIPE PASSE on forme tous les temps compo-
sés & 'aide des verbes avotr, étre.

Lai chanté, i'ai fini, je auis venu, il est parti.
Du. PRESENT DE.L'INDICATIE on. forme l'impératif en.

supprimant les pronoms du premier de ces temps :

Je claite, je finis, je vegois, je rends ;
Chante, finie, regois, vends.
146.—Remarquez bien que l'impératif, qui commence tou-
jours par une seconde. personne, s'écrit, non comme la seconde
personne du présent de lindicatif, mais comme la premiére.
(est done & to i'une foule de personnes, qui orthographient
hien @ TEE; EUFIVERTRVEC &, approchea-taT, repores-tor, €16,

147.—Du pASsE DEFINI on forme 'l'fm arfail du sub-
Jonctif, en changeant at en asse, pour le s verbes de la

premiére conjugaison, ct en ajoutant se pour les verbes
des trois autres :

J¢ chantai, Jefinis, Jeiregus, Je rendis ;
Que je chant. asse, que je finis te, que je wegus se, que je rendis se.

148.—Mais il est un certain nombre de verbes qui
&' Geartent des régles que nous venons de donner sur la
formation des temps, et que pour ce motif on appelle
wrréquliers.

Nous allons en présenter le tableau, en y faisant en-
trer d'antres verbes qu'on appelle dézectifs, parce qu'ils
n'ont pas tous leurs temps on toutes leurs personnes,
comme raveir, qui n’a que 'infinitif'; o eomme plea-
voir, qui n'a qu'une personne i chm;ue temps : il pleut,
il pleweait, ete.

149, — Remargue. — Le plus  souvent; lorsqu'un
temps primitif manque, les temps qui en dérivent man-
quent aussi : soustratre, par o‘tcmp]c, n'ayant pas de
passé déjint, n’a point d'lmparfuil du subjonctif.
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TEMPS PRIMITIFS.

PR

PRESENT |l ‘ PRESENT o
[PARTICIPE PARTICIPE PASSE
de de
| PRESENT. rassg. DEFINL
L'INFINITIV. | L'INDICATIF.
2 |
PREMIERE CONJUGAISON.
: i
Aller. |Allant. Allé. Je vais. J'allni.
Envoyer. |Envoyant. |Envoyé. |J'envoie.  |J'envoyai.
|

SECONDE CONJUGAISON.

[Acquérant.  Acquis.

Acquérir,

Bouillir. \Bouillant. |Bouilli.
Courir. Courant.  |Couru.
Cueillir.  [Cueillant. | Cueilli.
Dormir. {Dormant. | Dormi.
Faillir. |Faillant, Failli.
Fuir. {Fuyant.  Fui.
(xésir. (Gisant.

Mentir. Mentant. Menti.
Mourir, Mourant. | Mort.
Offrir. O ffrant. Offert.
Ouvrir. IOuvrant.  [Ouvert.
sentir. |Sentant. | Senti.
Partir. Partant. Parti.
Sortir. |Sortant. Sorti.
Tenir. !Teruun. I Tenu.
Tressaillir. | Tressaillant Tressailli.
Venir. | Venant, | Venu.
Vétir. {Vétant. | Vétu.

|

Tacquiers. [J'acquis.
Je hous. Je bouillis.
Je cours.  |Je courns.
Je cueille. [Je cueillis.
Je dors.  \Je dormis.
\Je faillis.
Je fuis. Je fuis.
11 git.
Je mens.  |Je mentis.
Je meurs. |Je mourus.
J'offre. Joffris.
Touvre. J'ouvris.
Je sens, Je sentis.
Je pars. \Je partis,
Je #ors, !Je sOrtis,
Je tiens. Je tins.

Tetressaille. Je tressaillis
Je viens. |Je vins.
Je véts. i.le vétis.
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TEMPS PRIMITIFS.

PRESENT PRESENT. 3

4 PARTICIPE !. PARTICIPE s ASSE

PRESENT. p PASSE. DEFINI.
L'INPINITIF, ' :.'mmcu'lr‘l
TROISIEME CONJUGAISON.
Choir.
Déchoir. Déchu. Je déchois. |Je déchus.
Echoir. Echéant. | ichu. Il échoit.  |I'échus.
Falloir. Fallu. 11 fant. 11 fallut.
Mouvoir.  [Mouvant. |Mi. Je meus.  |{Je mus.
Pleuvoir. (Pleuvant, |[Plu. 11 pleut. {1 plut.
Pourvoir. Pourvoyant |Pourvu. Je pourvois.|Je pourvus.
Pouvoir. il’ouvanL Pu. Je puis, Te pus.
ou je peux.

Prévaloir. |Prévalant. |Prévalu. |Je prévaux.|Je prévalus.
Rn.voir.
S'asseoir. [S'asseyant. | Assis, Je m'nssieds|Je m'assis,
Savoir. Sachant. | Su. Je sais. Je sus.
Valoir. Valant. Valu. EJq: vaux. Je valus,
Voir. Voyant. Vu. !’Je vois, Je vis,
Vouloir. Voulant. Voulu. iJc veux. Je voulus.

| '8
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TEMPS PRIMITITS.

PRESENT : PRESENT g
PARTCIPE PARTICIPE PASSE
de. de. [

. PRESENT. | rassé. : | vére
LISFINITIP. | LINDICATIF.

e — (IR il

QUATRIEME CONJUGAISON,

Absoudre. !Absul\'unt. Absous. J'absous.
Battre. Battant. Battu. Je bats, Te hattis.
Résoudre. |Résolvant. Résolu. e résons. |Je rézolus.
Boire. DBuvant. Bu. Je bois. Je bus.
Braire. | Il brait.
Bruire, 1
Circoncire. [Circoncisant, |Clirconecis. |Jecirconcis.|Je circoncis.
Clore. i Clos. Je clos.
Conclure. | Concluant. [Conclu. Je conclus, (Je conclus,
Confire. i[‘-onﬁsnnt. Confit. Je confis. |Je confis.
Coudre. Cousant. (Cousu. Je couds.  |Je cousis.
Croire. \Croyant.  |Cru. le crois.  |Je crus.
Croitre. \Croissant. |Cril. Je crois. Je crils.
Dire. |Distm{-. Dit. le dis. Je dis.
Eclore. Eclos. 11 éclot.
Ecrire. Ecrivant. |Eerit. Pécris. Jéerivis.
Exclure. Execloant. | Exclu. I'exclus. I'exclus.
Faire. Faisant, Fait. Je fais. Te fis.
Frire. Frit. Te fris.
Joindre. Joignant. |Joint. Te joins.  |Je joignis.
Live. Lisant, Lu. Te lis. le lus.
Luire. Luisant. Lui. Te luis.
Malfaire.
Maudire. |Maundizsant. | Maudit. Te maudis. |fe mandis.
Mettre, |Mettant. Mis. e mets. Je mis.
Moudre. Moulant. Moulu. Te mouds. |Je moulus.
Naitre. Naissant. |Né. Te nais. Je naqnis.
Nuire. Nuisant. Nui. Ie nuis, Je nuisis.
Paitre. Paissant, le pais,
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TEMPS PRIMITIFS.

Tl NG

PRESENT | PRESENT 4
PARTICIPE| PARTICIPE PASSE

de I de
{ PRESEXT. | - PassE, DEFINI,

U INFINITIF. | L INDICATIF.

SUITE DE LA QUATRIEME CONJUGAISON.

Prendre.  |Prenant. Pris. Je prends. |Je pris,
Répondre. |Répondant. [Répondu. |Je réponds. [Te répondis.
Résoudre. |Résolvant. |Rézolu. Je vésous, |[Te résolus,
Rire. Riant. Ri. Te ris, Te ris,
Rompre. Rompant.  |Rompu. Je romps.  [Je rompis.
Suffire. sSuffisant. [Saffi. Ie suffis. Je suffis.
Suivre. Saivant. Suivi. Je suis. Je suivis.
Taire. Taisant. Tu. Je tais. Je tus,
|Traire. Trayant. Trait. e trais,

Vainere.  |Vainguant. |Vainen. Je vaines. [Je vainquis.
\Vivre. Vivant. Véeu. Je vis. Je véens,

1

Remargue—Nies  composés  des  verbes irréguliers
qui entrent dans ces tableaux se conjuguent comme ces
derniers.  Or, les composés revoir, transcrive, remel-
tre, et>., se conjuguent comme wvoir, écrire, mettre.

CONJUGAISON DES VERBES PASSIFS.

Les verbes passifs, dans leur forme, ne sont rien
autre chose que le verbe étre, auquel on ajoute le
participe passé d'un verbe actif, comme étro aimé,
étre fini, étre regu, étre rendu,

150.—11 est & remarquer que le participe d'un
verbe passif, étant un véritable adjectif, se met an sin-
gulier ou au pluriel, an. masenlin ou an féminin, selon
le genre et le nombre du sujet.  C'est ponr co motif que
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ces verbes se conjuguent ainsi : je suis AIME ou AIMEE,
ils sont ATMES ou elles sont ATMEES.

INDICATIF PRESENT.

Je snis aimé
Tu es on
Il ou elle est aimée.

Nous sommes aimés,
Vous étes } o
Ils ou elles sont aimées.
' _IMEARFAIT.
J'étais aimé ou aimée, ete.
rASSE DEFINT.
Je fus aimé ou aimée, ete.
PASSHE INDEFINL
J'ai été aimé oun aimée, ete.
PABSE ANTERIEUR.

J'eus 6té aimé ou aimée, cte.
PLUS-QUE-PARFAIT,
Javais 6té aimé ou aimée, ctc.

FUTUR. _
Je serai aimé on nimée, ete. |
FUTUR PASSE.
J'aurai été aimé on aimée, etc.
CONDITIONNEL PRESENT.
Je serais aimé ou nimée, ete.

#  CGONDITIONNEL PAssE
J'aurais été aim@ ou aimée, ete.
0! dil auss:

Jeusse éténimé ou aimée, ete,
IMPERATIF,

Sois aimé on aimée, ete.

SUBJONCTIF. PRESENT OU FUTUR.

~Que je sois aimé ow aimée,.ete.

IMPARFAIT.
Que je fusse aimé ou aimée, cte.
rASSE.

Que j'aie été aimé ouaimée, ete.
PLUS-QUE-PARFAIT.
Quej'eusseétéaiméon aiméeke

a INFINITIF PRESENT.
Etre aimé on aimée.
PASSE.
Avoir été aimé on aimdée.
g PARTICIPE PRESENT.
Etant aimé ou aimée.
PARTICIPE Passé,
Aimé, aimée, ayant été aimé ou
aimée,

CONJUGAISON DES

VERBES NEUTRES.

On appelle neutres des verbes qui ne sont ni actifs ni

passifs.

Parmi les verbes neutres les uns se conjuguent avee

avoir, les autres avee éfre.

151. — Ceux qui prennent avolr se comjuguent
comme les quatres verbes que nous avons donnés pour
modéles des conjugaisons (pages. 35 et sufv.).

152.—Ceux qui prennent I'auxiliaire ére se conju-

guent i leurs temps simples, comme les préeédents en-
core ; or, toute la différence est dans les temps compo-
gés, dont le participe est, comme celui du -verbe passif,
un véritable adjectif. Ces temps composés se conju-
gueront done ainsi: je suis VENU ou VENUE, ils sont
VENUS ou elles sont VENUES, ete.
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Nous conjuguerons le verbe sortir pour servir de

modéle.

INDICATIF. PRESENT,
Je sors.
Tu sors. !
11 sort. |
Nous sortons.
Yous sortez.
113 sortent.
IMPARFAIT,
Je sortais.
Tu sortais.
11 sortait.
Nous sortions,
Vous sortiez.
Ils sortaient.
rassk DEFINL
Je sortis.
Tu sortis.
11 sortit.
Nous gortimes,
Vous sortites.
Ils gortirent.
PASSE INDEFINIL

Je suis sorti
Tu es ou

11 o elle est sortie.

Nous sommes sortis
Vous étes o
1ls ou elles sont sorties.

rassé ANTERIEUR.
Je fus sorti ou sortic, ete.
PLUS-QUE-PARFAIT.
J'étais sorti ou sortie, etc.
FUTUR.
Je sortirai.
Tu sortiras.
11 sortira.
Nous sortirons.
Vous sortirez.
Ils sortiront.
FUTUR PASSf,
Je serai sorti ou sortie.

CONDITIONSEL.
Je sortirais.
Tu sortirais.
11 sortirait.
Nous sortirions.
Vous sortiriez.
Ils sortiraient.
CONDITIONNEL PASSE.
Je serais gorti ou sortie, ete.
On dit aussi :
Je fusse sorti ou sortie, etc,
IMPERATIF.
Sors.
Sortons.
Sortez.
SUBJONCTIF. PRESENT,
Que je sorte.
Que tu sortes.
Qu'il sorte.
Que nous sortions.
Que vous sartiez.
Qu'ils sortent.
IMPARFAIT.
Que je sortisse.
Que tu sortisses,
Qu'il sortit.
Que nons sortissions,
Que vous sortissiez.
Qu'ils sortissent.
passk
Que je sois sorti ou sortie.
PLUS-QUE-PARFAIT,
Que je fusse sorti ow sortic.
INFINITIF PRESENT,
Sortir.
a rassg.
Etre sorti ou sortie,
PARTICIPE PRESENT.
Sortant.
PARTICIPE PAsSE.
Sorti, sortie, étant sorti on
sortie.
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CONJUGAISON DES VERBES PRONOMINAUX.

On appelle pronominane les verbes qui se conjuguent
avec deux pronoms de la méme personne.

Les verbes proneminaux se conjuguent, dans leurs
temps gimples, et suivant la conjugaison i laquelle ils
appartiennent, comme les quatre verbes que nous avons
donnés pour modéles, c.-i-d. que se repentir se con-
jugue sur finir, se méprendre, sur rendre, ete.

153.—Quant & leurs temps composés, ils se forment
sans exception avec ére, et se conjuguent comme les
temps composés de sortir.

Eu voici du reste un modele dans le verbe pronomi-
nal s'emparer.

INDICATIF, PRESENT. PASSE ANTERIEUR.
Je m'empare. Je me fus emparé ou empa-
Tu t'empares. rée, ete.
Il g'empare. PLUS-QUE-PARFAIT.
Nous nous emparons. Je m'étais emparé ou empa-
Vous vous emparez. rée, ete,
1ls s'emparent. FUTUR.

IMPARFAIT. Je m'emparerai.
Je m’emparais. Tu Vempareras.
Tu t'emparais, 1l s'emparera.
1l s’emparait. Nous nous emparerons.
Nous nous emparions. Vous vous emparerez.
Vous vous empuriez. Ils s'empareront.
1ls s'emparaient. FUTUR nsgﬁ.
PASSE DEFINT. Je me gerai emparé ou empa-

i . rée, ete.

Je m'emplrai, CONDITIONNEL PRESENT.

Tu t’cmparnn.

Il s'empara.

Nous nous emparimes.

Vous vous emparites.

1is s'emparerent.
PASSE INDEFINI. i

Je m'emparerais.

Tu t'emparerais,

11 s'emparerait.

Nous nous emparerions,
Vous vous empareriez.
1ls s'empareraient.

Je me suis )} emparé CONDITIONNEL PASSH.

Tu t'es : ou Je me serais emparé ow empa-
11 on elle s'est emparée. | rée, ele, 3
Nousnoussommes ) emparés On dit aussi:

Vous vous étes } ou Je me fusse emparé ou empa-
Ils ou elles se sont ) emparées.| rée, ete.
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IMPERATIF.
Empare-toi.
Emparons-nous.
Emparez-vous.

SUBJONCTIF. PRESENT.
Que je m'empare.
ue tu t'empares.
tu t'emp
Qu'il s'empare.
¢ nous nous emparions.
Qu mpar;
Que vous vous empariez.
Qu'ils s'emparent.
IMPARFAIT.
Que je m'emparasse.
ue tu g :
Que tu t'emparasses
u'il s'emparit.
il parat
€ NOUSs nous emparassions.
mp

Que vous vous emparassiez.
Qu'ils s'emparassent.
PASSE.
Queé je me sois emparé ou cm-
parée, ete.
PLUS-QUE-PARFAIT.
Que je me fusse emparé ou em-
parce, ete.
INFINITIF. PRESENT,
S'emparer,
PASSE.
S'étre emparé ou emparée,
PARTICIPE PRESENT.
S'emparant.
PARTICIPE PASSE.
Emparé, emparée, s'étant em-
paré.

CONJUGAISON DES VERBES IMPERSONNELS.

On_ appelle impersonnels les verbes qui n'ont que la
troisiéme personne du singulier.

Les verbes impersonnels aussi se conjuguent, selon la
terminaison de leur infinitif, sur l'une ou l'autre des
quatre conjugaison : neiger se conjugue sur chanfer:

Jallotr sur recevoir, ete.

INDICATIF. PRESENT.
11 faut.
IMPARFAIT,
T1 fallait.
pasSsE DEFINI
11 fallut.
PASSE INDEFINL
1l a fallu.
rAssfi ANTERIETR.
11 eut fallu.
PLUS-QUE-PARFAIT.
11 avait filln.
FUTUR.
11 fandra.
| FUTUR PASSE.
11 aura fallu.
CONDITIONNEL PREBENT.
Il faudrait. .

| Fallu,

CONDITIONNEL PASSE.
11 aurait fallu,
On dit aussi:
11 efit fallu.
SURIONCTIF. PRESENT.
Qu'il faille.
IMPERATIF.
Qu'il fallit.
PASSE.
Qu'il ait fallu,
PLUS=QUE-PARFAIT.
Qu'il efit fullu.

INFINITIF, PRESENT,
Fallair, :

PARTICIPE PABSE,
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CHAPITRE VL
DU PARTICIPE.

154.—Le participe, comme nous l'avons dit, est un
mot qui tient de la nature du verbe et de celle de 1'ad-
jeetif; il tient du verbe en ce qu'il en a la signification
et le régime : des enfants AINMANT [liew, des enfants
AIMES de Diew ; ce général ayant vainew Cennemi... ; il
tient de l'adjectif, en ce qu'il donne des gualités aux
personnes ou aux choses, ou qu'il en marque I'état : un
voyagenr FATIGUE, une matson mal BATIE.

1565.—Le participe présent exprime une action qui
se fait présentement, ou qui se faisait autrefois: le so-
leil ECHXUFFANT la terve la vivifie ; on voyait U'ennemt
FUYANT devant nos soldats.  (est parce que ce participe
exprime l'action dans le moment on elle était présente,
qu’'on l'appelle participe présent.

156.—Tous les participes présents se terminent par
ant, et sont invariables, ¢.-d-d. qu'ils n'ont ni pluriel
ni féminin.

157.—Le participe passé est ainsi appelé parce qu'il
exprime des actions passées: j'ai LU, j'avais CHANTE,
des que j’cus TERMINE,

Le participe passé est variable, c.-d-d. qu'il est sus-
ceptible de prendre le genre et le nombre, comme chanté,
chantée ; fini, finie ; chantés, chantées ; finis, finies. Mais
les régles qui en déterminent 1'accord avec les noms ne
peuvent, & cause de leur étendue et de leurs difficultés,
tronver place que dans la seconde partie de la grammaire.

158 —Cependant, nous dirons dés i présent que
tout participe qui ne se combine avec aucun auxiliaire
est un vérituble adjectif, et qu'il en suit la régle. 1l
fant done écrire avee accord : un fils CHERI de sa mére,
wne demoisclle CHERIE de son pére, des couplets CHAN-
TES avec golit, des romances CHANTEES avec accompa-
gnement.
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CHAPITRE VIIL.

pE L'ADVERBE.

159.—L'adverbe, ainsi appelé parce qu'il se met le
plus souvent prés du verbe, est un mot invariable dont
la fonetion est de modifier, soit un verbe, soit un adjec-
tif, soit un autre verbe. Par cette expression madijier,
on veut dire que I'adverbe exprime quelque circonstance
relative au verbe, comme, par cxcmpﬂe, la manidre
dont 'action » 6té faite : i/ travaille ASSIDUMENT ef AT-
TENTIVEMENT ; dans quel temps: ¢/ arrivera AUJOUR-
p'uHUl ou DEMAIN, ete,, ete, Il modifie 'adjectif en ce
qu'il éléve on atténue la qualité exprimée par cet adjec-
tif : il est TRES-aimable, i est TROP sévére, elle est PEU
instruite, Néron était EXCESSIVEMENT méchant ; quel-
quefois aussi il modific un autre adverbe : 7 s'est ex-
primé TRES-CONVENABLEMENT ; i/ voyage MOINS FREQUEM-
MENT, ete. /

Voici quelques adverbes : autrefois, aujourd hui, de-
main, bientit, prudemment, parfaitement, bien, mal,
feiy ld, dessus, dessous, beaucoup, moins, trop, assez,
out, non, nullement, ete.

CHAPITRE VIIIL

DE LA PREPOSITION.

160.—La préposition est un mot invariable qui,
ainsi qu'on l'a déji yu, sert & exprimer les divers rap-
ports qui existent entre les mots, c.-i-d. les circons-
tances de temps, de lien, de but, de eause, de moyen,
d’ordre, ete.

Quand je dis, j'ai vécu PRES e deur ans DANS des
pays chawds, POUR remetire ma santé dérangée PAR un
travail excessiy, j'énonce quatre circonstances que je ne
puis rendre qu'avee le secours de quatre prépositions :

17 une circonstance de temps (déux ans), exprimée i
I'nide de la préposition prés de ; 2° une circonstance
de liew (pays chaud), exprimée & I'aide de la préposition
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dans ; 3° une circonstance de but (pour remettre ma
santé), exprimée & 'aide de la préposition pour ; 4° la
canse du dérangement (un exeés de travail), exprimée
i l'aide de la préposition par.

Du COMPLEMENT 61 REGIME des prépositions.

On appelle complément ou régime d'une préposition
le mot qui la suit et qui lui est néeessaire pour en com-
pléter la signification.

Iin disant ces hommes se sont mal conduits en vers,
j’¢énonce une idée incompléte ; mais, si j'ajoute I'expres-
sion vows, cé mot eons compléte cette idée, et prend
pour cela le nom de complément.

Remarque.—0On distingue qu'un mot invariable est
préposition en ce qu’il peut toujonrs étre suivi d'un nom
on d'un pronom : avec vous, sur lut, dans la maison,
cocepté mon onele, pavini ces personnes, ete.

161.—Voici nos prépositions : d, aprés, atlendu,
avant, avee, chez, contre, dans, de, depuis, derriére,
dis, devant, durant, en, entre, envers, excepté, hormis,
hors, malgré,  moyennant, nonobstant, outre, par,
parmi, peadant, powr, quant d, sans, sauf, selon, sous,
sutvant, sur, touchant, vers, vis-a-vis, voict, voild, vu.

Mais nous avons un grand nowmbre de termes qui, &4
V'aide des mots &, de, ont le méme caractiére que la pré-
position, et qu'on nomme locutivns prépositives; tels
sont, au-devant de, pres de, au-dessus de, en dehors e,
Jusqu'd, en égard d, par rapport d, ete.

CHAPITRE IX.

DE LA CONJONCTION.

162. La conjonction est le lien qui unit et attache un
membre de phrase & un autre membre.

Cette phrase, mes dispositions étaient faites LORSQUE
vos amis arrivérent ; MAIS je ne pus les accompagner,
CAR je fus subitement pris 'un violent mal de téte, est
composée de quatre membres unis entre eux, et formant
un tout i I'aide des conjonctions forsque, mais, car.
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" 163.—Voici quelques-unes de nos conjonctions : car,
comme, "-’ F” Tﬂ.ﬂtﬁ or, f‘f’Pl'ﬂf’fl’ﬂ.f pf}'l“‘fﬂl’lf ﬂfaﬂ-
moins, tnuff frm quam? Iarsgm' i, sinon.

- 164.—FLorsqu'une conjonction est formée de plu-
gieurs mots, clle prend le nom de locution conjonrtive @

tels sont, de méme que, ainsi que, parce que, attendu
que, vu que, de sorte que, ete.

" CHAPITRE X.
DE L'INTERJECTION.

165.—L'iuterjection est un mot qui nous échappe,
pour ainsi dire, lorsque nous sommes subitement affec-
tés de quelques sentiments.

Voict les interjections les plus usitées et leur emploi.

Al hélas! aie! marquent la donlenr.

Al ! que je souffre ' —HELAS | ayes pitié de moi !

Aie ! s'emploie senl, et au ressentiment d’'une douleur
subite.

Al marque aussi la joie, 'admiration :

Au ! guel plaisir! An! quel beaw monument !

Hz! ho! marquent la surprise :

Ha! vous voild ! Ho! que me dites-vous la !

Fi! fi done! marquent I'aversion :

Quelle eonduite ! Fr! r1 pone!

Paiz! chut! marquent le silence.

Ihla! ké! hem ! servent i appeler.

I bien'! ow ch bien ! marquent 1'interrogation ou
I'exhortation :

He prex ! gu'attendezvous —En Brex! travaillez
donc.

CHAPITRE XL

REMARQUES PARTICULIERES.

166.—I1 y a une foule de mots qu'on appelle prmn-
tifs, parce qu'ils ont servi & en former d’autres qu'on
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appelle dérivés. Ainsi, des primitifs ploml on a fait
plomber, plombier, plomberie ;—de sens on a fait sen-
sation, sense, sensible, ete. ;—de tapis, récit, on a fait
tapisser, véciter ;—de début, repos, on a fait débuter,
9'(‘})08\'.'!".

Ces dérivés indiquent I'orthographe de leurs primitifs,
En effet, tapisser apprend qu'’il faut éerire tapis avee s;
réciter, débuter, annoncent un ¢ dans récit, début.

167.—Quand, avant p ou &, la prononciation semble
demander un #, il faut mettre un m : combien, em-
barras, complet, rompre. 11 n'y a d'autres exceptions
que bonlion, bonbonnitre, embonpoint.

168.—La réduplication des consonnes a lien dans
les mots qui commencent par :

Oc¢, excepté oca, dere, oculaire, oculiste.
Ar, excepté afin, Afrigue.

Er, excepté éfaufiler, éfourceau.

Dir, or, sU¥, sans exception.

169.—On Cerit en commengant par une majuscule :
1° le premier mot de toute phrase, de tout vers, de tout
alinéa. Le sommeil est U image de la mort.

Je chante ce héros qui régna sur la France,

Et par droit de conguéte ef par droit de naissance.

2° Le premicr mot d'une phrase qui vient aprés un
point : Le wvice est honteuzx.  La vertu est aimable.

3° Aprés deux points, mais seulement lorsqu’on rap-
porte les paroles de quelgu'un : voici les derniéres pa-
roles de César : Lt vous aussi, 6 mon fils !

4° Les noms d'hommes et les prénoms: Voltaire,
Jean-Jacques Roussean, Pierre Corneille.

5° Les noms propres : la France, les Alpes, ete.

Des signes orthographiques.

170.—Outre les accents, dont il a été parlé, page 4
nous avons enecore cing signes orthographiques, qui sont
Vapostrophe, la cédille, le tréma, le trait d'union et la
parenthése.

171.—L’apostrophe (') marque la suppression d'une
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des voyelles, @, £, &.  On ne l'emploie qu’avant une voyelle
ou un & muet : Camdi, Uenfant, s'il vient, I'heuwre, ete.

172.—La cédille (,) se met sous le ¢, quand il est
avant @, o, v, mais seulement lorsqu’il doit avoir le son
de s: fagade, fagon, regu.

173.—Le tréma () est un double point qui se met
sur une des voyelles ¢, 7, u, pour avertir qu'on doit pro-
noncer cette voyelle séparément de la voyelle qui suit :
naif, Saitl, aigué.—On éerit avee le tréma, paien,
paienne; ou sans le tréma, payen, payenne.

174.—Le trait ’union (-) sert i unir les parties d'un
méme wmot, comme vis-d-vis, peut-étre, quelques-uns,
Boulogne-sur-Mer.

On le met encore: 1° entre le verbe et le pronom,
quand ce pronom est aprés le verbe, et qu'il cn est le
sujet ou le régime : viendras-tu, apporte-le ; si le verbe
avait deux régimes exprimés par des pronoms, il fau-
drait deux traits d"union : donne-le-mot.

2° Avant ouaprés la particule cf et I'adverbe 74, lors-
qu’ils sont intimement liés au mot préeédent ou suivant :
celui-cty celui-la, ci-dessus, la-dessous.

3° Entre les parties d'un adjectif de nombre composé,
guand chacune de ces parties est inférieure & cent:
vingt-quatre, quatre-vingt-cing, cent trente-sic mille.

175.—La parenthése sert i renfermer quelques mots,
une note, qui forme un sens distinet et séparé de la pé-
riode ot elle est insérée, pour y jeter quelqug clarté.

A ce choe (et j'en frémis encore), le vaisseau s'entr’ou-
vrit et disparut 4 tout jamais.

CHAPITRE XIL

DU NOM.

176.—11 y a des noms qui ont les deux genres ; voici
les plus usités :

177.—AIDE est féminin lorsqu’il signifie secours, as-
sistance : vous frouvere: en lui une aide promple el assu-
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rée. T est du maseulin, lorsqu'il veprésente celui qui
travaille sous les ordres d'un autre : un aide de camp,
un afdc«-kfm:rgc'm.

“178.—ATGLE, 01SEAT, est maseulin ¢ un grand aifgle.

A1aLg, terme d'armoirie, est féminin @ les aigles impé-"
riales, les aigles romalies. ;

179.—Amour est mascilin aun singulier, et féminin
au plariel : wa vif amour, les premiéres amours. i

180.—Dgrrce et orGuUr sont du maseulin au singu-
lier, et du féminin aw pluriel = ¢'sst un délive, quel délice !
Lrétude fait ses plus cheres délives, fait toutes ses déli-
ces s un orgue exeellent, des orgues portafives.

181.—Exraxt est masenlin s'il représente un gar-
con : un joli enfunt. 11 est du féminin ¢'il se dit d'une
fille : quelle charmante exfant ! la poovie enfant !

182.—ExEMPLE est masculin dans toutes ses accep-
tions ;' fes bons' exemples conduisent plus efficacement
A la vertu gue les précopics 3 ce maitre (' éeviture fait de
beawr, de jolis exemples d ses éldves.  (AcAD.)

183.—Gens veut an féminin les adjectifs qui le pré-
ciédent, et au maseulin ceux qui le suivent : ce sont de”
Jines geus, voiltk des gens bien fins ;. quelles gens !

184 —Hymye, chant d'Cglise, est du féminin @ une
belle hymne ; dans ses autres acceptions, il est du mas-
culin: un hymne national. (Acap.)

185.—orGE est du féminin : de belle orge, de bellvs
orges, excepté dans ces deux expressions: orge perlé,
orge mondé. (Acan.)

De certains noms considérés sous le rapport

du pluriel.

186.—Quoiqué en général les noms propres ne s'em-
ploient guére qu'au singulier, il est quelques eas cepen-
dant oit ils expriment des idées de pluralité, comme quand
nons disons, les dewe Rousseaw, les deux Corneille, ete.

Mais ils ne prennent la marque du pluriel que quand
ils sont cmployés comme noms communs, ¢.-ii-d., lors-
qu'on les donne & des personnes qui ressembient par le
mérite, les vertus ou les vices it ceux qui les ont portés.
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On éerira done sans le signe du plariel, les dewr Cicéron
ne se sont pas Cgalement illustrés, les dewe Roussean
se sant rendus. célebres, paree que ces noms Cieéron
et. Ronsscau représentent les personnes mémes aingi
appelées.

187.—Et on éerira avee le signe du plune! les
Afc.rmu.’rm-, les Césars, los. Napolious, les Cicérons se-
voul toujours raves, c.-ivd. des hommes semblables i
Alexandre, & César, & Napoléon, i Cicéron.

188.—Les mots d'une nature invariable, fels que les
siy les car, les oui, Jes non, ete., ainsi employés sous In
forme dunom, ne prennent pas la marque «du plu-
riel. I faut y joindre les noms des notes de musique gui
composent la gamme : des w, des »¢, des nd, ete.

139, —Lorggue deux noms sont unis par e, comme
dans gdteaw o amande, sirep de groseilles, I Académie
met indiffécremment le second au singulier ou au pluriel :
pavillon couwvert d ardoise, maison de brigue ou de
brigues, compote de poires, de pommes, graine de
chou, huile d amande, pite d’amandes, ete. (Acan,)

Des noms collectifs.

190.—On appelle eolfectifs des noms qui, tont étant
an singulier, expriment une collection, c.-i-d. i cer-
tain nombee d'objets; tels sont, wae multitude, wne
Soule, wne infinité, une trovpe, wne guantité, wn graid
sembre, ete.

On en digtingue de deux sortes : les collectifs 4 glni-
raur et les colleetifs partitiys.

191.—0On appelle eolleetits géudraur cenx qui expri-
ment un certain tout, et collectifs partitifs ceux qui
n’expriment qu'une partic.  Quand je dis, /e nombre des
personnes invitées était de vingt, ce collectif fe nombre
est générul, parce qu'il exprime la totalité des person-
nes invitées : wn grand nombre de personnes invitées
ce bal ne &y présentivent pas; ici ee méme collectif
nombre est partitif, parce qu'il n’exprime plus la totalité,
mais sealement une partie des personnes invitdes,

192, —Remarque.—En général, un collectif précédd
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de wun, wne, est partitif : wne foule, une infinité, une
gmmn’té. ete.

1l importe de s'approprier cette distinction, attenda
que le collectif général est le mot essenticl de la phrase,
c.-i.d. celui auquel se rapportent 'adjectif, le pronom,
le verbe et le participe ; tandis que le collectif pareitifn'y
a auncune importance, sa valeur correspondant toujours
i I'un des adverbes peu, boaucoup.

Ex.— La multitude des curicwe fut vefoulée par la
troupe, qui ourrit wn passage aw roi. Iei la multitude
gignifiant fa totalité, est un collectif géuéral ; or, le verbe
JFut et le participe refouléc se rapportent i ce collectif
et non au mot curieur.

Une multitude de femmes se trouvaient mélées aux
perturbateurs, e-i-d. beauweoup de femmes: or, multi-
tude étant un collectif partitif, se tronwvaient et mélées
g'accordent non avec ce collectif, mais avee le nom
Senvmes, qui le suit.

193.—Le collectif la plupart et les adverbes peu,
beaneoup, assez, trop, moins, ete.; expriment toujours
un sens partitif : la plupart de ses amis U'abandonnent ;
peu de soldats ont suffi powr rétablir Uordre.

Des noms composés.

194.—On appelle noms composés cenx qui se for-
ment de plusienrs parties; tels sont corps de garde,
avant-scéne.

195.—1re rEGLE.—Un nom composé de deux noms
immddiatement suivis P'un de I'autre, prend la marque
du pluriel aux deux parties composantes :

Un ehefilien, des chefs-lieve ; wne malle-poste, des
malles-postes ; une rose-pompon, des roses-pompons ; un
chou-rave, des chonr-raves, ete.

Excepté un appui-main, des appuis-main, e.-id. des
appuis pour la main.—Un Hitel-Dieu, des Hétels-Dien,
c.-i-d. des hotels de Diew. — Un  bréche-dents, des
bréche-dents.

Becfique, qui faisait autrefois exception, s'éerit au-
jourd'hui en un seul mot : un becfigue, des becfigues.
(Acan.)
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196.—2me rEGLE—Un nom composé de denx noms
unis par une préposition ne prend la marque du pluriel
qu'au premier des noms,

Un ver d soie, des vers a sote; un chef~d'wurvre, des
chefs-d’awvrvre ; un pot-de-vin, des pots-de-vin ; un cul-
de-saey des culs-de-sae, cte.

Excepté un cog-a=l'dne, des cog-a-l'dne j un pied-i-
terre, des pied-d-terre ; un pot-au-feu, des pot-au-feu j
un (téte-astéte, des téte-d-téte ; un volawsvent, des vol-
au-vent,

Remarque~—Quoique au pluriel ces noms soient
invariables, les adjectifs qui pourraient s’y rapporter
prendraient un s: de fréquents téte-d-téte, d’excellents
pot-nu-feu. 4

197.—3me rEGLE.—Un nom composé d'un nom et
d'un adjectif prend la marque du pluriel i ses deux par-
ties : une claire-voie, des claires-voies ; un coffre-fort,
des coffres-forts ; une belle-mére, des belles-méres ; une
plate-bande, des plates-bandes.

Excepté des terre-pleins, c.-i-d. des lieux pleins de
terre }

Des chevau-légers (autrefois compagnie de cavalerie) ;

Des blanc-seings, c.-a-d. des seings, des signatures
en blane ; :

Grand' mére, grand’ tante, grand’ messe ; ce dernier
fait aussi grande messe, grandes messes. (ACAD.)

198.—4e rieLE—Un nom composé d'un nom joint
a un verbe, ou & un adverbe, ou i une préposition, ne
prend la marque du pluriel qu'a sa partie variable,
c.-d-d. au nom.

Une arriere-boutique, une avant-scéne ; des arriére-
boutiques, des avant-scénes.

Mais sonvent le pluriel se détermine moins par I'ar-
ticle que par l'idée que présente le nom par lui-méme.

On ¢erira done, parce qu'il y a de pluralité dans I'idée :

Un tire-bottes, un cure-dents, un essuie-mains, ¢.-i-d.
objets qui servent i tirer les botles, i curer les dents, i
essuyer les mains.

ne garde-robes, ¢.-i-d. une chambre on l'on garde
les rabes.

199.—Mais il faut éerire sans s, parce qu'il y a unité
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duns V'idée, UN ou DES' coipe-gorge, e.-i-d. lienx on 1'on
coupe la gorge; et non les gorges—UN ow DES erdve-
cour, c.-i-d. douleurs qui crévent fe caur, et non les
caurs.—UN ow DES porte<drapean, e.-i-d., ceux qui
portent’ le drapean, etnon les drapeane.~—Us ou DES
casse-cotty ¢.--d. lieux ot l'on se casse le ecow, et non
les cous.  Un d-comptr, des d-compte; c.-i-d. une somme
ou des sommes données sur un compte.

200.—5me mrEGLE.—Un nom composé, formé de
parties invariables, ne prend conséquemment la marque
du plariel & aucune de ses partics:

Des garde-manger, des passe-partout ;

Des on dit, des oui-dire.

CHAPITRE XIIL.
DE L'ARTICLE.

201.—On fait usage de Uarticle du, des, de la, avant
un nom auquel on veut donner un sens partitif : voild
DU pain, DE I'ear, DES cerises, ete., c.-i-d. une certaine
quantité de pain, d’ean, de cerises, ete.

202.—('ependant, si le nom est précédé d’un adjec-
tif, l'article se remplace par de : roild DE jolis enfants,
DE beavwx jardins, DE beaw blé, DE belle avoine, DE bon
vin, O excellent pain, ete. _ :

203.—Remarquons que si I'adjectif fait partie d"un
nom composé, comme dans belle-mire, beaw-pere, petits
pois, ete.; ou si tel adjextif joint i un nom en fait pour
ainsi dire un nom composé, comme dans jeunes gens,
Jewnes personnes,  graed homme, beaw temps, lean
monde, bon temps, mauvais temps, ete., il faut mainte-
nir Particle: i y a vES beaur-pires, VES. belles-méres,
qui valent de véritalbles pires, 3r' vrales méres ; voili
DES jeunes gens el DES jewnes personnes passionnées pour
Pétude ; avolr DU beaw temps, DU mawvais temps, fré-
quenter la.société DU bean monde. g

204.—Remargue.—Ne dites pas montre EN or,
tabatizre EN argent, table EN marbre, maison EX. bow,ﬁc,

s 23 ¥4 E LE s 1o o LI B =N
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mais montre D'or, tabatitre v'argent, table DE mar-
bre, maison DE bois ete.  Le sentiment de I’ Académie
est que deux noms, dont le dernier exprime la matidre
qui entre dans le premier, s'unissent par de eb nom
par en.

CHAPITRE XIV.
DE L'ADJEOTIT.

1° De laccord de Padjectif.

205.—Un adjectif s’accorde cn genre ot en nombre
avee le nom ou le pronom auquel il se rapporte 1 un pére
instruil, une mere instruite, des enfants aimables.

2006.—Cependant il faut mettre au singulier 'adjectif
Ee rapportant aux pronoms nous, vous, lorsque ces pro-
uoms ne représentent qu'une seule persomne : mon fils,
VOUS serez RECHERCHE s{ VOUS #/es INSTRUIT ; XOUS S0US-
SIGNE matee de Lyon; NOUS PRLFET de la Seine.

207.—Si l'adjectif se rapporte & plusieurs noms ou
& plusieurs pronoms, il se met au pluriel ; e pere et le
Jfils PRUDENTS, la mére et lu fille VERTUEUSES.

208.—KEt si les noms ou les pronoms sont de différents
genres, 'adjectif se met au masculin : le fréve et la saur
sont POLIS.

EXCEPTIONS.

209.—~1Ire vaception.—~Un adjectif se rapportant a
plusieurs noms ne s'accordent qu’avee le dernier:

1° Lorsque ces moms sont synonymes, c.-i-d. lors-
qu'ils ont & peu prés la méme signification : cet éldve
apporte dans ses devolrs un ZELE, une ASSIDUITE bien
ETONNANTE, OU unc ASSIDUITE, un ZELE, bicn ETONNANT ;
nous elimes pendant guelgues jours wun SO0UCI, une
ANXTETE, une INQUIETUDE MORTELLE. ,

Dans ce cas, l'adjectif se met au singulier, parce
qu'il 0"y @ qu'une scule idée, c'est le désir, le besoin do

D
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mieux faire ressortiv la chose dont on parle, qui faid
qu’on insiste ainsi, gn’on la reproduit sous un autve mot.

210.—H er serait de méme de T'accord da relatif
lequel, laquelle, et dw verbe en rapport avec plusieurs
noms synonyuies ; on divait ¢ ¢’est wn homme d'une Vo=
LONTE, ’une FORCE DE CARACTERE A LAQUELLE tout doil
eéder ; il @ une ADBESSE, wne DENTERITE qui le REND
propre & tous les exercices du corps.

211.—2° Lorsque fes noms sont unis par la comjone-
tion ow : ¢l faut une FORCE ou une ADRESSE Dlien RARE
pour sortir de cette difficuléé. €e qui motive ici le sin-
gulier, ¢’est que la conjonetion ou exclut 'un desnoms ;
en effet, la phrase me dit pas qu'it fant une force ET une
adresse réunies, mais senlement I'une ou 'antre.

212 —2Zme creeption—Les adjectifs nu, demi, ex-
coplé, supposé, compris, passé, placé avant les nomas
sont invariables : NU-t#te, DESI-hewre, EXCEPTE ces dames,
SUPPOSE lelle circomstance, sa terre s'est vendite cent
mille frunes, COMPRIS, ¥ COMPRIS, NON COMPRIS st mai-
son de campagne ; PASSE cefte flmgm, vos réclamations
ne seront pas admises.  Une raison d’harmonie scule a
donné licu & ces exeeptions. Mais ces mémes mots, pla«
efs aprés les noms, s'accordent avee ees nows, parce
qu'alors il y a cllipse du mot étant : la téte nue, ces
dames exceptées, cefle circonstance supposée, ete. ; e.-d-d.
la téte étant nue, ces dames élant cxceplées.

213, —Remarque—~Demi, aprés un mot, reste toujours an sin=
gulier, parce quil ne s'agit que de la moitié d'une senle chose :
uatre hewreselpEyie.  Cetadjectifnesemetan pluriel que quand
il s'emploie comme nom : dans la nuil, j'ai enteadu sonner deuz
heures et plusicurs DEMIES. :

Des atfjec!x_f:fs détermintifs.

214.—De tous les adjectifs de nombre, il n'y a que
singt, cent et mille qui soient susceptibles de prendre la
marque du pluriel. : 71
Vingt et cent prennent un s, lorsqu'il y a plusieurs
fois vingt ou cent, et lorsqu'ils ne sont point suivis d'um
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autre nombre: on Jferit done avee s quatre-VINGTS
hommes, dewr CENTS francs, et saps s gualre- VINGT-
frods hommes, dewr CENT guatre franes.

215.—Cependant, si ringt et cent ne sont que des
abréviations des nombres ordinaux vingtitme, centieme,
ils ne prennent dans aucun cas le signe du plariel, parce
qu'alors il o'y aqu'une seule chese exprimée.  Quand je
dis, ce passage est aw chapitre guatre-VINGT, ceite dé-
converte se fit Fan hwit cExt, je ne parle que du
seul chapitre guatre-vingtitme, que de la seule année
funit centivme.  Ce zerait difiérent, s je disais Fouvrage
se divise en quatre-VINGTS chapitees ; de ftelle épogue @
telle autre, il y a hadt CENTS ans.

216.—Mille &'orthographie des trois maniéres sui-
vantes

1° Mir, lorsqu’il est question du millésime, c.-id. de
fa date ordinaire des anndes : la réeolution e ML huit
cent trewte 'est opérée en trods jowrs.  1lien me peut jus
tifier la bizarreric de eette orthographe.

2° MiriE, pour siguifier dix fois cent: dir MILLE
Jrommes, deane MILLE francs; dans ees denx cas, feriver
toujours sans s

3° MrLLE, au singuiicr, MILLES, au pluriel, pour ex-
primer unc mesure itinéraire, c.-d-d. une longuenr de
ehemin ; ce cheval a parcouru trente MILLES en dewr heuies.

217.—MEnE est adjectif ou adverbe.

Il est adjectif 1° quand il est avant le mom : voicd les
MEMES hommes ; 2° quand il est aprés un pronom ou un
seul nom : s ciurent FUX-MEMES ; 8¢5 enneanis MEMES
' estiment. s

Méme est adverbe dans deux eas < 1° lorsqu’il est apris
un verbe, et quiil u'est poiut précédé de I'avticle : leurs
eccupations durent tout le jour, ils travaillent NEME la
wuit; 2° lorsqu'il est aprés plusicurs noms < les riches,
les princes, les vois MEME ont des peines.  Iei méme si-
gnific aussi.

21R.—QUELQUE est assujetti & trois vdgles:

12 Lorsqaa'il est suivi d'un verbe, il g'¢erit en deux
mots, et guel s'accorde avee le nom auquel il se rap-
porte: QUELS QUE sulenl ses moyens, QUELLE QUE soif sa

B
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Jortune, seul il ne peut suffire auz exigences d’une telle
entreprise. .

2° Quand guelgue est avant un nom, il 'éerit en un
seul mot, et s'accorde avee le nom : nous ne vimes que
QUELQUES personies ; QUELQUES avis qu'on lul donndt,
1l les repoussait, Iei quelgue est encore un adjeetif qui
exprime un nombre vague, une quantité indétermindée.

32 Et si guelgue est avant un adjectif immédiatement
suivi de gue, il est invariable, parce qu’alors il corres-
pond & la conjonction quoigre : QUELQUE difficiles que
soient ces questions, il les résoudra ; QUELQUE pressés,
QUELQUE rusés qit'ils soient.

Remarque—Si U'adjectif qui suit guelgue n'est pas immédiate-
ment suivi de gue, guelgue alors est regardé comme adjectif
QUELQUES _ummf.t hommes que ;mse:i'(fg’ les auires nations, sur ce
point la Franee n'a rimn a leur envier.

219.—Tout est adjectif on adverbe,

Il est adjectif et s’accorde, quand il est avant un nom,
ou qu'il exprime la totalité des personnes ou des choses :
TOUTE @me est capable de quelyues vertus, ils sont TOUS
absents, ces enfunts sont TOUS aimables, c-i-d. sont
aimables tous sans execption; [les demoiselles de vos
Jfréres sont TOUTES instruifes, c.-d-d. toutes sans ex-
ception.

Tout est adverbe, quand il sigvifie fout d fait ou
quotque ; alors il est assujetti aux deux régles sui-
vantes :

1° Tout, adverbe, reste ipvariable quand il est avant
un adjectif gui ecommence par une voyelle on un ;i muet :
elle est TOUT endormie, TOUT heurcuse ; elle sont TOUT
endormies, TOUT heureuses.

2° Tout, adverbe, prend néanmoins le genre et le
nombre ; mais alors il faut ces deux circonstances réu-
nies: 1° qu’il soit avant un adjectif féminin ; 2° que cet
adjectif commence par une consonne ou un h aspiré:
e'les restbrent TOUTES saisies, TOUTES hontewses.  lei
¢’est une concession faite & harmonie : U'oreille, en
effet ne supporterait guére, clles restérent TOUT saifies,
TOUT honteuses.
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CHAPITRE XV.
DU PRONOM.

220.~801, propom de la troisiéme personne du sin-
gulier, se dit des personnes et des choses ; mais il faut
remarquer qu'on ne 'applique aux personnes qu'autant
qu'elles sont exprimées par un terme vague, indéter-
winé, comme on, chacun, nul, guiconque, pas un, per-
sonne, ete,; chacun travaille pour s01; ou aprés un
infinitif : PRENDRE garde d sol. On peut toujours le dire
des choses : un bienfait porte sa récompense en 801 ; les
remords que le crime traine aprés sol ; de 801 le vice est
odienx.

221.—Le, la, les, se rapportent ou & un nom, on i
un adjeetif, ou & un verbe.

1° En rapport avec un nom, ils n'en prennentle
genre et le nombre gu'autant que ce nom est déterminé,
(Un mom propre est tonjours déterminé ; un nom com-
mun ne l'est que quand il est préeédé de l'article ou de
Vun des déterminatifs mon, ton, ce, cet, ete.)

Fst-ce vous qui étes JULIE !'—Je LA suis.

Ltes-vous LA MERE de cet enfant 2—Je ne LA suis
pas.—Etes-vous SA TANTE? Je LA suis.

Mais & ces questions éfes-vous MERE? éfes-vous
seURs ¥ il faut répondre sans faire accorder le pro-
nom, je LE Swis, #ous ne LE somnies pas, Parce que ces
noms mere, saur, n'étant point détermivés, deviennent
adjectifs.

2° En rapport avee un adjeetif, ils prennent 'aceord,
si cet adjectif fait la fonction d'un nom, c.- - d. #'il est
précédé de Varticle, ou de l'un des déterminatifs mon,
fon, ce, ect, etc.—IKtes-vous LA MALADE quej'ai déjd
traitée? Je LA swis.

Et i cette question, Mesdamnies, Etes-vous MALADES ? on
doit répondre, sams fuire accorder le pronom, nous LE
somnes, nous ne LE somimes pas, parce que l'adjectif
malades n'est pas déterminé,

222.— Celui-ci, ecelle-ci, ceci, ee disent des objets
les plus rapprochés de la persorne qui parle ; cclui-ld,



76 ABREGE DE LA GRAMMATRE

celle-liy celo, des choses les plus ¢loigndes; jepiefere
CELLE-CI @ CELLE-LA; Hévaclite et Démocrite étaient
d'un  caractere -bien différent ; cBLUL-CI (Démocrite)
riatt toujours, CELUI-LA plevrait sans cesse.

223. Un pronom possessi/” n'est régulidrement cm~
ployé que guand il se rapporte iun nom préeédem-
ment énoneé dans la méme phrase : voila vOTRE bien,
woici le NOTRE. N'imitez done pas ce style trop fréquem-
ment barbare du commerce : j'et regu EA VOTRE, con.
Jormezvous @ la NOTRE (1).

224 —Qur, préeédé d'une préposition, ne se dit que
des personmes on des choses personnifiées; fu dame X
QU1 je parle, bois & QUT je compte mes Suea'ms.

225.—Don? marque la relation : Caffuize DONT jo
vous ai entretenu, la maladie DONT i est mort.

226 —D’ont marque plus splcialement fe lien: /e
pays Aot je viens ; le péril Aot lon m'a sauvé,

297 —DMais quand il s'agit de Porigine des person~
nes, il faut préférer dont & o : la famille poNT ello
sort, le héros DONT elle descend. (Acap.)

228.—(nacuN demande & étre suivi tantdt de son,
sa, ses, tantot de lewr, lewrs.

229, — Chaeun cst suivi de son, se, ses, dans deax cas

1° Lorsqu’il n'y a point de pluriel énoneé : remetics
d chacun sA PART ; 2% Jorsqu'il est précédé d*un pluriel,
et qu'il se trouve aprés le régime dircet : vemettez ces
Hures, chacun @& sA place 3 1ls apportereat des offrandes,
ehacun sefon SES moyens. (A€AD.)

230.— Chacun exige lewr, lewrs, dans deux cas :

1° Lorsqu'il précéde le régime direct, ou que le
verbe n'a peint de régime : donnezleur d chacyn LEUR
part; its ont rempli chacun LEUR devoir.

2° Lorsque le verbe n'a point on me saurait avoir de
régime direct : ces trois généraux commandaient al-
ternativement chacun LEVR jouwr, ( A€AD., au mot jour.)

(1) Ne dites pas non plus, j'ai regu votre honorée, mais simple-
saent wvotre leltre; vous gagnerez cn régularité plus que vois
we perdrez en courtoisie ; ou, tout au mains, dites votre Mgweic
lettre,
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1is s'en sont allés chacun de LEUR c6té. (AcAD., au
mot chacun (1). .

231.—L'uN ET L'AUTRE signifie une personne et
une autre personne, ou un objet et un autre ohjet:
apportez L'UN ET L'AUTRE, j’ai parlé ¢ L'UN ET a
L'AUTRE.

232.—L'uN ET L'AUTRE s'emploic pouf exprimer la
réciprocité : ifs s'aident, ils s’ aiment L'UN L'AUTRE.

Mais la réciprocité n’autorise pas i supprimer la pré-
position qu’exige le verbe par lequel ce pronom peut
étre régi. Il faut done dire, ils se nuisent Pun X {'autre,
ils se succedent Uun & Uautre, ete., et non ils se succe-
dent, ils se nuisent Uun Uauvtre.

233.—ON, quoique ordinairement du masculin et
du singulier, désigne dans quelque circonstances si
précisément une femme, qu’alors il est féminin: oN
n'est pas towjours JEUNE et BELLE ; quand ON est DOUCE
el PREVENANTE, on obtient tout de son mari.

234.— On peut aussi se prendre dans une idée de
pluralité, mais seulement avant un nom, et & l'aide de
I'article des : ON n'est pas DES esclaves pour essuyer de
si mawvais traitements. (ACAD.) (2)

235.—On dit quelquefois 'on pour on, et particu-
litrement aprés ef, si, ou. Mais on a été trop loin en en
faisant une loi absolue : I'Académie dit aussi souvent
st on, et on, que si Uon, et {'on.

(1) Les principes de Girault-Duvivier et de M. Chapsal sont
en contradiction avec ces exemples de 1'Académie. L'opinion
de ces grammairiens est que chaeun, précédé d'un pluriel, prend
aon, sa, ses, quand il n'a pas de régime direct ; ils disent donc,
ils ont opiné chacun d sox tour.

Mais, outre que 1'Académie est opposée i ce principe, voyez
la bizarrerie inexplicable qui en résulte: nous disons et nous
devons dire, nous vivons chacun en XoTRE particulier, vous vives
chacun de YOTRE eité, en mettant les adjectifs possessifs nofre et
vofre en relation avec les sujets nows, vons; punis on voudrait
nous faire dire, ils vivent chacun de sox cité, en mettant Fadjectif
possessif en relation, non avec le sujet ifs mais avec chacun.
Peut-il en étre ainsi ?

-~ (2) L'Académie rejette done ce principe de M. Chapsal, que
le sens de on indigue évidemment qu'il désigne plusicurs
nes (ce qui arrive bien souvent), U'adjectif et le participe

que s'y rapportent prennent la marque du pluriel.
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CHAPITRE XVL

DU VERBE,
1° Du sujet,

Nous avons vu qu'un verbe ayant plusicurs sujets s¢
met au pluriel : mon fidre et ma seur jouent.

286.—Cependant, quoiqu'il y ait plusicurs sujets, le
verbe reste an singulier lorsque ces sujets sont syno.
nymes ; une éguité, une probité intacte FAIT le fond de
son caractyre~—Dans tous les dges de la vie, U'amour
du travail, le goilt de I'étude EST un bien,

237.—Remarque —lntre les expressions synonymes, il ng
faut pas se servir de la conjonction e/ : il serait donc incerrect
de dire, lamour du travail 1 le goit de U'étude est un bien.

238.—Lorsque les sujets sont liés par i, le verbe
g'accorde ayee tous les sujets ;

N1 llamour Xida haine ne nous SUIVENT dans le toms
beau.—N1 l'un N1 lautre 0’ ONT fait leur devoir,

239. —Cependant, si la phrase egprime une idée
telle que 1'un des sujets seulement doive faire l'action
exprimée par le verbe, ce verbe alors se met au sin.
gulier ;

Nt Lun x1 Uawtre n'est 'homme qu'il me fam®,

N1 le maire N1 le préfet ne présipa Uassemblée,

240.—4e Remarque.—~Si le sujet d'un verbe est un
collootif.  ( Vayez page 68.)

241.—he Remarque—Le verbe éne, préeédé de ce,
pe se met & la troisiéme prrsonne du pluriel que lorsqu’il
est immédiatement suivi d'un nom pluriel ou d'un pro.
nom de I troisitme persoune du plariel ;

CE sont ces messienrs, 0'étalont elles,

Régime des verbes,

242.—(Co serait exprimer denx fois le méme rapport
que de dire :

("est A vous X QA je veux parler.

esl POUR vous POUR qui je travaiile,

C'eat BN cela BN quot jespire,
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Tl faut dire :

C'est @ vous gue je veux parler.

C'est pour vous que je travaille,

Clest en cela que jespere.

Ou encore :

C'est vous d gui je veux parler,

Clest vous pour qui je travaille.

C'est eela en quoi Jespire.  (Acan.)

(I1 faut préférer la premiére de ces fagons de parler.)

Par la méme raison, dites : o

("est DE 1 QUE je tire mes marchandises,

" ("est DE 1 QUE nous vient tel objet ; 5

It non, ¢'est de la d’oa je tive, de la d’oi nous vient...

243.—0Un nom ou un pronom peut étre régi par
plusieurs verbes, si ces verbes me veulent pas un ré-

ime différent : je hais, je déteste, jo méprise le menteur.

Mais si, de deux verbes, I'un veut nn régime direct et
I'autre un régime indireet, il faut que chacun d’enx ait
gon régime.

Le sowverain Créatewr préside AU mowvement des as-
tres ef LE régle, et non préside et régle le mouvement
des astres.

244.—Cette régle s’applique aux adjectifs et aux pré-
positions.  On dirait bien :

(Vest un bonheur d'éfre UTILE ef CHER A sa palrie,

1 parle tout a la fois POUR et CONTRE e projet,
parce que les adjectifs utile et cher demandent 'un et
I'autre la préposition d, et que pour et contre veulem
étre immdédiatement suivis de leur régime.

Mais #/ est UTILE of CHERI DE sa fumille,

1l a parlé CONTRE ¢f EN FAVEUR DU projet,
seraient des phrases incorrectes, parce que utife de-
mande la préposition d, et ehdri ln préposition e, Pour
les redresser, il faudrait dirve :

11 est utile i sa famille ¢t EN est CHERT,

Il a parlé CONTRE le projet et EN FAVEUR DU projet.

De lemploi des temps de t'md:mhf et du
conditionnel.
Le présent se met 4 la place du passé, lorsqu'on veut
rendre I'expression plus vive.
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Quoique attaqué a I'improviste, il ne se DECONCERTE
point, ACCEPTE le combat, et CULBUTE son cnnemi.

Mais alors il faut que tous les verbes qui expriment
Paction qu’on a en vue de peindre soient au méme
temps ; il serait done irrégulier de dire, il ne se dé-
concerte point, aceepte le combat, et CULBUTA son en-
nemi.

L'imparfait ne powvant dans ancun cas qu’exprimer
un fait terminé an moment ont l'on parle, il est done
irrégulier de dire, pour une vérité qui est de tons les
temps :

Je vous ai prouvé que Dicu Era1T bon,

Je vous ai démontré que la terre ETAIT ronde,
car ce serait faire entendre que Dien a été bon, et
qu'il a cessé de 'étre ; que la terre a ¢té ronde, et qu’elle
ne l'est plus.  Dans ce cas, il faut employer le présent
de I'indicatif, et dire :

Je vous ai prouvé que Dicu EST juste,

Je vous ai démontré que la terre EST rvonde.

Le passé défini exige que le jour o l'on parle ne
fasse point partic du temps dans lequel on circonserit
I'action :

Il vint ici Uan dernier, je le V18 hier au soir.

Dans ces exemples, le jour oi I'on parle ne fuit
point partie du temps exprimé par an “dernicr et hier,

Quant an passé indéfini, il s'emploie pour un temps
entiérement passé ou non: je I'ar vu hier je Al VU
awjowrd hout.

De Pemploi des temps du subjonctif.

245.—On ne se sert des temps du subjonetif qu’aprés
les verbes qui marquent le doute, Vincertitude, le
souhait, le désir, la crainte, la volonté, le commande-
ment, la néeessité, Vutilité, la permission, le consen-
tement ; aprés les verbes impersonnels, aprés les verbes
qui marquent 1V'dnterrogation, aprés les verbes ne-
compagnés d'une négation, et aprés cervtaines conjone- -
tions.

246.—Avant d'établir les régles de la concordance®
des temps du subjonctif, il est bon de dire que le présent
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et 1'imparfait du subjonctif marquent I'un et I'autre un
temps présent ou un temps da wvenir, que le passé et
le plus-que-parfait marquent 1'un et l'antre un temps
passe. !

247 —~Disons encore qu'il est indispensable, pour
faire I'application de ces régles, de remarquer, 1° &
quel temps est le premier verbe, sous la dépendance
doquel se trouve toujours celui qu'on se propose de
mettre an subjonetif ; £° de s'assurer si celni-ci exprime
une action présente, on une action d venir, ou une ac-
tion passée. Ln effet, aprés le présent de Uindicatif et
le futur, le second verbe s'emploie tantdt aun présent,
tantot & U'omparfait, tantdt au passé, tantot au plus-
que-parfait du subjonctif, selon le temps exprimé par ce
second verbe (1),

248, —Ire REGLE—Quand le premier verbe est au
présent de 'indicatif ou an futur, il faut mettre le se-
cond au présent du subjonctif, si toutefors ce second
l-"l.'a"bf.' Tﬂ-(frgl{l.’ un ff.’mps pi’éﬁl’.’ﬂt ouw un l(—'mps a ven i'r.

Je doute qu'il so1r en France. .

Je ne erotrai pas qu'il VIENNE ce soir,

249.—2¢ recLe.—Quand le premier verbe est au
présent de l'indicatif ou au futur, il fant mettre le se-
cond & 'tmparfait du subjonetif dans deux cas, Duns le
premier cas, il faut ces deux circonstances réunies :
1° que le second verbe marque un temps présent ou
un temps & venir; 2° qu'il y ait dans la phrase une ex-
pression conditionnelle, suivie d'un imparfait ow d'un
plus-que-parfait :

Je doute qu'il RESTAT @ Paris, si des affaives ne l'y
refenatent,

Je ne CROIRAI pas que vous FUSSIEZ dans cet élat, si
YOUS AVIEZ SUIVI les conseils de votre docteur.

Dans le second cas, c.-i-d. aprés le présent de 1'in-
dicatif ou le futur, on met le second verbe & V'imparfuit

-

(1) De tous les points de grammaire, il n'en est aucun qui
ait ¢té plus légrement et plus incomplitement traité que la cons
cordance des temps du subjonctif. Si, & la place des denx rigles

“gqu'on rencontre partout, nous en avons donné cing, il n'est du
moins aucun cas qui ne soit prévu,
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du subjonetif, quand ce second verbe, quoique indiquant
un temps passé, présente laction dans le moment méme
oit elle avait lieu :

Je ne crois pas qu'alors il Fde général, ni qu' il Fin
partie ffr ce corps d"armée.

Je n u-mmt rai pas que ce pnmt, vicear a l'¢ cpoque que
vous cilez.

250.—3e¢ rEGLE.—Quand l¢ premier verbe est au
présent de Tindicatif ou au futur, il faut mettre le
sccond au  passé du  subjonetif, lorsque ce second
verbe marque wn femps passé absolu, e.-i-d. sans ancune
autre circonstance de temps, sans aucune condition.

Je doute qu'ils ATENT REUSSI.

Je e présume pas gu'ils 'ATENT TROUVE.

(-'myc:-rnmi qu’f'(s AIENT RECU ma lettre &

251 —4e rEGLE.—Quand le premier verbe est au
présent de Vindicatif ou au futur, le secon| ne se met au
plus-gue-parfait que lorsque 19 ce second verbe marque
un temps passé, 2° et qu'il y a dans la phrase une ex-
pression conditionnelle :

Je ne pense point qu’ils EUSSENT OBTENU cette fuveur,
st vans ne les eussiez protégés.,

Je donte que vous EUSSIEZ GAGNE votre proces, si votre
avocat w avait pas fait valoir ce moyen.

252, —be uEGLe.—Aprés l'imparfuit, les passés, le
plus-que-parfuit de 1'indicatif et les conditionnels, le
second verbe se met i l’e'mpqr_ﬁu’t ou au p!u»-gnc-par-
fuit du subjonctif. On le met A I 1mparfa1t ¢'il marque
un temps pré.scur ou un femps i venir; on le met au
plus-que-parfuit, 8'il marque un temps passé,

Il ne se doutait pas que vous DEMEURASSIEZ ici.

On a exigé qrr'a’! PAYAT d"avance.

Nous 1t r_}no: ions gu'dl EQT ETE BLESSE.

On w'avait d'abord pas eru que vous EUSSIEZ Si com-
pletement kECSSI

258.—1l y 2 des conjonctions qui veulent toujours
les temps du subjonetif, et d'autres qui veulent tantdt
le subjonetif, tantot 1'indicatif.

Voici les conjonetions qui veulent le subjonetif :

Afin que, & moins gue, avant gue, auw cas‘gud,en
cas que, bien gue, cnmnque, de crainte que, de peur
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que, jusqu'd ce gque, posé que, supposé que, pour gqur,
pouree gue, quelque... que, quoiqie, sans que, soil gite,

1l ne travaille jamais, d moins qu'on-ne Uy CON-
TRAIGNE (1re régle).

Encore gue vous m’ AYEZ COMPTE/e capital, je réclame
les intérits (2e régle).

Bien qu'il a1T EPROUVE des pertes, il satisfait d tous
ses engagements (3e régle).

Ils lui conseillerent de partivy afin que sa présence
CONTRIBUAT a rétablir l'ordre (4e régle).

Nows vous donndmes ces informations, pour que vous
vous MISSIEZ en mesure (e régle).

Telle était son tnstruction qu'il parlait de tout, quelle
que FOT la matiere de la conversation, et quelque diffi-
culté gue PRESENTAT cette matitre (5e REGLE).

254.—Ne confondez pas fout... gue avee guel... que : foul...
gue veut toujours les temps de Uindicatif, et guel... gue toujoursles
temps du subjonctif,

Tout savant QUE vous ETES, il vous reste encore bien des choses
apprendre. [l ne persuada personne, ToUT eloguent Quil &fait, et
non tout éloguent gu'il Fur.

CHAPITRE XVII.
DU PARTICIPE PRESENT.

255.—Le participe présent est toujours invariable :

Nous les vimes FUYANT d toutes jambes ct APPELANT d
lewr secours :

256.—Mais il ne faut pas confondre avec le parti-
cipe présent un grand uomEre d’adjectifs verbaux, éga-
lement terminés par ant. (On les appelle adjectifs ver-
hauz, parce qn'ils sont formés des verbes ) Comme tout
autre adjectif, I'adjectif verbal prend le genre et le nom-
bre du nom auquel il se rapporte ;

Des hommes obligeants, une dame prévenante, des
enfants caressants. -

267.—Le participe présent se distingue en ce qu'il
ne saurait peindre que le mouvement, 'action, et qu'il
est presque toujours suivi d'un régime.

Ces orateurs CHARMANT U'assemblée par la puissance
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de leur pavole, font souvent prévaloir lewr opinion,

Ces dames, OBLIGEANT indistinctement tout le monde,
gont vénérées de toute la ville.

Daus ces exemples, charmant et obligeant sont des
participes présents, parce qu'ils ont pour régime /as-
semblée et les malhewrewx.

258.—L’adjectif verbal, au contraire, n'a pas de
régime et ne saurait guére exprimer qu’'une gualité inhé.
rente i la personne ou & la chose dont on parle, une qua-
lité qui soit dans la nature de cette personne oun de cette
chose.

Cles jeunes personnes sont intéressantes, obligeantes,
prévenantes, charmantes. Ici il est question des qualités
qui sont dans le caractére des jeunes personnes.

Ces jeunes gens me semblent bien PESANTS pour
trancher ainsi du petit-maitre,  Iei pesants exprine une
qualité que je juge inhérente & la nature, au caractére
des jeunes gens.

Ces personnes, PESANT leurs marchandises avant de
les payer, ne sawraient ere trompds sur le poids,
Ici je parle d'une action: or pesant cst un participe
présent.

259.—Du reste, on s'assure que tel mot en ant est
adjectif verbal et non participe préscnt, lorsque le sens
de la phrase permet de le faive précéder du gui relatif et
du verbe étre.

Un maitre est toujours bien disposé a4 U'égard des
enfants OBEISSANTS, o.-A-d. qui sont obéissants.

Ces enfants, OBEISSANT d un sentiment d'humanité.
ont partagé leur déjeuner avee ce pauvre. Iei on parle
non du caractére des enfants, mais d'uie action qu’ils
ont faite. De plus, on ne pourrait dire, ces enfants gue
sontobéissantsiun sentiment d’humanité: done, obéissant
est un participe présent.

CHAPITRE XVIIIL.

DU PARTICIPE PASSE.

2060.—Les régles du participe passé dépendent unie
quement de 'espece des verbes.
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261.—Nous n'avons que cing sortes de verbes;
savoir : le verbe actif, le verbe passif, le verbe neutre,
le verbe pronominal ct le verbe impersonnel.

. Du verbe Actir.

262.—On appelle acti/ tout verbe qui peut avoir un
régime direct.

Or, on reconnait qu'un verbe est actif, quand il pent
étre suivi de l'un des mots gquelgu'un quelque chose.
Ainsi, aimer, éludicr, chérir, faire, concevoir, ete.,
sont des verbes aetifs, car on peut dire aimer quelgu'un,
étudier quelque chose, ete.

263.—Mais comme le verbe actif peut devenir passi/,
et que cctte transformation influe sur 'accord du parti-
cipe, nous ajouterons :

1° Un verbe actif conjugué avee avoir reste toujours
actif (pas d’exception) ;

2° Un verbe actif conjugué avee étre est tantbt actif
et tantot passif ; il est actif si le sujet fait 'action, et
passif si le sujet ne fait pas l'action :

J'ai EMBRASSE ma mére.

Lmbrassé vient du verbe actif embrasser quelgu’un ;
il reste actif, parce qu'il est conjugué avee avoir (1).

Ui"éi dames se sont SALLY kES.

Sthiées vient du verbe actif saluer quelgu’wun ;

11 reste actif, parce que le sujet dames fait 1'action :
les dames ont salué elles.

Du verbe passIy.

264.—On appelle passi/, un verbe qui vient d'un
verbe actif conjugué avee étre, et dout le sujet ne fait
pas, mais supporte 1'action :

Les ennenmis onl élé CULBUTES par nos troupes.

Culbutés vient d'un verbe aetif (culbuter quelgu'un).

Ce verbe resterait actif si le sujet ennemis faisait
I'action ; mais par cette expression, les ennemis ont
été culbutés, on indique clairement qu’au lien de faire

(1) Nous ne saurions trop engager les maitres i exiger que
leurs éleves sachent distingner imperturbablement chaque verbe
par son espice, attendu que V'étude des participes ne consiste
fguire qu'i savoir faire cette distinction.
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'action, les ennemis la supportent ; le verbe est done
assif.

Clette maison s'est VENDUE bon marché.

Vendue vient du verbe actif vendre quelque chose.

Ce verb~ resterait actif, si le sujet faisait l'action ;
mais la maison ue vend pas, elle ne peut vendre quelque
chose ni e vendre elle-méme : s'est vendue est done un
verhe passif.

Or, un verbe n'est passif qu'autant

1° Qu'il vient d'un verbe ACTIF ;

2° Que ce verbe est conjugué avee ETRE ;

32 Que le sujet ne fait pas Uaction.,

Du verbe NEUTRE.

265.—Ainsi que le verbe actif, le verbe newtre ex-
prime souvent une action faite par le sujet ; mais il dif-
fére du verbe actif en ce qu'il ne saurait avoir de régime
direct : je marche, tu cours, il voyage.

Le verbe neutre se distingue done du verbe actif en ce
qu’il ne saurait étre suivi de quelgu’un, ni de quelgue
chose.  Ov, dormir, réyner, plaive, convenir, sont neu-
tres; car on ne peut dire, dormir quelqu'un, régner,
convenir quelyue chose.

L plupart des verhbes ncutres se conjuguent avee
avoir, les autres avee étre.

Les verbes neutres conjugnés avee aroir sont inva-
riables au participe ( pas o creeption).

2(6.—Les verbes neutres conjugués avee éfre sont
tous variubles au participe, exceplé cenx gue leur signi-
fication permet de conjuguer avee avoir.  Areiver, por-
tiry, tomber, saitre, mounrir, venir, ete., sont variables,
et font, nous sommes arrivés, elle est arrivée, ils sont
partis, elles sont tombées, nous sommes nés, ils sont
morts, parce qu'on me pourrait conjuguer ces verbes
avee aeo'r ; on off t on ne dit pas, j'ai arvivé, j ai parti,
J i mort, jlai wé, ete.

Muais il funt derire, sang les fuive varier, les participes
neutres swivants @ (s se sont NUL, NOus nous sommes
PARLE, elles se somt SOURI, ils se sont SUCCEDE, etc.,
parce que ces verbes peuvent étre conjugués avee acoir,
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Jlaid nuiy tw as nui; jlai parlé, tue as parld ; ['ai souri,
fy as souri ; jal syccéd®,

i Des verbes PRONOMINAUX.

267.—On appelle pronominaur les verbes qui se
conjuguent avec deux pronoms de la méme pefsonne,
comme je me cansole, tu te rappelles, il se flatte.  1ls so
divisent en essentiels et en accidentels,

208. —Les verbes pronominaux essenfiels sont ceux
qui ne peuvent se conjuguer autrement qu’avee deux
pronoms de la méme personne; tels sout s'abstenir,
§emparer, se sowventr, se repentir, s'dcouler, se mépren-
dre, s'en aller, s'enfuir, §'évanouir, s'empresser, s'envo.
ler, se moguer, ete., qui font je m'abstiens, je m'empare,
Je me souviens, je me repens, .

209.—Les verbes pronominaux aceidentels sont cenx
qui, tout étant conjugués avee deux pronoms de la
méme personne, peuvent se conjuguer avee un seul,
Aiusi je me plains, tu te félivites, il se vante, nous nous
engageons, vous vous nuisez, ils se parlent, sont des
verbes pronominaux aceidentels, car ils penvent se con-
juguer avec un seul pronom : je plains, tu plains ; je
Jelicite, tu félicites ; je vante, tu vantes ; ete.

270.—1re Remargue,—C'est pour 'harmonie senle que 'anxi-
liaire dtre se trouve substitué & l'auxiliare avelr; par li on
évite ce qu'il y aurait de blessant pour l'oreille i dire, ces enfanis
#e ONT FRAPPES, elle 4'a ovcopir, o #'a AvpROCHE, clc,

271.—2¢ Remarque.—Les verbos pronominaux accidentels no
gont rien autre chose gue des verbes actifs, des verbes passifs,
des verbes neutres on des verbes impersonnels: ils suivent
done la riégle de Vespiree de verbe i laquelle ils appartiennent,

Or, si je dis, vous vous étes BLESSE, j'emploie un verbe
pronominal aceidentel, parce qu'il pent se conjuguer
avec un seul pronom, je blesse, tu biesses, ete.

Et en disant, nous nous sommes SOvVENUS de cela,
je me sors d'un verbe pronominal essentiel, parce que,
pour le conjuguer, il faut indispensablement deux pro.
woms de la méme personne.  En effet, on ne dit pas
avee un seal pronom, je soweiens, tu souviens mais je
e sauvtens, tu e souviens, ete,
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Des verbes IMPERSONNELS.

272.—On appelle impersonnels les verbes qui n’ont
que la troisi¢tme personne du singulier, comme i faut,
l'lq!cuc, il y a, cte.

Mais il est des verbes actifs, des passifs, des neutres
et des pronominaux, 3ui deviennent impersonnels :
¢’est lorsqu'étant précédés du pronom i/, ce pronom
ne se rapporte & rien: IL a £/¢ ORDONNE que...; IL est
SURVENU des événements; depuis lors, 1L s'est ECOULE
vingt jours,

Le participe de tout verbe impersonnel est invariable.
(Point d’exception.) On écrira done, sans les faire varier,
les participes des phrases suivantes :

IL fui fut PAYE une somme importante.

1L §'est PORTE une infintté de personnes sur la place.

I'L est ARRIVE trofs dames dans cette voiture, ete.

REGLES DES PARTICIPES PASSES.

Les participes passés ne sont assujettis qu'i denx
senles régles, quelle que soit la forme sous laqguelle ils
soient employés. '

PREMIERE REGLE.

273.—S'accorde avece le régime divect,

Tout participe ACTIF, quand ce régime est avant lo
participe :

Voila les livres que j ai achetés.

SECONDE REGLE.

274 —8accordent avee le sujet,

1° Tout participe PASSIF :

Nous avons élé FRAPPES.

2° Tout participe NEUTRE conjugué avee ETRE, et
gue sa signification ne permet pas de conjuguer avee
AVOIR :

Elle est ARRIVEE.

3° Tout participe PRONOMINAL ESSENTIEL :

Nous nous sommies REPENTIS.  Ils s'en sont allés (1).

(1) D'apris ces régles, on sent qu'il est indispensable de con-
naitre ee qui a é4é dit du sujet et du régime, et de savoir distinguer
chaque verhe par son espéce.

”n
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275.—Remarque.—Tout participe qui n’est accom-
pagné d'aucun auxiliaire est un véritable adjectif, qui
_s'accorde en genre et en nombre avee le nom aunquel il
se rapporte.
Cette dame, FRAPPEE do cette nouvelle, tomba EVA-
NoUIE dans nos bras,—Sa vieillesse paraissait FLETRIE
et ABATTUE auprés de celle de Mentor.

Ezercices sur les régles des participes.

Nous avons LU cet ouvrage avee plaisir.

Lu est actif ({ire quelque chose) ; eonjugné avee avoir,
il reste actif. Il y aura aecord si le régime est avant le
participe. Cherchons-le en disant : nous avons lu, quoi ?
—cet ouvrage : oe régime st trouvant aprés le participe,
pas d’accord,

Nous avons REQU les fruils que vous Rous avezgEN»
VOYES.

Regu et envoyés sont actif (receveir, envoyer quelque
chose) ; conjugués avee avoir, 1ls restent actifs : i?)‘ aura
accord avee lo rdgime, si toutefois ce régime est avant le
participe.  Cherchons-le en disant :

Nous avons rvegu, quot P—ces fruifs; ce mot étant
aprés le participe regw, point d'accord  Vous avez en-
voyé, quot ?—les fruits ; ce mot étant avant le participe
envoyé, aceord.

Plusicurs volewrs ont été ARRETES.

Arvétés vient d'un verbe actif (arvéter guelgu’un ;
conjugué avee éfre, il sera actif si le sujet wvoleurs fait
'action, et passif si ce sujet ne fait pas I'action. Mais,
gquand je dis les wolewrs ont élé arrétés, je vois que les
voleurs ne font pas I'action : le verbe est done passif, et
s'accorde avee le sujet velewrs.

Les prixc se sont DISTRIBUES hier.

Distribués vient d'un verbe actif (desteibuer quelque
chose) ; conjugué avee étre, il sera actif si le sujet fait
Paction ; mais je vois gue les prix ne font pas I'action
de distribuer : le verbe est done passif, et s’accorde avee
le sujet prie.

Mes tantes sont ARRIVEES Aicr au soir.

Arrivées est neutre (on ne dit pas arriver quelgu’un).

é
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Ce verbe ne pourrait se conjuguer aveo awvoir ; car on
ne dit pas j'ai arrivé : il est done variable, et s'accorda
avec le sujet tantes, \

C'es personnes se sont PARLE.

Parlé est neutre (on ne dit pas parler g:w(gu'nn)

Et, quoique ce verbe soit conjugué avec étre, je trouve
qu'il peut se conjuguer avee avorr, car on peut dire j'af
par(é tu as parlé, cte., ves personnes ont parlé: ce
participe reste done invariable.

Ces Messieurs ont toujours YECU en bonne intellis
g&ﬂl’ .

" Vécu est neutre (on ne dit pas vivre quelgu’un); con-
jugué avee avoir, il est invariable.

Vs nieces se sont EMPRESSEES de vous éerire.

Lmpressées est pronomipal essentiel, car ce verbe ne

ewf se conjuguer autrement qu'avee denx pronows de
ra méme personne : je w'empresse, tu tempresses, ct
non j'empresse, tu empresses : aceord avee le sujet nidces,

Lies cvéanciers se sont ABSTENUS de le poursuivre.

Abstenus est pronominal essentiel (on dit je m’abs.
ifens, et non j abstiens : ancord avee le sujet créanciers),

11 est passk, il est ARRIVE dewx courriers,

' Passé et arrivé sont iei impersonnels, le pronom
qui les préeéde ne se rapportant & rien : done, ils sont
invariables.

Je leur ai ¥orir, et elles m'ont REPONDU.

Eerit et répondu sont actifs (éerive, vépondre gu;bjuc
chose).  Uonjaguez avee avoir, ils restent actifs,  Cher-
chous-en les régimes en disant : Jai éerit, quoi 2 elles
ant répondu, quot? Nul régime n'étant exprimé dans la
phrase, point d’accord,

Les mavals temps qu'il a PAIT. ;

Fait est ici impersonnel, le pronom 7 qui le précéde
ne se rapportant i rien : done, il est invariable.

Remarque importante,
276.—Le régime direct exprime toujurs la totalité

des choses ou des personnes nommées dans la plirase :
ces peches élant mires, nous LES avons cueillies,



SELON L ACADEMIE. 91

e.-i-d. nous avons eueilli toutes les péches dont cn
parle. ; ¢

Le pronom relatif en signifiant de eela, ou ne pouvant
exprimer ¢uune partie des personnes ou des choses
auxquelles il se rapporte, ne saurait jamais étre régime
direct, ni conséquemment faire varier le participe :

Ces péches étant mirs nous EN avons CUEILLI, nous
EN avons MANGE ; ¢.-i-d. nous avons cucilli et mangé,
non toutes les péches dont on parle, mais seulement une
partie.  Or, tout participe quin’ad’autre rapport qu'avee
le régime indirect en, reste invariable.

Elles se sont TOURMENTEES.

Tourmentées vient d'un verbe actif (fouwrmenter quel-
qu'un). Quoiqu’il soit conjugué avee étre, il reste actif,
paree que le sujet e/fes fait 'action.  Elles ont tourmenté
qui ?—elles, exprimé par se: accord. v

A cette nouvelle, ils restérent ETONNES,

Le participe éfonnés, n’étant ni avee azoir mi avec
étre, fait la fonction d’adjeetif : accord avee /s,

Les fruits se sont VENDUS cher cette annde.

Vendus vient d'un verbe actif (vendre quelgue chose),
Comme il est conjugué avee étre, et que le sujet fruits
ne fait pas I'action de vendre, il devicnt passif: accord
avec ce sujet.

Ces jeuncs gens se sunt REPOUSSES.

Repoussés vient d'un verbe actif (repowsser quelgu’un).
Conjugné avee éfre, il reste actif, parce que le sujet
Jeunes gens fait Vaction de repousser; ils ont repoussé
qui £ —euz, exprimé par se @ aceord.

Il a été PREPARE wite pidee pour vous recevorr.

Préparé est ici impersonnel, le pronom i qui le pré-
ctde ne se rapportant i rien ; done, il est invariable,

Les devae heures que ces orateurs ont PAKLE ne nons
ont pas PARU longues.

Parlé et paru sont-nentres (on ne dit pas parler guel-
que chose, paraitre qm_‘:'g‘l('mr]. Ils sont invariables,
paree qu’ils sont conjugués avee avoir,

Ces fruits étant mirs, ["en ai MANGE.

Mangé est actif (manger quelque chuse).

Conjugué uvee avoir, il reste actif.  Mais ici je ne puis
dire, j'ai mangé quoi ! pour avoir la réponse les fruits,
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parce que ce serait faire entendre que j'ai mangé tous
les fruits, quand je n'en ai mangé qu'une partie.  Le pro-
nom en signifiant de cela, une partie de cela, n'est qu'un
régime indirect qui ne peut jamais faire varier le par-
ticipe qui s’y rapporte.

AMes oncles sont REVENUS de lewr vayage.

Revenus est neutre (on ne dit pas revendr quelgu’un);
et comme il ne pourrait se conjuguer avee aveir, puis-
qu'on ne dit pas j'ai recenw, il est variable, et s'accorde
avee le sujet oncles.

- Les siz ans qu'il @ REGNE sont une chaine de mal-
Fiewrs.

Régné est neutre (on ne dit pas régner quelgue chose).

Conjngué avee avoir, il reste invariable.

1ls se sont KUT par leur empressement.

Nui est neatre (on ne dit pas nuirve gielgu'un).

Quoiqu'il soit conjugué avee Ztre, il est invariable,
parce qu'il a un sens qui permet de le conjuguer avee
avoir : on dit bien j"ai nui, t1 as nui

Trois ans se sont ECOULES, et notre espérance s'est
EVANOUIE.

Eeoulés et évanowie sont pronominaux essentiels,
parce qu’en parlant du temps, on ne dirait pas i éeoule,
mais @l s'écoulz ; on ne dirait pas non plus j’évanouis,
mais je m'évanonis : aceord avee les sujets ans et espé
Fance.

I est SURVENU des événements fachewa.

Survenw est invariable, parce qu'ici il est imper-
sonuel, le pronom i/ de cette phrase ne se rapportant
i rien. . 2

Quant aux flewrs de ces jordins, j en ai CUEILLE.

Cuedli vient da verbe actif cuedllir quelque chose.

Mais ici je ne puis dire, j'ai cxcilli quoi ? pour avoir
la réponse les flewrs, paree que ee serait faire entendre
que j'ai cueilli toutes les fleurs, dont i1 est question,
quand je n'en ai encilli qu'une partie.  TLe pronom en
signifiant de cela, une partic de cela, w'est qu'un régime
indireet qui ne pent jumais faire varier e participe qui
'y rapporte.

Il a été FORME des établissements pour cel usage.

Formé est invariable, parce qu'ici il est impersonnel,
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Ie pronom i/ de cette phrase pe se rapportant a rien.
Les trols mois g!t'r’! a VOYAGE onl renvis sa santé.
Voyagé est meutre (on ne dit pas voyager quelqu’un).
Conjugué avee avoir, 1l est inyariable.

Dex parlicipes suivis d’un verbe.
yu d

277.—Lorsqu'un participe est suivi d’un verbe, il
faut avant touf s'assurer de I'espéce des denx verbes.

Si l'un est actif, 'autre neutre, le régime apparticnt
néceessairement an verbe aetif.

Les enfants que j'ai Vus TOMBER.

Vus vient du verbe actif voir quelgu’un.

Tomber est neutre (on ne dit pas tomber guelgu’un).

Le régime que, représentant enfunts, appartient done
au participe actif sus : accord avec ee régime.

278.—DMais si le participe et le verbe suivaut song
Pun et 'autre actifs, comme dans

La lettre que j’ai ENTENDU LIRE, ’

Ilaites-vous ces deux qmuestions, en plagant aiusi le
régime alternativement aprés les deux verbes :

Aije entendw la lettre lire 7

Ai-je entendu live la lettre 7

Le sens est j'ai entendu lire la leftre.

Ce régime fettre appartient au verbe lire. (Le régimo
apparticnt toujours A celui des denx verbes aprés lequel
il convient de le placer.)

Les enfants que j’ai vus ETUDIER sont atlentifs.

Vus et étudier sont actifs (voir quelgu’un, étudier
quelque chose).  Disons encore :

Aije vu étudier les enfunts 7

Ai-je vu les enfauts étudier ?

Lie sens est j"ai vu les enfants étudier.

Or, le mot enfunts, se plagant mrieux aprés le participe
7u, en est le régime : accord.

On ne pourrait admettre j'ai vu étudier les enfants, ear la phrass
ne dit pas qu'on étudie les enfants,

Voild les dames que j’ai ENFENDUES CHASNTER.

Entendre et chanter étant actifs, disons eneore :

Al-je entendu chanter les dames ?

Al-je entendu les dames chanter 7

PR TR TR RSN,
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Le sens est jai entendu les dames chanter, qui chan-
taient : accord,

On ne pourrait admettre j'ai entendu chanter les dames, attendu
qu'on ne chante pas les dames.

Voild les livres gue vous [ui avez: RECOMMANDE D'AP-
TORTER. -
Recommander apporter sont actifs (recommander,

apporter quelgue chose).

Avez-vous recommandé les livres 2

Avez-vous recommandé d apporter les livres ?

Le sens est vous aves rvecommandé d'apporter les
{ivres. Kt ce mot livres se plagant micux aprés le verbe
apporter qu'aprés le participe recommandé, ce participe
est invariable.

279.—Mais le second verbe est ordinairement sous-
entendu aprés les participes pu, i, voulu, qui restent
invariables.

Il a fuit toutes les démarches gu'idl a pu, qu'il a da,
e.--d gu'idl a pu, gu'il a di fuire.

1l en a retiré tous les avantages qu'il @ vouln, c.-i-d.

w'il @ vowlu en retirer.  De plus, ces participes sont
invariables, parce qu'ils sont neutres et conjugués avee
avoir.

Des participes Bv ¢t DONNE.

280.—Lorsque les participes en et donnd sont avant
un verbe & l'infinitif, comme dans :

Les difficultés que j’ar EUES A COMBATTRE,

Les livres que vous m'avez DONNES A LIRE,

On fait de préférence retomber I régime sur le par-
ticipe, quoique ces phrases puissent se tourner égale-
ment par :

J'ai ew des difficultés & combatire,

J'ai ew a combattre des difficultés ;

Vous w'avez donné des livres a lire,

Vous m’ aves donné a lire des livres.

Nous écrirons done :

1l §'est acquitté des commaissions gu'on lui @ DONNEES
d faire, ot des devoirs qu'il a EUS & remplir.
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Du participe ¥AIT.

- .

281.—Le participe fuit est actif quand il n’est pas
avant un verbe & Uinfinitif; il snit alors la régle des
verbes actifs :

Eile a #ATT ses devairs.

Les belles actions gu'il @ FAITES.

Mais, placé avant un verhe A l'infinitif, le participe
Juit est toujours invariable, parce qu’il ne conserve plus
sa signification active : faire quelque chose. Tl me pré-
sente, avec le verbe qui le suit, qu'une seule idée; tels
sont faire instruire, fuire souffrir, ete.

Lies enfants que vous avez FAIT INSTRUIRE se sont (ou-
Jours FAIT REMARQUER par leur zéle.

Du pronom 1.

282, — [ est pronom relatif on pronom elliptique.

11 est relatif lorsqu’il représente un nom :

J'ai vencontré ma tante et 1/ ai embrassée.

J'ai embrassé qui >—ma tante, représentée par le
pronom relatif 7' @ accord.

L’ est pronom elliptigue quand il représente un mem-
bre de phrase ; alors, comme il signifie eele, il n’influe
point sur le participe.

Cette demoiselle est plus instruite que je ne L'avais
pensé ;e-d-d. plus instruite que je n'avais pensé qu'elle
fiit instruite, plus instruite que je n'avais pensé celu.

Cette dume est plus aimable que je ne L'avais cru, ot
plus obligeante que je ne YVavais présumé ; e-i-d. plus
aimable et plus obligeante que je n'avais cru coler, plus
obligeante que je n'avais présumé cela,

De Padverbe PEU avant un participe.

283.—L’adverbe peu a deux significations : ou il
exprime une petite quantité, on il signifie le mangue ;
¢'est dans l'ensemble de la phrase qu'il faut chercher
cette différence de signification.

Dans le premier cas, c.-d-d. si /e pen signifie une
petite quantité, le participe s’accorde avee le nom qui
suit le peu.

E
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Le PEU de fortune que mous avons ACQUISE est le
Jruit de longs travaus. {

Ici il y a de la fortune acquise, puisqu’on dit plus bas
qu’elle est le fruit de longs travaux.

Dans le second cas, c.-d-d. quand le peu signifie le
manque, le participe demeure invariable :

LE PEU de complaisance qu'il a MONTRE dans cette
circonstance lui a jait tort.

Dans cet exemple, il y a mangue de complaisance ;
et c'est ce mangque, ce défaut de complaisance qui luia
fait tort. (Le participe reste donc invariable.)

CHAPITRE XIX.

DE L'ADVERBE.

284 —AUPARAVANT, ALENTOUR, DAVANTAGE, sont
des adverbes qui ne &emploient qu’absolument: ils ne
peuvent donc étre suivis ni de gue, ni de la préposition
de.  Or, ne dites pas, ALENTOUR DE [a fable, il @ DAVAN-
TAGE DE fortune QUE moi, AUPARAVANT QuU'd/ parte.
Dans ce eas, il faut remplacer ces adverbes par awtour
de, plus de, avant que, et dire : AUTOUR DE la table, il
@ PLUS DE fortune que moi, AVANT QU'{l parte.

285.—INCESSAMMENT signific sans délar, an plus (6t :
nous partirons INCESSAMMENT.  Mais ne dites pas #rés-
tncessamment, cela signifierait trés-sans délai.

Lonaremps. Aujourd'huil’ Académie éerit cet adverbe
en un seul mot.

286.—PLus 16T, PLUTOT. Plus tét, en deux mots, a
rapport au temps : il arrivera PEUS TOT gne les autres.
—PrLutér exprime la préférence : de ces deux oljets,
prenez PLutor celui-la.

287.—DE sUITE, TOUT DE sUITE. De suite signifie
Pun aprés Usutre, sans interruption : fuiles-les mar-
cher DE sUITE 3 ¢ ue sanrait dive deux mots DE SUITE.
—Tour pe suIte signifie sur-le-champ : parter, venez
TOUT DE SUITE,

11 fant éorive par amment los adverbes méchammeent.
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constamment, et tous ceux qui viennent d'adjectifs
dans Ia finale desquels il entre un a, comme méchant,
constgnt ; et par emment, prudemment, éloguemment,
et tous ceux oil cette finale prend un e, comme prudent,
éloguent.

On éerit  avjourd’hui ingénliment, cr@ment, assi-
diiment, contindment, gaiment, etc., qu'autrefois on
orthographiait ainsi: dngénuement, cruement, gaie-
ment, ete. L'Académie écrit encore ce dernier gaiement
ou gaiment.

CHAPITRE XX.

DE LA PREPOSITION.

288.—AUPRES DE, PRES DE. C'est & tort qu'on a
prétendu que la préposition auprés de ne peut éveiller
qu'une idée d'assiduité, de sentiment.

Auprés de et prés de, dit I’ Académie, marquent le
voisinage, la proximité : sa@ maison est AUPRES DE la
aienne ; la rividre passe AUPRES DE cette ville ; 1l loge
AUPRES DU palats ; s asseoir PRES DE quelqu'un ; étre logé
PRES DE I'église.

Auprés de exprime aussi le séjour, la présence habi-
tuelle et fréquente d'une personne auprés d'une autre :
vivre AUPRES DE ses parents ; cc malade a AUPRES DE
lut wn médectn fort habile. (Aocap.)

280 —AVANT, DEVANT. Quoi qu'on en ait dit, oés
deux prépositions s'emploient I'une pour I'autre: un
mot placé DEVANT ou AVANT un autrve. (ACAD.)

290.—Dg, dans I'énonciation des quantidmes, peut
se supprimer avant le nom de mois : le cing DE févricr
ou /e eing février. (AcAp.)

Dans les phrases analogues A celle qui suit, I’ Acadé-
mic fait une nécessité de répéter de avant chaque terme
comparé : quel est le plus habile DE cet homme=ct ou DE
ceher-ld? (Acap., au mot De.) (1)

(1) L'Académie donc ne partage pas 'opinion des grammai-
riens qui veulent nous faire dire, en supprimant da, guel ext le
piua brave, ou Alezandre ov (ésar,

it
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201.—QUANT A, QUAND. Quant @ est une préposition
qui signifie powr ce qui est de, d Pégard de : QUANT A
MOI, j'y eonsens ; QUANT X LUL, i s’y refuse.
- Quanp est un adverbe qui signifie Zorsque, dans le
temps que , ete. 1 on était @ table QUAND il arriva.

292.—Voror, voILA, servent pour montrer les per-
sonnes et les choses ; mais avec cette diffégence que
voiei  désigne celles qui sont plus proches de celui qui
parle, et woild celles qui en sont plus ¢loignées : vorer
mon chapeau, et VOILA le vitre.

CHAPITRE XXI.

DE LA CONJONCTION.

203.—PArcE QuUE, Cerit en deux mots, signifie -
tendu que : je le veur, PARCE QUE cela est juste.—PAR
CE QUE, Cerit en trois mots, signifie par la chose gue, ou
par les choses que : PAR CE Uil dit, on voit gu'il a tort.

294.—Quoique, éerit en un seul mot, signifie bien
que : QuolQU'dl soit pauvre, il est honnéte homme.—
Quor qQue, éerit en denx mots, signifie guelque chose
que : QUOI QU'on fasse, QUOIQU’on lui dise, on ne gagne
rien sur son caractire, e.-d-0. quelque chose gu'on fasse,
quelque chose qu'on dise.

CHAPITRE XXII.
DE L'INTERJECTION.

295.—Nous n'avons rien & ajouter & ce gue nons
avons dit de l'interjection, page 63, sinon qu'il ne faut
pas confondre ok ! ho! avee é!

206.—O0m ! et mo ! marquent T'un et l'antre la sur-
prise’; mais il est plus régulier d’éerive ainsi fo ! lors-
qu'il démande i étre pranoncé.avec promptitude : Ho !
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prenes gavde ! et oh ! lorsque )'expression margue plus
de lenteur : on ! combien j aimerais i le voir !

207.— 0 g'emploie dans des circonstances plus faciles
& sentiv qu'a définir, et comme dans: 6 TEMPS | 6 MEURS !
le sénat en est instruit, le consul le voit, ot Caiilina vit
encore I—5 DOULEUR | & REGRET ! j"ai désolé mon pire!
—¢ marque aussi Papostrophe.  (On appelle apostrophe
une figure de rhétorique par laquelle on adresse la pa-
role & des personnes ou & des choses.) Que ne puisye,
O MA MERE! wous voir ef vous serrer dans mes bras '—
Ayez pitié de nous, 5 MoN Digv ! 6 licux témoins de ce
Sorfait, dénoncez le criminel !

CHAPITRE XXIII.

DE LA PONCTUATION.

208.—La ponctuation sert i distinguer les phrases
et les membres qui les composent, et i en rendre la
lecture plus facile et le sens plus clair,

Les signes de la ponctuation sont la wdrgule (), le
point et virgule (3), les dewax points (2), le point (1), le
point interrogatif (7), et le point admiratif (1).

200.—Ta VIRGULE se met 1° entre les sujets d'un
méme verbe : )

Tit ou tard 1o vertu, les grices, les talents,
Sont vaingueurs des jaloux, et vengés des méchants,

La richesse, le plaisir, la santé, deviennent des manx
pour celui qui en abuse.

2° Entre les adjectifs qualifiant un méme nom ou un
méme pronon: :

La charité est patiente, dowce, bienfuisante.

42 Entre les régimes de la méme nature :

On voyait des campagnes fertiles, de viches praivics,
des aoissans abondantes, des troupeane nombrenr, ot
dis fruits de toute espiee.

~Cependant, lorsqu'il n'y a que denx sujets, on denx
adjeetifs, on deux régimes liés par wve des conjonetions
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el, nt, ou, il ne faut point-les séparer par une virgule,
lorsqu'ils ont pen d’étendue : .

L mollesse ET Uoisiveté tuent les sentiments nobles.

1l faut que je parte ce soir ov demain.

Nous ne vimes NI votre pdre NI votre mdre.

Mais ces mémes mots ef, nf, ov, n'empécheraient pas
Pemploi de la virgule, s'ils unissaient des parties d'une
certaine étendue : |

Je porte un cceur sensible, et suis épouse et mdre.

Je ne crois pas qu'ils vewillent ['obliger, NI méme
qu'ils le puissent.—Il faul que vous fassiez cette dé-
marche, OU vous ne réussires pas.

4° On met entre deux virgules toute expression qu'on
peut retrancher sans nuire au sens principal de la phrase :

Un ami, don du ciel, est le vrai bien du sage.

Iei, le sens principal est un ami est le vrai bien du
sage ; done, don du ciel doit étre entre deux virgules.
Le héros malheurenx, sans armes, sans défense,
Voyant qu'il faut périr, et périr sans vengeunce,
Voulut monrir du moins comme il avait véen,
Avec toute sa gloire et toute sa vertu.

Le sens principal de ces quatre vers est le héros mal-
hewreur voulut mourir du moins comme il avait vécu.
Et chacune des autres parties a dfi étre entre des vir-
gules.

300.—On emploie le POINT ET VIRGULE pour sépa-
rer des propositions semblables, lorsqu’elles ont une
certaine étendue :

Ces agsassins sanglants vers mon lit s'avancirent ;
Leurs parricides mains devant moi se levérent ;
Je touchais au moment qui terminait mon sort ;
Je présentai la téte, ct j'attendis la mort.

Chéri dans son parti, dans l'autre respecté;
Malheunreux quelquefois, mais toujours redouté ;
Sayant dans les combats, savant dans les retraites ;
Plus grand, plus glorieux, plus craint dans ses défaites,

. C'est par la sagesse, disait un jeuns 70t, que je de-
wiendrai tllustre parmi les nations ; que les vieulards
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respecteront ma jeunesse ; que les rois voisins, quelgue
redoutables qu'ils soient, me craindront ; que je serai
cimé dans la pair, et redouté dans la guerre.
301.—On emploie les DEUX POINTS 1° avant une ci-
tation :
Voici les dernitres paroles de César : Lt vous aussi,
8 mon fils!
Vers les ligueurs énfin le grand Henri s'avance ;
En s'adressant aux siens, qu'enflammait sa présence :

Vous étes nés Frangais, et je suis votre roi;
Voild vos ennemis, marchez et suivez-moi.

2°—Aprés une proposition ayant par elle-méme un
sens complet, mais suivi d’une auntre qui l'éclaireit, qui
est la conséquence ou la déduction des faits exprimés
par cette premidre :

Les renseignements que j'ai pris confirment malheu-
reusement les rapports qu'on vous a faits sur la moralité
de cet homme : ¥l ne faut done pas balancer & prendre un
parti. Ce dernier membre de la phrase, il ne faut donc

as balancer & prendre un parti, est la conséquence de
a proposition précédente.

1l faut céder & Uusage et & Uautorité : ce sont deux
powvoirs que U'on ne peut récuser. Les deux points pla-
cés aprés cette proposition principale, i/ faut céder d
Vusage et & U'autorité, semblent dire, ET VOICI POUR-
QUOI : ce sont deux pouvoirs que I'on ne saurait récuser.

3° Aprés une phrase suivie d'une autre qui s'y ratta~
che assez pour qu’elles ne puissent étre séparées par un
point, et entre lesquelles I'application du point et virgule
semblerait indiquer un repos trop faible :

Rien ne pise tant qu'un secret:
Le porter loin est difficile aux dames.

Son vieux pire, aceablé sous le fardeau des ans,
Se livrait au sommeil entre ses deux enfants :
Un lit seul enfermait et le fils et le pdre.

Les meurtriers ardents, qu’aveuglait la coldre,
Sur eux 4 coups pressés enfoncent le poignard :
Sur ce lit malbeureux la mort vole au hasard.

802.—Le romnr s'emploie aprds uno phrase entides-
ment terminée :
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Oun dit que la terre est peupléc de neuf cent millioas
(i'étrf's ftﬂm‘,(ﬂ:lw. Gc f'-ﬂ.[{'h‘.{ ne s,élb‘!‘:]".b’ j)ﬂx bf!!.'ﬂl’.")'ﬂ}) ({(f
la vérité,  Du reste, quand, en paredl cas, on se trompe-
rait de quelques millions, le mal ne serait pas grand.

303.—Le point INTERROGATIF s'emploie aprés une
phrase interrogative :

Qu'est cela 2 Rien.  Mais encore 2

Dites-moi, que pensez-vous faive 2

Ne quitlerez-vous Pul‘n! ca séjour solitaire ?

304.—Le point EXCLAMATIF s'emploie aprés les phra-
ses qui marquent |'exclamation :

O nuit! nuit effroyable ! 6 funeste sommeil !

Ilas ! i w'est plus !

Quelle horvewr dans le wviee! quel attrait dans la
vertu !

FIN.
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